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Wstep

Whprowadzenie

Firma AVANT TECNO OY pragnie podziekowa¢ za zakup fadowarki Avant. Urzagdzenie zostato stworzone na
podstawie wieloletniego doswiadczenia firmy Avant w projektowaniu i produkcji kompaktowych tadowarek. Przed
rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przestrzeganie instrukcji
pozwala na:

= eksploatacje urzgdzenia w bezpieczny i wydajny sposéb
= Kkontrolowanie i eliminowanie zagrozen w celu unikniecia uszkodzen ciata i wyposazenia
= utrzymanie prawidtowego stanu technicznego i wieloletniej eksploatacji urzgdzenia

W niniejszej instrukcji zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze, wskazujgce na czynniki, ktére nalezy
uwzglednic, aby zredukowac ryzyko obrazen ciata lub szkéd materialnych:

OSTRZEZENIE:
SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Ten symbol oznacza: ,,Ostrzezenie, zachowaj czujnosé! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Ten symbol bezpieczenstwa oznacza wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi. Naruszenie
zaleceh moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia ciata operatora oraz
innych oséb w poblizu.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczgce bezpieczehstwa w catej instrukcji obstugi. Ma on na
celu zwrdcenie uwagi na instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa operatora lub
bezpieczenstwa innych oséb. W razie zauwazenia tego symbolu, nalezy
zachowac ostroznosc¢: Zagrozone jest Twoje bezpieczenstwo. Nalezy
uwaznie przeczyta¢ informacje podane przy symbolu i poinformowac¢ innych

operatorow.
NIEBEZPIE- Wyrazenie oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra - jedli sie jej nie zapobiegnie -
CZENSTWO spowoduje $mieré lub powazne obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacije, ktéra - jesli sie jej

nie zapobiegnie - moze spowodowac obrazenia ciata lub $mieré.

PRZESTROGA To stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojs¢ do drobnych obrazen ciata, jesli
instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczgce prawidiowej eksploatacji i
konserwacji urzadzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub innych szkdd rzeczowych.
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Upewnic¢ sie, Ze obowiazujace instrukcje sa zawsze dostepne.

Nieprawidiowa lub nieostrozna obstuga tadowarki moze prowadzi¢ do powaznego
wypadku. Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi i zasadami BHP oraz zachowa¢ je dostepne rowniez do wgladu innych

NIEBEZPIE-  operatorow.
CZENSTWO

Korzystanie z przystawek wymaga znajomosci odpowiednich zasad dotyczacych
uzytkowania, montazu, bezpieczenstwa i unikania niebezpiecznych sytuacji. Przystawka
moze powodowaé ryzyko, ktére nie wystepuje w przypadku korzystania z tadowarki z
inng przystawka. Przed rozpoczeciem uzytkowania przystawki nalezy przeczytaé

instrukcje obstugi.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Avant w sprawach dotyczgcych serwisu, czeéci zamiennych lub
problemow, ktére mogg wystgpi¢ podczas obstugi tadowarki lub jej przystawek.

Przechowywac instrukcje na maszynie. W przypadku utraty instrukcji obstugi nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym
sprzedawcg Avant w celu uzyskania dodatkowego egzemplarza. W przypadku odsprzedania urzgdzenia,
przekaza¢ nowemu uzytkownikowi réwniez instrukcje obstugi.

Instrukcje przystawek

Przystawka moze powodowaé powazne ryzyko, ktérego nie
omoéwiono w niniejszej instrukcji.

Upewnic sie, ze instrukcje przystawek sg dostepne. Niewfasciwe
uzytkowanie przystawki moze prowadzi¢ do powaznych urazéw,

NIEBEZPIE- a nawet utraty zycia.
CZENSTWO
Kazda przystawka dostarczana jest wraz z instrukcjg obstugi.
Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa,
sposobu podtgczania, uzytkowania i konserwacji przystawki.
Instrukcja silnika Lista cze$ci
zamiennych
Poza instrukcjg obstugi Wszystkie czesci zamienne
tadowarki nalezy tadowarki wymieniono w
zapoznaé sie rowniez z oddzielnym wykazie czesci.
instrukcjg obstugi silnika. Czesci silnika uwzgledniono w
kazi Sci [ h
Przestrzegac zalecen V\{y .aZIG czgscl  zamiennyc
silnika.

dotyczacych eksploatacji
silnika. Jezeli informacje
w obu instrukcjach sg

sprzeczne,
pierwszenstwo zachowuje
instrukcja obstugi
tadowarki.
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Przeznaczenie urzadzenia

AVANT 523/528/530 jest przegubowym modelem kompaktowej tadowarki zaprojektowanym i wyprodukowanym do
zastosowan przemystowych i prywatnych. tadowarka wspétpracuje z przystawkami oferowanymi przez Avant
Tecno Oy, co umozliwia wykonywanie réznych rodzajéw prac. Ze wzgledu na uniwersalny charakter maszyny oraz
zréznicowanie przystawek i zadan, nalezy zapoznaé sie dodatkowo z instrukcjg obstugi przystawki. Kazdy
uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania zasad BHP obowigzujgcych na obiekcie, wszelkich innych
ogolnych zasad BHP, a takze zasad ruchu drogowego.

Nalezy pamietac, ze bezpieczehstwo jest wynikiem kilku czynnikow. tadowarka wraz z przystawka lub sama
tadowarka ma duzg moc, a nieprawidtowa lub nieostrozna obstuga moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
ciata lub wyposazenia. Zabrania sie korzystania z przystawki bez zapoznania sie z obstugg i mozliwymi
zagrozeniami. tadowarki nie mozna uzywac jako platformy roboczej do podnoszenia lub transportu oséb. Rézne
zadania wymagajg roznych przystawek. Zabrania sie obstugiwania tadunkéw i materiatdw bez podigczenia
odpowiedniej przystawki. Zabrania sie uzywania tadowarki do prac podziemnych lub tunelowych. Zabrania sie
zawieszania tadunkéw na wysiegniku fadowarki.

tadowarka zostata zaprojektowana pod kgtem zminimalizowania konserwacji. Regularng konserwacje moze
przeprowadza¢ operator. Jednak bardziej skomplikowane zadania powinny by¢ realizowane przez
wykwalifikowanych specjalistow. Wszelkie czynnosci serwisowe dozwolone sg tylko przy uzyciu odpowiedniego
wyposazenia ochronnego. Stosowaé oryginalne czesci zamienne. Zapoznal sie z zaleceniami instrukcji
dotyczgcymi konserwacji i serwisowania.

W przypadku dodatkowych pytan w sprawie obstugi i konserwacji urzadzenia lub zaméwienia czesci zamiennych i
ustug serwisowych prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Avant.

Oprocz instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy rowniez przestrzegaé instrukciji
BHP, lokalnego prawa i innych przepisow dotyczacych eksploatacji sprzetu. Nalezy szczegdlnie przestrzegaé
przepisow dotyczacych uzywania wyposazenia na drogach publicznych. Przed uzyciem tadowarki na drogach
nalezy skontaktowac sie ze swoim przedstawicielem Avant, zeby uzyska¢ wiecej informacji na temat lokalnych
wymogow.
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Kwalifikacje operatora

tadowarka moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez operatoréw, ktérzy zapoznali sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz odpowiednimi instrukcjami przystawek. Bez wzgledu na wcze$niejsze doswiadczenie w obstudze kosiarek,
tadowarek, quadéw i podobnych urzgdzen, nalezy nauczy¢ sie zasad obstugi tadowarki. Praktyke w obstudze
maszyny i przystawek przed rozpoczeciem prac prowadzi¢ w bezpiecznej, otwartej strefie zabezpieczonej przed
dostepem innych osdb.

Operator powinien by¢ w petni wiadz fizycznych i umystowych oraz zachowywa¢ zdolno$é zachowania uwagi i
obserwowania otoczenia. Nie uzywaé maszyny pod wptywem lekéw, ktére moga utrudnia¢ zdolnosé bezpiecznej
obstugi wyposazenia. Nie obstugiwaé tadowarki pod wptywem alkoholu lub innych srodkéw odurzajgcych.

W zaleznoéci od strefy wykonywania prac, moze by¢ réwniez wymagane zapoznanie sie z obowigzujgcymi
regulaminami pracodawcy, przepisami, normami przemystowymi i panstwowymi.

Dostepne opcje

Niektére urzadzenia lub opcje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi mogg nie by¢ dostepne. llustracje w
niniejszej instrukcji mogg dotyczy¢ innego wyposazenia opcjonalnego. Dostepno$¢ wyposazenia opcjonalnego
moze ulec zmianie. Niektore opcje mogg uniemozliwia¢ instalacje i korzystanie z innych opcji. Wiecej informacji
mozna uzyskaé u lokalnego dealera Avant.

Wersje niniejszej instrukcji obstugi

Spotka Avant realizuje polityke ciggtego doskonalenia produktéw. Zaktualizowane wersje instrukcji obstugi
zastepujg poprzednie wersje, pod warunkiem, Zze rok na stronie tytutowej jest zgodny z oryginalng instrukcja.
Aktualng wersje instrukcji obstugi mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela. Niektore cechy lub szczegoty
techniczne podane w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia. llustracje zamieszczone w
niniejszej instrukcji obstugi moga prezentowac¢ opcjonalne wyposazenie lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci instrukcji obstugi bez powiadomienia.

Przechowywac instrukcje na maszynie.

Zapozna¢ sie z instrukcja obstugi  przed
rozpoczeciem  eksploatacji. Instrukcje  obstugi
tadowarki i instrukcje przystawek przechowywac¢ w
skrzynce na narzedzia za fotelem operatora.
Przechowywaé instrukcje na maszynie. W przypadku
utraty lub uszkodzenia instrukcji obstugi nalezy
skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcg Avant w
celu uzyskania dodatkowego egzemplarza. W
przypadku  odsprzedania  urzgdzenia, nalezy
przekaza¢ nowemu uzytkownikowi rowniez instrukcje
obstugi. Elektroniczng wersje instrukcji obstugi mozna

uzyskac¢ od lokalnego przedstawiciela.
Przechowywanie w kabinie LX/DLX:

W tadowarce wyposazonej w kabine LX lub DLX
instrukcje mogg by¢ przechowywane w kabinie.
Znajduje sie w niej specjalna siatka do trzymania
podrecznikow.
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Gwarancja Avant

Gwarancja dotyczy tylko fadowarki Avant 523/528/530, jednak nie obejmuje przystawek uzywanych z maszyna.
Wszelkie naprawy i modyfikacje wykonywane bez uprzedniego porozumienia z Avant Tecno Oy powodujg
uniewaznienie gwarancji. W okresie pierwszych dwdch lat lub 1000 godzin eksploatacji (ktérykolwiek termin mija
wczesniej), Avant Tecno Oy gwarantuje wymiane kazdej uszkodzonej czesci i usuniecie kazdej wady/usterki,
zgodnie z ponizszymi warunkami gwarancyjnymi:

I.

2,

Maszyna byta prawidtowo konserwowana zgodnie z harmonogramem producenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh wynikajgcych z nienalezytej obstugi lub przekraczania zatwierdzonych
limitow specyfikacji wyszczegdlnionych instrukcji obstugi.

Avant Tecno Oy nie ponosi odpowiedzialnosci za przerwy w pracy i inne straty posrednie wynikajgce z
usterki produktu.

Podczas rutynowej konserwacji stosowane beda wytgcznie czesci oryginalne lub zatwierdzone przez Avant
Tecno Oy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z zastosowania niewlasciwego paliwa, niewtasciwych
Srodkéw smarnych, cieczy chtodzacych i rozpuszczalnikéw myjacych.

Gwarancja Avant nie obejmuje czesci eksploatacyjnych (np. opony, akumulatory, filtry, paski, itp.), z
wyjatkiem przypadkow ewidentnego wykazania, ze elementy takie byly wadliwe w momencie dostawy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z zastosowania przystawek niezatwierdzonych do uzytku
z produktem.

Jezeli usterka wynika z wady produkcji lub montazu, zwrdci¢ produkt autoryzowanemu sprzedawcy Avant w
celu wykonania naprawy. Gwarancja nie obejmuje réwniez kosztéw podrézy i transportu.







Bezpieczenstwo przede wszystkim

Avant 523/528/530

Przy obsfudze tadowarki na nieréwnym terenie
nalezy pamietaé o nastepujacych kwestiach:

Ciezkie tadunki transportowa¢ wytgcznie na
ptaskiej powierzchni. Podnoszenie tadunku lub
skrecanie na nierébwnym podiozu moze
spowodowac przewrécenie sie tadowarki.

Nie jezdzi¢ na stromych zboczach — uwazac na
rowy, wtazy i strome zjazdy ze wzgledu na
ryzyko przewrdcenia maszyny.

Na stromych zboczach jezdzi¢ prosto w gore lub
w dét, a nie w poprzek zbocza. Ciezsza czesc
tadowarki powinna by¢ zwrdécona ku dotowi
nachylenia — Podczas jazdy z tadunkiem lub z
ciezkimi przystawkami nalezy trzymac fadunek
skierowany w dét pochytosci i blisko podtoza, a
jadac w gore — jechaé tytem.

Nie jezdzi¢ wzdluz wykopow. Wykopy i rowy
mogg sie nagle zapada¢. Zachowaé szczegdlng
ostrozno$é podczas jazdy w poblizu rowow i
nasypow, unika¢ jazdy wzdtuz rowdw i
wykopéw, ze wzgledu na nagte przewrdcenie
maszyny w przypadku osuniecia sie krawedzi.

Unika¢ jazdy wzdluz rowdw i zachowaé
bezpieczng odlegtosé réwng przynajmniej
szerokos$ci rowu.

Nie parkowaé tadowarki na pochylonym

podtozu. Jesli nie mozna unikng¢ parkowania,
nalezy uruchomié hamulec postojowy,
zaparkowac tadowarke w poprzek zbocza oraz
opusci¢ tadunek lub przystawke na podtoze. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ klinbw pod kofa.
Zawsze uruchamia¢ hamulec postojowy.

Sprzet ochrony indywidualnej

Stosowa¢ odziez ochronng i

sprzet ochrony

indywidualnej (PPE).

OO 96CO®

Zabezpieczy¢ sie przed
zZwigzanymi z hatasem,
fragmentami materiatu i pytem.

zagrozeniami
odrzucanymi

Przestrzega¢ przepisow dotyczacych sprzetu
ochronnego. Stosowaé ochrone oczu i kask
ochronny, a takze inne wymagane wyposazenie
ochronne.

Dodatkowe informacje dotyczace sprzetu
ochronnego wymaganego do wykonania prac
przedstawiono w instrukcji obstugi przystawek.

= Poziom hatasu na fotelu kierowcy
moze przekracza¢ 85 dB(A), w
zalezno$ci od przystawki i rodzaju
prac. Podczas pracy w tadowarce
nalezy stosowac ochrone stuchu.

Stosowac rekawice ochronne.

Podczas pracy przy tadowarce
nalezy stosowaé¢ obuwie ochronne.

Podczas pracy przy elementach
hydraulicznych nalezy stosowac
okulary ochronne.

W zaleznosci od zainstalowanej
przystawki i rodzaju prac, moze
by¢ wymagane stosowanie
okularéw ochronnych.

Zapinaé pasy bezpieczehstwa
podczas kierowania tadowarka.

Podczas pracy na placach budowy
zalecane jest stosowanie kasku
ochronnego, przy czym moze on
by¢ obowigzkowy oprécz
konstrukcji dachu chronigcej przed
spadajgcymi przedmiotami (FOPS

- Falling Object Protective
Structure, Konstrukcja
zabezpieczajgca przed
spadajgcymi  przedmiotami) na
tadowarce.
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A

OSTRZEZENIE

A

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

W zaleznosci od rodzaju prac i
rejonu prac, moze by¢é wymagane
stosowanie maski oddechowej lub

aparatu tlenowego. Nalezy
uzyska¢ informacje na temat
innych  koniecznych  $rodkéw

ochrony na danym miejscu pracy.

Pozostawa¢ zawsze w strefie
zabezpieczanej przez rame ROPS.
Zapina¢ pasy bezpieczenstwa w
celu

utrzymania bezpiecznej

pozycji wewnatrz ramy ochronnej i

unikniecia zmiazdzenia w
przypadku u rzewrdocenia sie
tadowarki.

Ostrzezenie przed pyltem

krzemionkowym. Dtugotrwate lub
powtarzajgce sie narazenie na
krzemionke krystaliczng moze by¢
przyczyng powaznych a nawet
Smiertelnych w skutkach choréb
drég oddechowych. Przepisy BHP
zalecajg ograniczanie narazenia
na pyt wystepujgcy podczas robot
wielu

ziemnych i innych prac.

Unika¢é w miare mozliwosci

rozprzestrzeniania pytu, usuwac
pyt z kabiny, stosowa¢ w razie

potrzeby respirator-maske.

Rama ochronna (ROPS) i dach
ochronny (FOPS)

Rama ochronna (ROPS) zabezpiecza operatora na
wypadek przewrdcenia sie maszyny. tadowarka jest
réwniez wyposazona w dach chronigcy przed

spadajagcymi przedmiotami (FOPS). Konstrukcje
zabezpieczajg operatora i nie nalezy ich
demontowac.

Rama ochronna (ROPS) zabezpiecza operatora na
wypadek przewrdcenia sie maszyny. Zapina¢ pasy
bezpieczenstwa w celu utrzymania bezpiecznej
pozycji wewnatrz ramy ochronnej. Wszystkie wersje
kabin sg testowana i certyfikowane w zakresie
systeméw ROPS i FOPS.

A

OSTRZEZENIE

e

Nie

konstrukcji

Ryzyko zmiazdzenia -
demontowacé

zabezpieczajacych. Zabrania sie

demontazu konstrukcji
ochronnych, modyfikowania ich
i podejmowania préb naprawy.

Wszelkie uszkodzenia mogg byc¢

usuwane wytgcznie przez serwis.

Zawsze zapinac¢ pas

bezpieczenstwa w celu utrzymania

bezpiecznej pozycji wewnatrz ramy
ochronnej. W przypadku braku
zapiecia pasa bezpieczenstwa, w
razie przewrocenia sie tadowarki,
moze dojs¢ do zmiazdzenia pod
ROPS Iub

konstrukcjg tadowarki.

konstrukcja inng
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Bezpieczenstwo przede wszystkim

Avant 523/528/530

System ochrony przed spadajacymi
przedmiotami (FOPS)

tadowarka jest wyposazona w konstrukcje chronigca
przed spadajgcymi przedmiotami (FOPS) poziomu 1,
ktéra zapewnia ochrone przed umiarkowanymi
uderzeniami obiektow spadajgcych z goéry. Nalezy
zapozna¢ sie z warunkami ochrony zapewnianymi
przez konstrukcje FOPS poziomu 1. Srodowisko
pracy moze generowac szczegolne ryzyka zwigzane
ze spadajgcymi przedmiotami i moze wymagac
szczegoblnego poziomu ochrony do ograniczania
ryzyka. Uzywanie fadowarki z systemem FOPS
Poziom 1 moze by¢ zakazane w niektorych strefach
prac.

Modyfikacje

Zabrania sie modyfikowania tadowarki lub jej
przystawek. Zabrania sie wiercenia otworéw i
spawania na elementach zabezpieczen ROPS Ilub
FOPS, wysiegniku fadowarki lub ramie tadowarki.
Naprawy spawalnicze mogg ostabi¢ konstrukcje
tadowarki, dlatego moze je wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowany  personel serwisu. Wszelkie
modyfikacje maszyny wymagajg wczesniejszego
zatwierdzenia upowaznionego przedstawiciela
Avant. Modyfikowana fadowarka lub przystawka
moze by¢ niebezpieczna i spowodowac¢ powazne
urazy ciata, a nawet utrate zycia. Nieupowaznione
modyfikacje mogg zwiekszaé ryzyko wypadku i
uszkodzen lub ogranicza¢ okres trwatosci maszyny.
Modyfikacje silnika mogg powodowac¢ utrate
zgodnosci z wymaganiami przepiséw dotyczgcych
emisji. Korzysta¢ wylgcznie z oryginalnych czesci
zamiennych, aby upewni¢ sie, ze produkt jest
bezpiecznie eksploatowany.

Praca w poblizu linii energetycznych

A

Ryzyko porazenia pradem - Nie

zblizaé¢ sie do kabli
NIEBEZPIE-
CZENSTWO energetycznych. Kontakt lub
zblizenie sie do przewodow

elektrycznych moze prowadzi¢ do

Smiertelnego porazenia pradem.

[\

Utrzymywacé tadowarke i
przystawke w bezpiecznej
odlegtosci od kabli
\ energetycznych, patrz  tabela

ponizej. Nigdy nie zakladaé, ze

L

Tabela 1 - Bezpieczna odleglos¢ od linii
energetycznych

kabel jest odtgczony od napiecia.

Jesli nie sg dostepne inne informacje, nalezy
skorzystac z tej tabeli w celu okreslenia minimalnych
bezpiecznych odlegtosci od kabli elektrycznych.

Poziom napiecia Minimalna bezpieczna
odlegtos¢

0-1000V 2m

1-45kV 3m

110 kV 4m

220 kV - 5m

Napiecie nieznane 5m

Jezeli podczas prac wykopowych odsfonieto
przewody elektryczne, lub, jezeli nastapit
przypadkowy kontakt lub zblizenie sie do zrodfa
napiecia:

= Nie opuszczaé tadowarki, dopoki
wykwalifikowany personel techniczny (zwykle
lokalny serwis dostawcy pradu) nie odigczy

napiecia.

m  Jezeli jest to absolutnie konieczne, aby
wyskoczy¢ z kabiny tadowarki, wykonac
czynno$¢ przytrzymujgc ztgczone stopy i
wytgcznie pod warunkiem, ze odlegtosé bedzie
bezpieczna.

m  Ostrzec innych, aby nie zblizali sie do tadowarki,
dopoki nie bedzie to bezpieczne.
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Avant 523/528/530

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Bezpieczenstwo robét ziemnych

Podczas prowadzenia wykopéw moze dojs¢ do
odsfaniania podziemnych linii energetycznych, a w
niektérych miejscach tadowarka moze siegnac
przewodoéw napowietrznych, stwarzajgc zagrozenie
porazenia prgdem.

Nalezy wczesniej zaplanowaé prace i podjgé

odpowiednie srodki ostroznosci.

Glebsze wykopy mogg spowodowaé zapadanie sie
Scian wykopu. W zaleznosci od réznych czynnikéw,
takich jak rodzaj gleby, wilgotnos¢, wody opadowe,
stromos¢ scianek wykopu, wykop moze zawali€ sig i
spowodowacé przysypanie ludzi. Skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub firmami geodezyjnymi, aby
dowiedzie¢ sie, jak zmniejszy¢ ryzyko zapadania sie
wykopdw.

Nalezy pamieta¢, ze poprowadzone w gruncie rury
moga nie by¢ prawidtowo oznakowane. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi
firmami geodezyjnymi w celu ustalenia lokalizacji
potencjalnych zagrozeh w obrebie gruntu.

Przed rozpoczeciem prac ziemnych nalezy
skontaktowaé sie z lokalnymi wladzami.

W niektérych miejscach przed rozpoczeciem prac
ziemnych konieczne moze by¢ skontaktowanie sie z
odpowiednimi wtadzami. W niektérych miejscach
dostepna jest bezposrednia linia telefoniczna Ilub
informacje dostepne sg na stronie internetowej, na
ktérej mozna znalez¢ wiecej informacji o mozliwych
zagrozeniach w terenie. Przed rozpoczeciem prac

ziemnych nalezy zapoznaé¢ sie z lokalnymi
przepisami.
Uszkodzenie kabli elektrycznych lub

komunikacyjnych, rur gazowych lub wodnych, bgdz
podobnych elementéw infrastruktury zakopanych w
ziemi moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata, a
nawet smieré. Uszkodzenia podczas prac ziemnych
mogg spowodowac¢ rowniez znaczne szkody
majatkowe. Operator sprzetu jest odpowiedzialny za
bezpieczenstwo wszelkich prac ziemnych i moze byc¢
odpowiedzialny za wszelkie szkody spowodowane w
wyniku prowadzenia tych prac.
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Bezpieczenstwo przede wszystkim

Avant 523/528/530

Uktad elektryczny i obstuga akumulatora

Zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorem.
Postepowa¢ zgodnie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczehstwa. Akumulator zasilajgcy
12V uktad elektryczny tadowarki znajduje sie na
tylnej ramie, po prawej stronie silnika. Wiecej
informacji  dotyczgcych  akumulatora i jego
konserwacji podano na stronie 134.

Akumulatory kwasowo-olowiowe mogg wytwarzac
tatwopalne i wybuchowe gazy w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie¢ z nimi. Podczas

tadowania akumulatora nalezy zapewnié
odpowiednig wentylacje. Nie zbliza¢ sie do
akumulatora ze Zzrodtami tuku, iskier, otwartym

ogniem lub zapalonymi papierosami.

Zwarcie  akumulatora moze

A spowodowaé iskrzenie, pozar
OSTRZEZENIE lub eksplozje. Przed
rozpoczeciem prac na silniku

lub wyposazeniu nalezy

odiaczy¢ akumulator. Nigdy nie
ktas¢ metalowych przedmiotéow na
akumulatorze. Gérna powierzchnia
akumulatora i jej otoczenie

powinny by¢ czyste.

Kwas akumulatorowy moze

A powodowac ciezkie poparzenia

OSTRZEZENIE Skory. z

uszkodzonym
akumulatorem nalezy obchodzié¢
sie bardzo ostroznie oraz nosié
odpowiednie rekawice i odziez
ochronna. Akumulator jest typu
zamknietego, co oznacza, ze nigdy

nie nalezy prébowac go otwierac.

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Akumulatory kwasowo-

olowiowe wytwarzajg podczas
gazy
wybuchowe. Podczas tadowania

tadowania palne i

akumulatora nalezy zapewnié
Nie

zbliza¢ sie do akumulatora ze

odpowiednia wentylacje.

zrodtami  tuku, iskier,
lub

Nie dotadowywac

otwartym
ognhiem zapalonymi
papierosami.

zamrozonego akumulatora.

Zamarzniety akumulator moze

eksplodowaé podczas tadowania.

Ostrzezenie przed kontaktem z
olowiem — Stosowaé rekawice
ochronne..

Akumulatory i jego

zaciski zawierajg otow — szkodliwg

substancje, z ktérg nalezy
zminimalizowa¢ kontakt. Podczas
obstugi akumulatora nalezy

zawsze mie¢ zatozone rekawice
Po

akumulatorem

ochronne. kontakcie z
nalezy dokfadnie
umy¢ rece wodg z mydtem. Zuzyty
akumulator nalezy zutylizowac i
poddac recyklingowi w odpowiedni

sposob.

Podczas obstugi akumulatora nalezy pamietaé o
nastepujacych kwestiach:

m  Akumulator

wtasciwosciach korozyjnych,

zawiera kwas  siarkowy o

ktéry powoduje

powazne oparzenia skory. Unika¢ kontaktu ze
skorg i odziezg. W przypadku kontaktu elektrolitu
ze skérg lub odziezg, ptukac¢ je duzg iloscig
wody. W przypadku kontaktu z oczami, ptukac je
duzg iloscig wody przez przynajmniej 15 minut i
skontaktowacé sie bezzwiocznie z lekarzem.

= W celu uniknigcia generowania iskier, zawsze
odtgcza¢ przewdd ujemny (-) jako pierwszy, a
podtgczaé go jako ostatni.
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Opis tadowarki

Avant 523/528/530

Prawidtowy typ oleju silnikowego

18 Poftozenie
i i Patrz strona 40
AMNT Englne oil Przedni panel ponizej fotela
57 10W-30
I] operatora
Kod produktu
- A446609
Typ oleju hydraulicznego P
19 . . Pofozenie
AMNT Hydraullc oil Patrz strona 131 , o
-1 |sovcGa6 Przedni panel ponizej fotela
origiinal Id operatora
Oryginalny olej hydrauliczny
Bassott nalany przez producenta
oznaczony jest jedng z
ller Hydraulic oil ponizszych etykiet.
==I Mobil SHC™ Kod produktu
|] Igl Hydraulic EAL 46
A446611
Husesrz A446612
20 Informacje na temat Polozenie

znamionowego udzwigu
roboczego.

Wiecej informacji znajduje sie na
stronie 47

Panel dachowy
Kod produktu

523: A432618
528, 530: A449732
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Avant 523/528/530 Opis tadowarki

Specyfikacja techniczna

Wymiary Wysokos¢€ i szerokosé
27x8,50-15" TR 1030 mm 2026 mm
523: 2430 mm
Dtugosé 528: 2570 mm 23x8,50-12" TR/GR |[1080 mm 1980 mm
530: 2570 mm 23x10,50-12" TR/GR | 1130 mm 1985 mm
Szeroko$¢ 1130 mm 26x12.00-12" TR/GR | 1290 mm 2013 mm
Wysokosc (ze . 1985 mm 320/60-12" HD TR | 1290 mm 2013 mm
standardowymi oponami)

Masa urzadzenia

gotowego do pracy, ISO 528:1250 kg + 170 kg

6016* 530: 1290 kg + 170 kg
Wysokos$é z kabina
Standardowe opony Patrz strona 38
Wysokos¢ podnoszenia, 2790 mm
maks.
. 1418 mm Kabina L 2035 mm 2048 mm
Maksymalny zasieg (w (odlegtos¢ miedzy osig
poziomie) przednig i ptytg szybkiego Kabina LX 2025 mm 2038 mm
montazu przystawki)
- Kabina DLX 2045 mm 2058 mm
Promien skretu, 995 mm / 2050 mm
wewnetrzny/zewnetrzny
Przeswit 200 mm Typy opon:
* Masa urzadzenia gotowego do pracy, ISO 6016. TR Bieznik opon traktorowych, z silnym
Masa ta odpowiada masie tadowarki ze rowkowaniem dla najlepszej przyczepnosci
standardowymi obcigznikami, typowymi opcjami, GR  Bieznik opon na trawe, z gtadsza powierzchnig
standardowymi  oponami, bez  zamocowanej i wigkszg powierzchnig kontaktu

przystawki i 75 kg operatorem siedzacym na fotelu
operatora. Dodatkowe opcje lub obcigzniki mogg
zwiekszy¢ mase tadowarki. Masa konkretnej
tadowarki zakupionej przez klienta moze by¢ réwniez
mniejsza.
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Opis tadowarki

Avant 523/528/530

Informacje ogélne

Kategoria

Maszyny do prac ziemnych / tadowarki / tadowarki kompaktowe EN ISO 6165

Kod produktu

A21741 A424277 A424278

Uktad jezdny

Hydrostatyczny, 2 zakresy

Hydrostatyczny, 1 zakres predkosci predkosci

Obcigzenie przewracajgce 1ISO 14397-1

tadunek na palecie, podnoszony z
podtoza*

800 kg 950 kg

Znamionowy udzwig roboczy

Patrz strona 47

Maks. sita odrywania / 50 cm

1100 kg 1250 kg

Standardowe opony

23x10,50-12" TR lub GR

Sita uciggu, statyczna min.
Ze standardowymi oponami

900 kp 950 kp 1050 kp

Hydraulika robocza
Patrz réwniez strona 43

Maks. 18,5 MPa (185

. Maks. 20,0 MPa (200 baréw)
baréw)

Przeptyw maks.: 36 I/min

Przeptyw maks.: 34 I/min

Pompa hydrauliczna

1 pompa hydrauliki roboczej

Hydraulika robocza

Standardowe: System wieloztgcza z przodu.
Opcjonalny: Dodatkowy sprzeg hydrauliki roboczej z przodu lub z tytu.

Ztgcze przystawki

Ptyta szybkoztgcza przystawki Avant

Pojemnos¢ zbiornika oleju
hydraulicznego

36|

Typ oleju hydraulicznego

ISO VG 46, tylko olej mineralny
Patrz strona 131

Typ akumulatora

Akumulator kwasowo-otowiowy 12 V 64844
Patrz strona 134

Poziom cisnienia akustycznego
2000/14/WE L,a, 1ISO 6396

88dB(A) 86 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego
2000/14/WE Lua, 1ISO 6395

101 dB(A) 100 dB(A)

Wibracje przenoszone na rece, tgcznie

<2,5m/s?

Wibracje przenoszone na ciato, maks.

< 0,5 m/s?

Technicznie dopuszczalne masy
maksymalne (z ogumieniem
standardowym)

Os$ przednia: 1400 kg
Os$ tylna: 1400 kg
tacznie: 2800 kg

Maksymalna masa przyczepy

1000 kg

*) Obcigzenie mierzy sie po umieszczeniu tadunku na widtach do palet A21039, przy czym $rodek ciezkosci
tadunku znajduje sie w odlegto$ci 400 mm od pionowej czesci ramienia widet do palet. Uwzgledniono przy tym
ciezar przystawki (90 kg). Warto$¢ ta dotyczy operatora (75 kg) siedzgcego na fotelu oraz standardowych
obcigznikéw.
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Specyfikacja silnika

Marka i typ silnika

Kubota D902-EF03 Kubota D1105-EF02

Poziom emisiji

UE: 2016/1628 Stage V
USA: EPA & CARB Tier 4

Zasada dziatania

Olej napedowy, 4-suwowy, gérnozaworowy, 2 zawory/cylinder

Liczba cylindrow 3
Otwor x skok 72 x 73,6 mm 78 x 78,4 mm
Pojemnos¢ skokowa 898 cm? 1124 cm?

Rozrusznik

Rozrusznik elektryczny, elektryczne $wiece zarowe do rozruchu na zimno

Moc (ECE R120)

16,1 kW przy 3200 18,2 kW przy 3000 obr./min

obr./min

Maks. moment obrotowy 56 Nm przy 2600 obr./min 72 Nm przy 2200 obr./min
Predkos¢ obrotowa silnika (maks.) 3200 obr./min 3000 obr./min
Paliwo Spalinowe

Patrz strona 40
Pojemnosé zbiornika paliwa 201 301
Plyn chiodzacy 50% woda / 50% ptynu zapobiegajaceggc; zo?:marzaniu. Temperatura zamarzania < -
Typ oleju silnikowego APICC

Patrz strona 40
Lepkos¢ oleju silnikowego SAE 10W-30
Pojemnos¢ oleju silnikowego 3,71 511
Emisje, CO2 (EU 2016/1628) 1047,4 g/kWh 1018,0 g/kWh
Uktad wydechowy Thumik
Maksymalne nachylenie Maks. przerywane 30°, praca ciggta maks. 25° w dowolnym kierunku
Maks. prad fadowania 40 A

Informacje dotyczace kontroli emisji

Silnik tadowarki jest certyfikowany przez producenta silnika pod wzgledem zgodnosci z normami emisji spalin
wymienionymi ponizej oraz na oznaczeniach umieszczonych na silniku. Modyfikacja ustawien lub uktadu kontroli
silnika, uktadu wtrysku paliwa, uktadu wydechowego lub dolotowego moze spowodowaé, ze silnik przestanie
spetnia¢ normy emisji zanieczyszczen. Nalezy uzywac tylko okreslonego rodzaju paliwa i oleju. Silnik musi by¢
serwisowany zgodnie z harmonogramem serwisowym.

Poziom emisji, Avant 523/528/530 Stage V / Tier 4

Wersje Stage V / Tier 4 tadowarki Avant 523/528/530 sg zgodne z normami emisji spalin UE 1628/2016 Stage V
oraz US EPA & CARB Tier 4 Final. Na silniku umieszczone s3a tabliczki potwierdzajgce obie homologacije.
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Wymagania dotyczace oleju silnikowego

Stosowac wytgcznie wysokiej jakosci olej silnikowy o ] ] | ﬁ
lepkosci zalecanej przez producenta silnika o klasie 10W-30

serwisowej APl SJ Ilub wyzszej. Szczegdlowe P | [ [ | | ‘
informacje zawiera instrukcja obstugi silnika Kubota. W N ow-3‘o 5w"3° — ‘ ‘ |
warunkach niskiej temperatury nalezy stosowaé |« -20 0 20 32 40 50 60 80 100
wysokiej jakosci olej wielosezonowy. o I I | 0 1 20 30 4

Wymagania dotyczace paliwa

Paliwo do silnikbw wysokopreznych musi spetnia¢é wymagania dotyczgce paliwa do silnikéw wysokopreznych o
bardzo niskiej zawartosci siarki. Nigdy nie nalezy dodawac¢ ropy naftowej ani zadnych dodatkéw do oleju
napedowego. Aby spetni¢ normy emisji spalin, nalezy stosowac¢ wytgcznie paliwo o bardzo niskiej zawartosci siarki
ponizej 15 ppm / 0,0015 %.

UzywaC wytagcznie prawidtowego typu paliwa. Uzycie innych rodzajéw paliwa moze
spowodowaé uszkodzenie silnika. Nie nalezy uzywaC przepracowanego oleju
napedowego ani paliwa zanieczyszczonego wodg, poniewaz spowoduje to powazne
uszkodzenie silnika.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace silnika, a takze spetni¢ normy emisji spalin, nalezy
stosowaé wytacznie olej napedowy spetniajgcy wymagania dotyczgce bardzo niskiej
zawartosci siarki. Zawartos¢ siarki w oleju napedowym musi by¢ mniejsza niz 15 ppm
(0,0015 %).

Nigdy nie nalezy dodawac ropy naftowej ani zadnych dodatkéw, ktére nie sg zgodne z
nizej wymienionymi normami.

W niskich temperaturach otoczenia (ponizej 0°C) nalezy sprawdzi¢, czy stosowane
paliwo jest przeznaczone do pracy w niskich temperaturach. Jezeli paliwo nie jest
przeznaczone do pracy w niskich temperaturach, utworzy sie parafina, ktéra zablokuje
filtr paliwa i przerwie jego przeptyw.

Paliwo musi spefnia¢ nastepujgce wymagania:

= Tylko olej napedowy o bardzo niskiej zawarto$ci siarki (zawarto$c¢ siarki ponizej 15 ppm / 0,0015%)

®  Minimalna liczba cetanowa: < 45

m  Stosowac wytgcznie paliwo, ktore spetnia dowolng z ponizszych norm:

= ENS590, DIN 51628 — Paliwo wojskowe NATO F-54 (S = 10 ppm)
=  Olej napedowy No. 1 Diesel — ASTM D 975-09 klasa B -1-D S 15
= Olej napedowy No. 2 Diesel — ASTM D 975-09 klasa B —2-D S 15

= Olej napedowy ARCTIC (EN 590/ASTM D 975-09 Klasa B 1 lub 2) dla temperatur otoczenia ponizej -10°C
(14°F)

Mozna stosowac biodiesel o maks. zawartosci biopaliw 10% zgodny z normami EN 14214 lub ASTM D6751-
09a(B100). Alternatywnie, 10% zawartosci biodiesla w paliwie moze by¢ zgodne z normg EN 14214 lub ASTM
D6751-09a(B100). NIE UZYWAC oleju roslinnego jako biopaliwa do tego silnika.

Dziatanie i zgodno$¢ systemdw kontroli emisji zalezy od stosowania wtasciwego rodzaju paliwa o bardzo niskiej
zawartosci siarki. Zgodnos¢ z wymogami dotyczgcymi emisji zanieczyszczen oraz trwatosc silnika i jego uktadu
wydechowego nie sg gwarantowane w przypadku innych rodzajéw paliwa.

40



Avant 523/528/530 Opis tadowarki

Opony

tadowarka moze by¢ wyposazona w rézne typy opon w zaleznosci od warunkéw roboczych. Opony z bieznikiem
na trawe (GR) nie powodujg takich uszkodzen podtoza, jak opony z bieznikiem traktorowym (TR), ale zapewniaja
stabszg przyczepnosc.

Srednica catkowita opony wptywa na maksymalng predkos¢ jazdy i site uciggu. Wieksze kota zwiekszajg predkosé
jazdy, ale zmniejszajg site uciggu.

Wszystkie opony posiadajg oznaczenie maksymalnego obcigzenia i predkosci jazdy, lub ich potgczenia. Cisnienie
napetnienia opon wptywa na maksymalng predkosé opony i obcigzenie. Utrzymywac cisnienie w kotach zblizone
do zalecanego.

Stosowac opony i felgi zalecane przez Avant, aby zapewni¢ spetnienie wymagan dla opon w zakresie wymiaréw,
obcigzenia i predkosci w zaleznoéci od modelu tadowarki. Opony nalezy wymieni¢ w przypadku stwierdzenia
widocznych uszkodzen na oponie lub feldze, zuzycia powierzchni opony lub widocznych réznic pomiedzy
oponami. Zawsze stosowaé ten sam rozmiar opony na wszystkich kofach.

27x8.50-15 TR 65414 4.1 bara 1030 mm - - 65723
GR 65994 4.6 barow 1080 mm X X 64455
23x8.50-12
TR 65995 2,3 baréw 1080 mm X X 64455
GR 65996 2,9 baréw 1130 mm X X 64745
23x10.50-12
TR 65997 2,5 bar 1130 mm X X 64745
GR 65212 3,4 bara 1290 mm X X 64973
26x12.00-12
TR 65739 2,1 bara 1290 mm X X 64973
320/60-12 TR 65224 4,0 bara 1290 mm X X 65603

Stosowac¢ najszersze mozliwe opony Ryzyko przewrécenia sie -
Najwyzszg stabilno$¢ i sterowno$¢ zapewnig A Unikaé uszkodzen opon.
mozliwie najszersze opony. Opony wezsze niz

standardowe przeznaczone sg do specjalnych celéw, ] ) _ .
poniewaz ograniczajg szeroko$¢ maszyny. spowodowa¢  przewrocenie  sig
tadowarki. Upewnic sie, ze opony

OSTRZEZENIE Obnizone cisnienie w kotach moze

Stosowal wytgcznie opony i felgi, ktére spetniajg

oryginalne specyfikacje i wymiary, zeby unikngé nie posiadajg widocznych
potencjalnych probleméw z udzwigiem, wielko$cig uszkodzen. Utrzymywaé zalecane
opon i obcigzalnoscig silnikbw napedowych.

... . cisnienie w kotfach.
Dostepne sg réwniez opony specjalne, np.

kotkowane. Dodatkowych informacji dostarczy
lokalny sprzedawca.
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Predkos¢ jazdy i sita uciagu

Avant

o 12km/h | 900 kp
Avant 23x10.50-12" 12 km/h 950 k

528 ' P
Avant

ool 19km/h | 1050 kp

Zestaw dystansow kot

Kota wyposazono w dystanse, ktére stuzg do
zwigekszenia szerokosci tadowarki w celu poprawy
stabilnosci. Zestaw dystansow kot A418958 zawiera
cztery elementy dystansowe o grubosci 40 mm.
Zaktadane sg one do opon szerokich 26,5x14,00-
127,

kot

poprzeczng stabilnos¢ tadowarki.

Dystanse

poprawiajg

A

OSTRZEZENIE Dystanse mozna zdejmowac tylko

na ptaskim terenie, gdy wymagane

jest maksymalne zwezenie

konstrukcji tadowarki.

Stosowac wytgcznie dystanse
Weipda/ (o)) zalecane przez Avant. Zbyt szerokie

dystanse mogg uszkodzi¢ silniki

hydrauliczne. Wiecej informacji

mozna uzyska¢ u lokalnego

przedstawiciela Avant.

tancuchy sniegowe

W czasie publikacji niniejszej instrukcji dostepne sg
fancuchy do opon wymienionych w tabeli powyzej. W
czasie uzywania tancuchow nalezy zdjgé btotniki
przy wiekszych oponach.

Nalezy pamieta¢, ze niektére modele opon moga
wymaga¢ uzycia zestawu dystansow k&t w
przypadku stosowania tancuchoéw sniegowych.

Wystepujg dwa rodzaje farncuchdéw na snieg. W tabeli
na stronie przedstawiono wykaz tahcuchow
dostepnych dla poszczegdlnych rozmiaréw opon
posiadanej tadowarki.

SD HD

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg montazu
dotgczong do tancuchow $niegowych. W razie
potrzeby nalezy skontaktowaé sie z serwisem.

Upewni¢ sie, czy fancuchy pasujg bez ryzyka
uderzania o elementy tadowarki. Dodatkowo
sprawdzi¢, czy mozliwe jest zatozenie opon

zimowych przy maksymalnym wysiegu przegubu
podczas skretu.
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Opony petne z balastem

Niektére opony mozna wypetniaé ciezkg pianka,
ktéra stanowi dodatkowy przeciwciezar. Petne opony
sg rowniez przydatne w strefie, gdzie wystepuje
wysokie ryzyko przebicia opon standardowych.

Podczas jazdy tadowarkga z oponami balastowymi,
droga przyspieszania i hamowania moze by¢
wyzsza.
Opony balastowe nie sg sprezone ciSnieniem
powietrza, wiec nie wymagajg kontroli cisnienia w
kotach.

Opony balastowe sg ciezkie -
A Zachowac¢ ostroznosé podczas ich

Napetnia¢ opony

PRZESTROGA Obstugiwania.
balastowe moze wylgcznie
wyspecjalizowany serwis opon.
Jezeli fadowarka wyposazona jest w opony

balastowe, w widocznym miejscu na nadwoziu
tadowarki w poblizu kot nalezy umiesci¢ nastepujgce
oznaczenie. Po wymianie opon balastowych na
opony standardowe usungc¢ rowniez oznaczenie.

s N

L A422544)

Przeptyw oleju hydrauliki roboczej

Wykres ponizej pokazuje przeptyw wyjsciowy
hydrauliki roboczej w zaleznosci od obrotow silnika.

Niektére przystawki mogg pracowac optymalnie przy
okreslonym poziomie przeptywu — wykorzystac
wykres do oszacowania prawidtowych obrotow
silnika.
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Maksymalny przeptyw oleju
hydrauliki roboczej nie moze byc¢
stosowany we wszystkich
przystawkach. Sprawdzic¢

prawidtowe obroty silnika dla danej
przystawki korzystajgc z wykresu i
instrukcji obstugi przystawki. Zbyt

wysoki  przeptyw oleju moze
spowodowac, ze przystawka
ulegnie uszkodzeniu, bedzie

pracowac¢ zbyt szybko lub bedzie
utrudniata precyzyjne sterowanie.
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Udzwig nominalny

Udzwig nominalny

Obcigzenie przewracajgce oznacza mase
obcigzenia, przy ktérej tylne kota tracg kontakt z
podtozem, a fadowarka zaczyna sie przechyla¢ w
przod. tadowarka moze sie przewrdci¢ rowniez na
rownym terenie. Jezeli ruch powodujgcy utrate
stabilnosci nie zostanie w odpowiednim czasie
skorygowany lub wyeliminowany, fadowarka moze
sie przewréci¢é powodujgc powazne urazy ciata, a
nawet utrate zycia. Zapozna¢ sie z zaleceniami
instrukcji obstugi dotyczacymi bezpiecznej obstugi
tadunkéw w celu unikniecia sytuacji zagrazajgcych
przewréceniem.

Przewrocenie moze byé spowodowane przez
pojedynczg przyczyne lub potgczenie elementow
warunkow roboczych, ruchow tadowarki lub sytuaciji
podczas prac. Unika¢ nastepujgcych sytuacji
grozacych przewréceniem maszyny:

®  podnoszenie zbyt ciezkiego tadunku

m  gdy wysiegnik tadowarki jest przesuwany z
jednego potozenia do drugiego potozenia,
tadunek oddala sie od tadowarki zmniejszajac jej
stabilnosc¢

®  jazda lub inny ruch fadowarki wptywajg na
réwnowage maszyny

Dodatkowe informacje dotyczace uwzgledniania
czynnikdbw powodujgcych ryzyko przewrdcenia
przedstawiono na stronie 51.

Istnieje wiele czynnikdéw, ktére wptywajg na
stabilno$¢ tadowarki. Przy szacowaniu udzwigu
tadowarki korzystac¢ z tabeli wartosSci znamionowego
udzwigu roboczego (ROC). Przestrzega¢ zalecen i
informacji przedstawionych w instrukcji obstugi.

Najlepszy udzwig i stabilno$é fadowarki uzyskuje
sie, gdy:

®m  podioze jest ptaskie

®  rama tadowarki jest utrzymywana w linii proste;j

m  Srodek ciezkodci tadunku znajduje sie
najblizej do tadowarki

jak

m  do fadowarki zamocowane sg przeciwciezary

®m  eliminowane jest ryzyko bujania fadunkiem, a
wszystkie elementy sterownicze obstugiwane sg
spokojnie i ostroznie - nagte ruchy tadowarki lub
tadunku mogg spowodowal przewrdcenie sie
maszyny

Na stronie znajdujg sie rowniez dodatkowe
informacje dotyczgce bezpiecznego obstugiwania
ciezkich tadunkéw i wykaz typowych czynnikow
wplywajgcych na stabilnosé¢ tadowarki.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrdécenia sie¢ -
Przestrzega¢ zasad BHP.Udzwig

tadowarki ograniczany jest przez

ryzyko przewrocenia przez

przednig 0S.

Operator musi zwraca¢ uwage na

bezpieczenstwo pracy podczas
obstugiwania tadunkéw i ciezkich
przystawek. Wskazane warto$ci
sie
sprzyjajacych.

odnoszg wylgcznie  do

warunkow Patrz
informacje w niniejszej instrukcji

obstugi.
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Przy szacowaniu udzwigu fadowarki

W instrukcji obstugi przedstawiono dwie definicje
obcigzenia przewracajgcego:

= Wykres obcigzenia z widlami
znamionowego udzwigu roboczego.

oraz tabele

= Informacje te sg rowniez podane na naklejce
umieszczonej na fadowarce.

m  Wykres krzywej obcigzenia

Obie podajg te same informacje o obcigzeniu
przewracajgcym, ale w innej formie i z innymi danymi
szczegbtowymi. Informacje zawarte na wykresie
krzywej obcigzenia sg bardziej ogolne i mogg byé
zastosowane do innych przystawek, aby unikngc¢
przekroczenia wartosci obcigzenia przewracajgcego
podczas pracy z dowolng przystawka.

llustracja, wykres, tabela lub wartosé¢ obciazenia
przewracajacego i tabela znamionowego udzwigu
roboczego majg zastosowanie, gdy:

= Podtoze jest ptaskie i poziome

= tadowarka stoi lub przemieszcza sie z
maksymalng predkoscig 2 km/h, przy
zachowaniu ptynnych i powolnych ruchow
sterowania.

»= Na fotelu znajduje sie operator o masie ciata
75 kg.

= tadunek jest rowno roztozony na widtach do
palet, ze srodkiem ciezkosci potozonym 500
mm od pionowej czesci ramion widet.
Wskazane wartosci obcigzenia uwzgledniajg
mase widet do palet.

A

OSTRZEZENIE

Wszystkie obcigzniki oraz waga

wplywaja
stabilnosé. Przed opuszczeniem

operatora na
fotela operatora fadunek nalezy
zawsze opusci¢ na poditoze. Jesli

waga tadunku jest zblizona do

wartosci obcigzenia
przewracajgcego w danym
potozeniu tadowarki, urzadzenie

moze przewroci¢ sie, gdy operator

wstanie z fotela.

Wykresy obciazenia dla innych
przystawek

W niniejszej instrukcji obstugi znajduje sie tylko
wykres obcigzen dla widet do palet A21039.
Wszystkie przystawki Avant posiadajg wtasng
instrukcje obstugi, ktéra zawiera wiecej informaciji o
ich znamionowym udzwigu roboczym podczas pracy
z réznymi modelami tadowarek.

Instrukcje obstugi wszystkich przystawek powinny
by¢ zawsze dostepne dla wszystkich uzytkownikow
tadowarki. W  przypadku braku dostepnosci
wszystkich instrukcji nalezy skontakiowal sie z
dealerem Avant.

A

Ryzyko zmiazdzenia przez

spadajacy tadunek — Nigdy nie

NIEBEZPIE- przekraczaé maksymalnego
CZENSTWO  obcigzenia przystawki.  Sita
udzwigu tadowarki i obcigzenie

przewracajgce mogg przekraczaé
dopuszczalne maksymalne
obcigzenie przystawki. Podany w
tej instrukcji obstugi znamionowy
udzwig roboczy odnosi sie do widet
do palet i nie dotyczy innych
przystawek. Sprawdzi¢ instrukcje
obstugi

przystawki i tabliczke

znamionowg przystawki w celu
uzyskania informacji na temat ich
maksymalnego obcigzenia.

Przecigzenie przystawki moze

spowodowaé uszkodzenia, ktore

bedg widoczne dopiero pdzniej.
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Roboczy udzwig znamionowy

Dla fatwego okreSlenia bezpiecznych mozliwosci
udzwigu tadowarki, przedstawiono obok tabele z
obcigzeniem przewracajgcym i znamionowym
udzwigiem roboczym (ROC). Tabliczka z danymi
widoczna jest rowniez z poziomu fotela operatora.

Znamionowy udzwig roboczy zalezy od typu i
warunkow uzytkowania fadowarki:

= Dla tyzki i ogdélnych zastosowan, udzwig
znamionowy ROC stanowi 50% obcigzenia
przewracajgcego.

= Dla widet do palet, udzwig znamionowy ROC
stanowi 60% obcigzenia przewracajgcego.

Dane tabeli odnoszg sie do minimalnego obcigzenia
przy najgorszym scenariuszu, w warunkach
wymienionych ponizej. Rzeczywisty udzwig moze
by¢ znaczgco wyzszy, lub nizszy, w zaleznosci od
warunkow terenu, dostepnej sity podnoszacej i
roztozenia obcigzenia. Dodanie lub zdemontowanie
obcigznikbw wptywa na wskazany znamionowy
udzwig roboczy (ROC).

Tabliczka z warto$ciami znamionowego udzwigu roboczego A432618 i A449732, w kg
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Wykres obcigzenia po lewej stronie etykiety:

Grafika po lewej stronie etykiety pokazuje odlegtos¢
tadunku w réznych pozycjach wysiegnika tadowarki.
Na tej grafice oraz w tabeli znamionowego udzwigu
roboczego tadunek jest umieszczony tak, aby jego
Srodek ciezkosci znajdowat sie w odlegtosci 400 mm
do przodu od pionowych ramion widet do palet.

Numerowane punkty sg pozycjami tabeli

znamionowego udzwigu roboczego.

Ré6zne polozenia wysiegnika, kolumny w tabeli:

1. Maksymalne obcigzenie przewracajgce,
stabilnos¢ przy podniesieniu fadunku z podtoza
przy uzyciu widet do palet

a) Znamionowy  udzwig roboczy, 60%
obcigzenia przewracajgcego z widtami do

palet

b) Obcigzenie przewracajgce (100%) w tym
potozeniu
UWAGA: Obcigzenie przewracajgce
przekracza maksymalny udzwig fadowarki.

2. Wysiegnik podniesiony do potozenia
poziomego:

a) Znamionowy  udzwig roboczy, 60%

obcigzenia przewracajgcego z widtami do

palet

b) Obcigzenie przewracajgce (100%) w tym
potozeniu

3. Wysiegnik podniesiony do potozenia

poziomego, wysiegnik teleskopowy catkowicie
wysuniety (najmniej stabilna pozycja)

a) Znamionowy  udzwig roboczy, 60%
obcigzenia przewracajacego z widtami do
palet

b) Obcigzenie przewracajgce (100%) w tym
potozeniu

Rézne konfiguracje tadowarki, wiersze w tabeli:

a Rama tadowarki maksymalnie wychylona,
zamontowane standardowe przeciwciezary

b Rama tadowarki w wyprostowanej pozyciji,
zamontowane standardowe przeciwciezary

¢ Rama fadowarki w petni przegubowej pozyciji, na
tadowarce zamontowane dodatkowe obcigzniki o
wadze 180 kg

d Rama tadowarki w wyprostowanej pozycji, na
tadowarce zamontowane dodatkowe obcigzniki o
wadze 180 kg

Wykresy obcigzenia ufatwiajg oszacowanie masy
tadunku, ktory mozna unies¢ bez ryzyka
przewrdcenia fadowarki pracujgcej na poziomym i
réownym podtozu. Opisujg one tadunki, ktére mozna
przenosic w roznych potozeniach wysiegnika
tadowarki.

Ponizsza etykieta zZnamionowego udzwigu
roboczego pokazuje udzwig widet do palet w réznych
pozycjach wysiegnika tadowarki. Udzwig tadowarki
zalezy od mierzonej w poziomie odlegtosci pomiedzy
srodkiem ciezkosci tadunku, a przednig osig
tadowarki.

Gdy tadunek jest podnoszony z podfoza, wysiegnik
oddala sie od tadowarki, zmniejszajac jej stabilnosé.
Przy poziomym potfozeniu wysiegnika, tadunek
znajduje sie najdalej od fadowarki, a obcigzenie
przewracajgce jest najnizsze. Gdy wysiegnik
teleskopowy jest wysuniety, obcigzenie
przewracajgce dodatkowo zmniejsza sie.

Tabela udzwigu znamionowego (ROC) ma
zastosowanie, gdy:

m  Podioze jest ptaskie i poziome

m  tadowarka stoi Ilub przemieszcza sie z
predkoscig maks. 2 km/h, przy zachowaniu
ptynnych i powolnych ruchéw sterowania

= Na fotelu operatora znajduje sie kierowca o
masie ciata 75 kg

®m  tadunek jest rowno roztozony na widtach do
palet, ze srodkiem ciezkosci potozonym 500 mm
od pionowej czesci ramion widet. Wskazane
wartosci  obcigzenia uwzgledniajg  mase
przystawki widet.
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Obciazenie przewracajace - Wykres obcigzenia

Za pomocg diagramu mozna oceni¢ zdolnos¢ do
zatadunku tadowarki, w zaleznosci od odlegtosci
miedzy Srodkiem ciezkosci tadunku a przednig osig
tadowarki. Wykres dotyczy tylko stabilnosci w przdd,
nie dotyczy  natomiast = maksymalnej  sity
podnoszenia.

Wykres obcigzenia ponizej wskazuje obcigzenia
przewracajgce na ptaskim podfozu:

a) Obcigzenie przewracajgce z ramag fadowarki
w wyprostowanej pozyciji.

b) Obcigzenie przewracajgce z ramg tadowarki
w pozycji maksymalnego skretu przegubu.

= Znamionowy udzwig roboczy, zdefiniowany
jako 60 % obcigzenia przewracajgcego dla
widet do palet.

A

OSTRZEZENIE

Unikaé przecigzania tadowarki -
Zapozna¢ sie z parametrami
Ciezki

spowodowaé

udzwigu. tadunek moze
przewrécenie
podczas

maszyny jego

przemieszczania. Wykres ma
zastosowanie tylko w przypadku
stabilnego i poziomego podtoza, z
warunkami  wymienionymi
45.

przesuniety do

na
stronie Gdy wysiegnik
zostanie innej
pozyciji, tadunek moze przekroczy¢

limit i tadowarka sie przewrdci.

Wykres obcigzenia 523/528/530

Jak czytac¢ wykres obcigzenia

a Obcigzenie przewracajgce z ramg fadowarki w
wyprostowanej pozycji.

b Obcigzenie przewracajgce z ramg tadowarki w
pozycji maksymalnego skretu przegubu.

= Roboczy udzwig Znamionowy
zdefiniowany jako 60%
przewracajgcego dla widet do palet.

(ROC),
obcigzenia

Wykres dotyczy tylko stabilnosci w przod - Nie

dotyczy on natomiast maksymalnej sity
podnoszenia.
Linie obcigzenia przewracajagcego w tabeli

wykraczajg poza zakres udzwigu hydraulicznego
tadowarki.
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Przyktad: Avant 523

Jezeli srodek ciezkosci tadunku znajduje sie 870 mm
przed osig przednig (400 mm od pionowej czesci
ramienia widet do palet, przy catkowicie
opuszczonych widtach).

Obcigzenie przewracajgce wynosi ok. 1000 kg
przy wadze operatora 75 kg i wyprostowane;j
ramie (linia a na wykresie).

Oznacza to, ze, biorgc pod uwage obcigzenie
przewracajgce, palete o masie do 1000 kg
mozna unie$¢ niewiele powyzej podtoza, ale nie
wyzej, poniewaz tadowarka sie przewréci. Przy
podnoszeniu tadunkéw z podifoza udzwig
hydrauliczny moze by¢ mniejszy niz obcigzenie
przewracajgce.

Gdy wysiegnik jest podniesiony do pozyciji
poziomej, obcigzenie przewracajgce jest
obnizone do ok. 740 kg (linia a na wykresie
obcigzenia, pozioma odlegtos¢ srodka tadunku
na widtach wzrasta do ok. 1290 mm).
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Szacowanie rzeczywistego udzwigu

Rzeczywiste obcigzenie przewracajgce i stabilno$¢ tadowarki zalezg od wielu czynnikéw, ktére nalezy uwzglednic
podczas obstugi ciezkich tadunkéw lub przystawek. W tabeli ponizej podano liste czynnikdw, ktére wptywajg na

stabilnos¢ tadowarki.

Zawsze uwzglednia¢ warunki wymienione w tabeli.

Potozenie wysiegnika i
wysiegnika
teleskopowego

Ciezkie tadunki zawsze przenosi¢ mozliwie blisko podtoza. Podnoszenie wykonywac
tylko przy gotowosci do roztadunku.

®  Przy szacowaniu udzwigu tadowarki korzysta¢ z tabeli znamionowego udzwigu
roboczego (dla réwnego terenu). Szacowany udzwig obnizaé w zaleznosci od
warunkéw lokalnych.

Catkowite obcigzenie
wysiegnika

Oszacowac tgczng mase pustej przystawki i tadunku
= Whykres obcigzenia oparto na masie widet do palet 90 kg

m Jezeli przystawka jest ciezsza, odjg¢ jej mase od podanej wartosci obcigzenia
przewracajgcego.

m  Sprawdzi¢ mase przystawki i zalecenia dotyczgce dopuszczalnego obcigzenia w
instrukcji obstugi danej przystawki.

Odlegtosc¢ tadunku od
przednich kot

Im dalej znajduje sie fadunek od két, tym mniejsza jest stabilnos¢ tadowarki.
m  Utrzymywacé tadunek mozliwie nisko nad podtozem i jak najblizej tadowarki.

= Nie rozpoczynac jazdy, jezeli tadunek jest uniesiony wyzej niz nad podtozem.

Proste lub przegubowo
wysuniete potozenie
ramy tadowarki

tadowarka jest bardziej wywrotna na zakretach z wysunietg przegubowo rama.
®  Podczas przenoszenia ciezkich fadunkéw utrzymywac tadowarke w pozycji
prostej.

Ptaskos¢ podtoza

Wszystkie podane wartosci dotyczg wytacznie prac na ptaskim i wyréwnanym
podtozu.

= Na nieréwnym terenie ograniczac¢ predkos¢ do minimum.

= Utrzymywaé tadunek mozliwie nisko nad podtozem i jak najblizej tadowarki.

Zainstalowane
obcigzniki

Zainstalowanie przeciwciezarow zwigksza stabilno$¢ tadowarki.
®  Nie demontowac standardowych obcigznikéw.

m  Rozwazy¢ zastosowanie dodatkowych obcigznikéw Ilub opon petnych, co
zwiekszy stabilnos$c.

Obecnos¢ operatora

Waga operatora dziata réwniez jak obcigznik.
= Wykres udzwigu obliczono przy zatozeniu masy ciata operatora 75 kg.

=} adowarka moze sie przewrdcié¢ po opuszczeniu fotela operatora.

Ruchy fadowarki i
tadunku

Podnoszenie maksymalnego obcigzenia dozwolone jest wylgcznie w pozycji
stacjonarnej tadowarki.

= FElementy sterujgce tadowarki nalezy obstugiwaé powoli i ptynnie. Obcigzenia
dynamiczne mogg spowodowac przewrdcenie sie tadowarki.

m  Zabezpieczy¢ tadunek na przystawce. Przesuniecie sie lub kotysanie sie fadunku
moze przewrocic maszyne.

= Stosowac przystawke odpowiednig dla obstugiwanego materiatu.

= Nie podnosi¢ tadunkdéw, ktdre mogg sie kotysac.
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Elementy sterujace i opcje tadowarki

W tym rozdziale opisano rozmieszczenie i dziatanie elementéw sterujgcych tadowarki. Rozmieszczenie i funkcje
elementdéw sterowniczych mogg sie nieznacznie r6zni¢ w poszczegdlnych modelach tadowarki i wersjach kabiny.
Na stronach ponizej przedstawiono informacje dotyczgce elementéw sterujgcych i opcji tadowarek.

W tym rozdziale

Omoéwienie elementow sterowniczych 54
Deska rozdzielcza 56
Sterowanie wysiegnikiem, uktadem hydrauliki roboczej i innymi funkcjami. 58
Dzwignia sterowania wysiegnika teleskopowego 59
Joystick - 6 funkcji (opcja dodatkowa) 59
Dzwignia przepustnicy recznej 59
Wihacznik hamulca POSLOJOWEEO ...t sssasssssssssssssassssessssass 60
OPLiCONLIOI® (OPCI)..cuvucrrcremememenenerererereneseeseesessessessesesseseesessessessessessessssessens 61
Panel sterowania przystawka montowang z tytu (opcja) 62
Gniazdo elektryczne 12 V ...t sassssssssassssssseses 62
Komora silnika i przestrzen do przechowywania w tadowarce 63
System samopoziomowania wysiggnika (opcja) 63
Funkcja ptywania Wysi€gnika (OPCJa) «.....cceeueueececencrrerremememencenceensessessesessescesessessessessesessssessessessessessensesessesss 64
Funkcja amortyzacji wysiegnika (opcja) 65
ODBCIZNIKI ouvereeertreeieririeieieeeeeietssesassessssssssssssssssssessssssssssessssssssnsesssssssesesssssssesesaes 66
Doczepianie lub odczepianie obciaznikow 67
ZaCZEP hOIOWNICZY ..ot sasassssssassassssssassassssssass 68
Dodatkowe przytacza hydrauliki roboczej, przéd i tyt 69
LD L) 28 5o 2P 69
Tylna plyta MONtaZOWa PrZySAWKI ... ssssas s ssesassssssasses 70
Sygnat dZWiekoWy COaNIa (OPCJA) ...uureureeucememeencememeracenseseeaeemessesaeesessesssssessesssessessessssssessessssssessesassscssesssssnes 70
Fotel - Pasy bezpieczenstwa i regulacja fotela 71
Fotel z amortyzacja 71
Fotel z zawieszeniem pneumatycznym (opcja dla kabiny DLX) 72
Swiatta 73
Kabiny (opcja dodatkowa) 75
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Omowienie elementow sterowniczych

Element

1. Deska rozdzielcza
Kluczyk zaptonu

Wskazniki

Kontrolki sygnalizacyjne
Przetaczniki na desce rozdzielczej
Wiacznik klaksonu

Dzwignie sterowania

N o o 0o Dd

Dzwignia sterowania wysiegnikiem i
tyzka

8.  Dzwignia przepustnicy recznej
9. Zaczep pasa bezpieczehstwa
10. Gniazdo 12V (maks. 15 A)

11. Przefgczniki na panelu

12. Radio (opcja, tylko kabina DLX)

13. Wopust do prowadzenia przewodow
elektrycznych przystawki z funkcjami
elektrycznymi (tylko w kabinie LX i
DLX)

14. Wielofunkcyjne przetgczniki sterujgce
po obu stronach kolumny kierownicy

Elementy sterujace w przestrzeni na
nogi

A Pedat jazdy, prawy: jazda w przéd
B Pedat jazdy, lewy: jazda w tyt

Strona

56
82

56
56
56

58
58

59
71
62
55

73, 76

85
85
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W fadowarkach z ramg ochronng ROPS lub
kabing L:

W tadowarkach z kabing DLX:

Wszystkie przetgczniki znajdujg sie w poblizu |W tadowarkach wyposazonych w kabine DLX przetgczniki sg
recznej dzwigni przepustnicy osobno pogrupowane:

= Niektére przetgczniki znajdujg sie za reczng dzwignig
przepustnicy

m  Niektére przetgczniki znajdujg sie w prawym gérnym rogu

przedniej szyby

UWAGA: Niektore Pulsujgca lampka Sworznie blokujgce Dodatkowe $wiatta
prezentowane sygnalizacji awarii uktadu robocze
przetgczniki A Wyposazenie hydraulicznego, m Wyposazenie
nalezg do — ||| opcionalne przytacze przystawki — ||| opcionalne
wyposazenia Wyposazenie Patrz strona 73.
opcjonalnego i opcjonalne
moga nie byé Patrz strona 97.
zainstalowane w
danym Wycieraczka i Opticontrol® Hamulec postojowy
egzemplarzu spryskiwacz przedniej Przet ;
. ; gcznik do Patrz strona 60.
tadowarki. iﬁ IsngL))/( (tylko kabina L ‘m wyboru trybu pracy @
Potozenie — ™ ) — ||| systemu Opticontrol®. | __
przetgcznika moze Sﬁgﬁ:gg”a Patrz Wyposazenie
réwniez sie réznié. opcjonaine.
Patrz strona 61
Obrotowe $wiatto Przetgcznik wyboru Przetgcznik wyboru
ostrzegawcze dodatkowego zakresu predkosci
Wyposazenie 2 przytacza @ jazdy (Avant 530)
opcjonalne 1 hydraulicznego > ||| Patrz strona 86.
Patrz strona 74. Wyposazenie
opcjonalne
Patrz strona 69
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Sterowanie wysiegnikiem, uktadem hydrauliki roboczej i innymi
funkcjami.

Wiekszos¢ funkcji fadowarki kontroluje sie za pomoca elementéw sterowniczych po prawej stronie operatora:
Ruchy wysiegnika i tyzki, uktad hydrauliki roboczej (przystawki), obroty pompy pomocniczego uktadu
hydraulicznego, itp., w zaleznosci od modelu tadowarki. W ponizszych punktach oméwiono poszczegdine funkcje.

|. Dzwignia sterowania wysiegnikiem i tyzka

Wysiegnikiem i tyzka steruje sie za pomocg ruchdw dzwigni wielofunkcyjnej (joysticka) w prawo/lewo (przechyt) i w
tyt/przdd (unoszenie i opuszczanie wysiegnika). Dodatkowo, joystick stuzy do sterowania funkcjg plywania
wysiegnika.

&&\ ®  Pociggniecie w tyt podnosi
‘ / wysiegnik.

ﬁ ®  Pchniecie w przdd obniza
wysiegnik.

& (L=

—~ & @ﬁ’ Przesunigcie w lewo unosi

W czubek tyzki (napetnianie).
@ ®  Przesuniecie w  prawo

o ﬁ obniza  czubek  tyzki
\ (opréznianie).

2. Sterowanie uktadu hydrauliki roboczej (przystawki hydrauliczne)

Hydraulicznie obstugiwane przystawki sg potgczone z fadowarkg za pomocg systemu wieloztgcza; wiecej
informacji na stronie 99.

m  Kierunki sterowania zalezg od zastosowanej przystawki.

= Przy pierwszym uzyciu przystawki, ostroznie przesuwac
dzwignie w celu przetestowania dziatania i sprawdzenia
kierunkow ruchu.

m W celu uruchomienia ciggtej pracy przystawki obrotowej,
ustawi¢ dzwignie w kierunku 1 i zablokowaé¢ jg w tym
potozeniu.

m  Gdy uzywane bedg przyciski elektrycznego joysticka,
dzwignia sie nie przesunie. Do sterowania uzywa sie
dzwigni lub przyciskéw, w zaleznosci od potrzeby.

W przypadku uzywania przystawek wymagajgcych ciggtego
przeptywu, np. przystawek z silnikami hydraulicznymi,
dzwignia sterowania powinna by¢ ustawiona w potozeniu
petnej aktywacji. Jezeli zawor sterujgcy nie jest maksymalnie
otwarty i ogranicza przeptyw oleju hydraulicznego, uktad
hydrauliczny moze sie szybko przegrzewac.

W razie koniecznosci wyregulowac¢ ptytke blokujgcg, aby
dzwignia byfa blokowana w pozycji petnego otwarcia.
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3. Dzwignia sterowania wysiegnika

teleskopowego

Wysiegnik teleskopowy utatwia wiele zadan, rowniez
tych, ktére nie obejmujg podnoszenia. Mozna na
przyktad pchnac¢ i przesunaé tyzka materiat, siegnaé
do trudno dostepnych stref i poprawi¢ widocznosé w
strefie pracy z niektorymi przystawkami.

Wysiegnik

teleskopowy mozna

wysuwa¢ na dlugos¢ 600 mm.

Zwieksza to

maksymalng

wysokos$¢ podnoszenia 0 485 mm.

Obrdcic
wysiegnika

dzwignie sterujgca
teleskopowego w

prawo w celu wysuniecia, a w
prawo w celu ztozenia wysiegnika.

<

@ =>

gy, Sy,

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrécenia -

wysunigcie wysiegnika moze
spowodowaé wywrécenie
tadowarki. Zachowa¢ ostroznos¢
podczas obstugi wysiegnika.
Stabilnos¢ zalezy od odlegtosci
tadunku od przodu tadowarki. Po

wysunieciu wysiegnika, zwieksza

sie efekt dziatania ciezaru i
zmniejsza sie zakres
bezpiecznego udzwigu. Na

stronach 45 i 91 przedstawiono
dodatkowe zalecenia dotyczace
obcigzenia wywracajgcego i

bezpiecznej obstugi materiatow.

4. Joystick - 6 funkcji

opcja

dodatkowa)

Jezeli tadowarka jest wyposazona w opcjonalny 6-
funkcyjny joystick, uktad hydrauliki roboczej moze
by¢ sterowany za pomocg przyciskéw elektrycznych

lub joysticka:

Wcisngc i przytrzymac
odpowiedni przycisk w celu
uruchomienia funkcji

hydraulicznej przystawki.

Zwolnienie przycisku
zatrzymuje mechanizm.

w zaleznosci od typu
przystawki i rodzaju
prowadzonych prac, uzywane
sg odpowiednie przyciski.

Dziatanie przyciskéw zalezy od
typu przystawki (patrz instrukcja
obstugi przystawki).

w przypadku uzywania
joysticka, upewni¢ sie, ze
reczna dzwignia sterowania nie
jest zablokowana.

Jezeli joystick posiada dodatkowy wytgcznik w tylnej
czesci, jest to wylgcznik sterujgcy zaworem uktadu
antyposlizgowego. Patrz strona 87.

A

PRZESTROGA

Unika¢ wykonywania nagtych
ruchéw przystawki - Zachowaé
ostrozno$¢ podczas obstlugi
przyciskow. Niektore przystawki
sterowane przyciskami joysticka
moga wykonywa¢ nagte ruchy.
Spowoduje to utrate materiatu z
przystawki, utrate stabilnosci lub
uszkodzenie przystawki.
Przystawki wymagajace ptynnych
ruchéw

obstugiwaé dzwignig

recznego sterowania.
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5. Dzwignia przepustnicy recznej

Predkos¢ obrotowa silnika regulowana
pomocg dzwigni przepustnicy recznej.

jest za

®m  Pchniecie w przdd zwieksza obroty silnika

= Pociggniecie w tyt obniza obroty silnika

Predkos¢ obrotowa silnika wptywa na predkosc jazdy
i moze by¢ uzywana do kontrolowania predkosci
jazdy w potaczeniu z pedatami jazdy.

Predko$¢ obrotowa silnika wptywa réwniez na
przystawke z napedem hydraulicznym; im wieksze
otwarcie  przepustnicy, tym szybciej dziata
przystawka. Nie przekraczaé maksymalnego
dopuszczalnego przeptywu oleju przystawki. Wiecej
informacji na stronie 43.

6. Wiacznik hamulca postojowego

Hamulec postojowy jest aktywowany, gdy tadowarka
jest wytgczona lub gdy utracono cisnienie
hydrauliczne, np. wskutek usterki. Hamulec
postojowy moze by¢ wytgczony wytgcznie wtedy, gdy
tadowarka pracuje, a pompa hydrauliki roboczej
wytwarza wystarczajgce cisnienie do zwolnienia
hamulcow.

Hamulec postojowy nalezy wiacza¢ zawsze w
przypadku opuszczenia fotela operatora.

Wiacznik hamulca postojowego

Hamulec postojowy nalezy
wiacza¢ zawsze w przypadku
opuszczenia fotela operatora.

®

ON
R— | OFF tadowarka jest wyposazona w ukfad
hamulcowy, ktéry blokuje tylne kota.
Hamulec postojowy uruchamia sie za
pomocg przetgcznika na panelu
sterowania po prawej stronie. W
kabinie LX/DLX przetacznik znajduje

sie w panelu po prawej stronie.

= Czerwony wskaznik na
przetgczniku $Swieci sie, gdy
hamulec postojowy jest
wigczony.

m  Gdy zapton tadowarki znajduje
sie  w potozeniu wigczonym
(ON), zapala sie zielone
podswietlenie ,P”.

Ryzyko nagtego zatrzymania -
Nie

postojowego, jezeli

zaciggac hamulca

A

PRZESTROGA tadowarka
znajduje sie w ruchu (wyjatkiem

jest sytuacja awaryjna).
Uzywanie hamulca postojowego
podczas ruchu maszyny moze
spowodowaé zablokowanie kot i

nagte zatrzymanie.

Czeste wigczanie hamulca
postojowego gdy maszyna jest w
ruchu spowoduje szybkie zuzycie

ptyt hamulcowych w silnikach
napedowych. Nalezy zawsze
zatrzymaé tadowarke przed

wigczeniem hamulca.
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7. Opticontrol® (opcja)

Opticontrol® to opcja, ktéra utatwia korzystanie z
przystawek, ktére majg wiele sterowanych funkcji.
Opticontrol® zastepuje dotychczas dostepng opcje
panelu sterowania przystawkg w tadowarkach Avant.

Jezeli, tadowarka jest wyposazona w opcje
Opticontrol®, , funkcje elektryczne Ilub funkcje
hydrauliki roboczej przystawki mozna obstugiwac¢ za
pomocg dodatkowych przyciskéw na joysticku.

Gdy urzadzenie jest wyposazone w funkcje
Opticontrol®, dostepne sg dodatkowe funkcje:
I. Dodatkowe
przyciski
sterujgce na
joysticku.
Sprawdzic¢ w
instrukcji obstugi
przystawki
procedury
sterowania
poszczegolnymi
przystawkami.
2. Gniazdo
elektryczne w
wieloztgczu
pozwala
potaczy¢ wigzke
elektrycznag
przystawki
jednoczesnie w
momencie
podtgczania
wezy
hydraulicznych
tadowarki.
Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
przystawki sposoby sterowania
poszczegblnymi przystawkami.
Funkcja Opticontrol® i panel
sterowania przystawka zalezg od
przystawki.

Tryby pracy funkcji Opticontrol®

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi przystawki sposoby
sterowania poszczegdlnymi przystawkami.

Istniejg dwa tryby pracy funkcji )

Opticontrol®. Tryb wybiera sie w

zaleznosci od przystawki. el
AUTO

Przetagcznik nalezy utrzymywac

w potozeniu wytgczonym (OFF), =

chyba ze uzywa sie przystawki, |\ )

ktéra jest przeznaczona do

pracy w podwojnym trybie

sterowania.

Przetagcznik w potozeniu wlgczonym (ON)

(podwdjny tryb sterowania)

Podwdjny tryb  sterowania  (hydraulicznego i
elektrycznego) umozliwia prostszg i bardziej
elastyczng obstuge niektérych przystawek. W tym
trybie system Opticontrol® tgczy hydraulike robocza
tadowarki z elektrycznym sterowaniem przystawki.
Przytagcze  hydrauliki  roboczej wigcza  sie
automatycznie tylko wtedy, gdy aktywowany jest
przycisk sterujgcy, co utatwia i usprawnia sterowanie
przystawkami z wieloma funkcjami. Dzieki funkcji
Opticontrol®, w przypadku stosowania przystawki
kompatybilnej z tym systemem, potrzebne jest tylko
jedno przytgcze hydrauliki roboczej.

Przystawka musi by¢ kompatybilna z tym trybem
pracy. W tym trybie dZzwignia sterowania hydraulikg
roboczg dzwignia sterowania musi by¢ pozostawiona
w potozeniu srodkowym.

Przetacznik w potozeniu wylagczonym (OFF)
(standardowy tryb)

Nalezy uzywac¢ tylko elektrycznych elementow
sterujgcych przystawki. W tym trybie dzwignia
sterowania  hydraulikg roboczg moze  by¢

pozostawiona w potozeniu zablokowanym.

Przetgcznik Opticontrol® powinien by¢ ustawiony w
potozeniu wytgczonym (OFF), gdy do tadowarki nie
jest dotgczona kompatybilna przystawka.
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System Opticontrol® w
zintegrowanym hydraulicznym
trybie sterowania przynosi korzysci
tylko w przypadku stosowanie
przystawek, ktore sg przeznaczone
do wspétpracy z tym systemem.
Przystawka musi by¢ oryginalnie
wyposazona we wilasny zawoér
regulacyjny, ktory jest
przeznaczony do stosowania wraz
z opcjg Opticontrol®. Niektore typy
przystawek mogg wymagac
dodatkowego przytgcza
hydraulicznego na tadowarce.

Panel sterowania przystawka
montowana z tytu (opcja)

Funkcje panelu sterowania przystawkg sg dostepne
rowniez dla osprzetu montowanego z tylu. Panel
sterowania przystawka montowang z tytu jest osobna
opcja, ktoéra jest przeznaczona tylko w przypadku
stosowania przystawek tylnych wraz z tylnym
podnosnikiem hydraulicznym.

Panel taki jest niezbedny na przykiad przy
stosowaniu montowanego z tytu rozsiewacza piasku
z podnosnikiem tylnym. Przytagcze do montazu
tylnego przystawki znajduje sie w poblizu tylnych
szybkoztgczy hydraulicznych.

Panel jest wyposazony
w  silny magnes.
Pozwala to na
zamocowanie panelu
sterowania przystawka
w odpowiednim
miejscu  w  poblizu
fotela operatora.

Gniazdo elektryczne 12 V

Gniazdo elektrycznego 12 V znajduje sie w poblizu
fotela operatora. Przytagcze standardowego typu jest
zasilane po wigczeniu kluczka =zaptonu. Prad
maksymalny: 15 A.

Jedli tadowarka nie jest wyposazona w system
Opticontrol®, do tego gniazda mozna podtgczyé
wigzke elektryczng przystawki.

Elektryczna wtyczka na wielozlgczu

Zapewniono gniazdo elektryczne dla przystawki z
wieloztgczem, jezeli tadowarka jest wyposazona w
opcjonalny pakiet wigczania sterowania przystawka.

W takim przypadku podtgczyé wtyczke elektryczng
przystawki i weze hydrauliczne. Jezeli wieloztgcze

przystawki nie posiada wtyczki elektrycznej,
skorzysta¢ z oddzielnej wigzki elektrycznej
podtgczanej do standardowego gniazda 12 V

tadowarki. Zainstalowanie wtyczki elektrycznej do
wieloztgcza przystawki mozna rowniez zaméwic u
przedstawiciela Avant.

62



Avant 523/528/530

Elementy sterujace i opcje tadowarki

Komora silnika i przestrzen do
przechowywania w tadowarce

Dostep do komory silnika

Przed uzyskaniem dostepu do komory silnika nalezy
wytgczy¢ tadowarke i poczekaé az ostygnie.

Aby otworzyé pokrywe komory silnika, nalezy
otworzy¢ zamki na pokrywie silnika i odchyli¢ jg w
bok.

W komorze silnika nie ma miejsca na schowek.

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i
poparzen — Nie wykorzystywaé
komory silnika jako schowka. W
komorze silnika nie ma miejsca na
schowek. Nie wkitadaé Zzadnych
przedmiotéw do komory silnika i
zawsze utrzymywac jg w czystosci.
Wysoka temperatura wytwarzana
przez silnik i spaliny powoduje

ryzyko pozaru, jesli w poblizu
silnika znajdujg sie przedmioty
obce lub jesli okolice silnika sg

zanieczyszczone.

Przed

otwarciem oston pozwoli¢, zeby

Ryzyko oparzenia -

A

OSTRZEZENIE 1adowarka sie schtodzita. Czgsci

elektryczne i hydrauliczne moga

by¢ bardzo gorgce po pracy.

Tabliczka

widocznym  miejscu

znajduje sie w
tylng

ostong. Gorgce strefy obejmujg

pod

elementy hydrauliczne i weze, a

takze powierzchnie silnika i uktadu

wydechowego.

A417270

Schowek wewnatrz kabiny

Wokét siedzenia operatora i w innych miejscach
kabiny znajdujg sie schowki. Przedmioty nalezy
umieszczac tak, aby nie przeszkadzaty w obstudze
elementéw sterujgcych tadowarki i nie utrudniaty
widocznosci.

System samopoziomowania
wysiegnika (opcja)

System samopoziomowania
utrzymuije statg pozycije
przechylonej przystawki
podczas podnoszenia lub

opuszczania.

System jest obstugiwany
hydraulicznie. Sitownik
poziomujgcy po lewej stronie
wysiegnika podagza za ruchem
sitownika przechytu tyzki
wyréwnujac tyzke.

UWAGA: Samopoziomowanie
jest wytgczone, gdy wigczona
jest funkcja plywania
wysiegnika.

Gdy przystawka jest przechylona
do skrajnej pozycji, sitownik
podnoszenia  wysiegnika  musi
dziata¢ wbrew cisnieniu sitownika
samopoziomowania.

Aby unikng¢ skrajnych przecigzen
wysiegnika, wycofywaé
przechylong tyzke ze skrajnego
potozenia przed podniesieniem lub
opuszczeniem wysiegnika.

Samopoziomowanie jest
wytgczone przy wigczeniu funkcji
ptywania wysiegnika. Wysiegnik
nie moze by¢ opuszczony
hydraulicznie  przy  wigczonym
plywaniu. Z funkcji ptywania
wysiegnika korzysta¢ tylko w
wymaganych sytuacjach.
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Funkcja wahnia wysiegnika (opcja

System plywania zwalnia sitownik podnoszgcy,
umozliwiajgc podazanie przystawki za
uksztattowaniem terenu. System zwalnia sitownik
podnoszenia i umozliwia jego ptywanie w gére
powyzej pozycji, przy ktorej system zostat
aktywowany. Przy wigczonym plywaniu nie jest
mozliwe opuszczenie wysiegnika.

Aktywacja funkcji ptywania wysiegnika:

I. Opusci¢ wysiegnik i
przystawke na ziemie.
2. Wigczyé funkcje
przetgcznikiem na
desce rozdzielczej,

patrz strona 56.

W momencie wigczenia systemu na desce
rozdzielczej zapala sie kontrolka wskaznika funkcji
ptywania wysiegnika.

Jedli tadowarka wyposazona jest
rbwniez w opcje amortyzacji
wysiegnika, w momencie jej
witgczenia uruchomiona zostanie
rowniez funkcja ptywania.
Przetgcznik moze znajdowac sie
na desce rozdzielczej, réwniez w
przypadku, gdy funkcja ptywania
wysiegnika nie jest dostepna w
tadowarce. Obecnos$¢ przetgcznika
nie oznacza, ze dostepna jest
funkcja ptywania wysiegnika lub
opcja amortyzacji wysiegnika.

Ryzyko obnizenia wysiegnika w

A

OSTRZEZENIE

przypadku wiaczenia funkcji
Przed

ptywania

plywania wysiegnika -
wiaczeniem funkcji

wysiegnika nalezy  opuscic
wysiegnik maksymalnie blisko

podtoza.

Funkcje  ptywania  wysiegnika
po

tadowarki i

mozna wigczy¢ wylagcznie

zatrzymaniu

maksymalnym opuszczeniu

tadunku. Jesli tadowarka posiada

funkcje amortyzacji wysiegnika,

wysiegnik moze poruszac sie w dot

po wigczeniu funkcji ptywania.

Podczas normalnego uzytkowania
tadowarki i podnoszenia tadunkéw

funkcja plywania wysiegnika

powinna by¢ wytgczona.

Niektére przystawki majg tgcznik
systemu ptywajgcego wbudowany
w sprzegto przystawki, co sprawia,
ze korzystanie z funkcji ptywania w
tadowarce jest zbedne. Wiecej
informacji na ten temat znajduje
sie w instrukcji obstugi przystawki.

Po uzyciu funkcji pfywania wysiegnika

W czasie korzystania z funkcji ptywania wysiegnika
zachodzi ryzyko  zapowietrzenia sitownikéw
podnoszgcych i przechytu. Moze to prowadzi¢ do
niedoktadnych ruchéw wysiegnika i przecigzenia
wysiegnika. Dlatego po wylgczeniu funkcji ptywania
wysiegnik powinien byC zawsze przesuniety do
pozycji koncowych.

64



Avant 523/528/530

Elementy sterujace i opcje tadowarki

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko niekontrolowanych
ruchéw — Przesuwaé wysiegnik
po wyltaczeniu funkcji plywania
w celu odpowietrzenia
silownika. W czasie korzystania z
funkcji

ptywania wysiegnika

zachodzi ryzyko zapowietrzenia
uktadu hydraulicznego. Moze to
do

ruchow wysiegnika i przecigzenia

prowadzi¢ niedoktadnych

wysiegnika.

Dlatego po wylgczeniu funkgciji
ptywania, wysiegnik i ptyta
montazowa przystawki powinny

by¢ zawsze przesuniete do

koncowej pozyciji.

Funkcja amortyzacji wysiegnika
(opcja)

tadowarka Avant 523/528/530 moze by¢ opcjonalnie
wyposazona w funkcje amortyzacji wysiegnika.

Funkcje amortyzacji wysiegnika wigcza sie za
pomocg przetgcznika funkcji ptywania wysiegnika.
Jest ona aktywna zawsze wtedy, gdy aktywna jest
réwniez funkcja ptywania wysiegnika.

Podczas jazdy z duzg predkoscia,
z duzym obcigzeniem lub ciezkg
przystawka, przéd tadowarki moze
zaczaé porusza¢ sie w goére i w
dot, co sprawia, ze jazda staje sie
nieprzyjemna.

Funkcje amortyzacji wysiegnika
pochtania i ttumi ruchy
spowodowane dziataniem
obcigzenia na wysiegnika za
pomoca akumulatora

ci$nieniowego. Dzigki temu jazda
staje sie znacznie bardziej ptynna
i stabilna.

UWAGA: tadowarka musi by¢ rowniez wyposazona
w uktad samopoziomowania i funkcje plywania
wysiegnika.

A

Ryzyko obnizenia wysiegnika w

przypadku wiaczenia funkcji
OSTRZEZENIE amortyzacji wysiegnika -
Opuscié wysiegnik przed
wigczeniem jego uktadu
zawieszenia.
Funkcje amortyzacji wysiegnika
mozna wigczy¢ wylgcznie po
zatrzymaniu tadowarki i
opuszczeniu tadunku blisko

podtoza, aby unikng¢ destabilizac;ji
maszyny spowodowanej
ewentualnymi ruchami wysiegnika

podczas wigczania funkcji. Podczas

zatadunku lub podnoszenia za
pomocg tadowarki funkcja
amortyzacji wysiegnika powinna

by¢ wytaczona.
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A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wycieku
oleju hydraulicznego pod
cisnieniem - Przed
rozpoczeciem prac

konserwacyjnych ladowarki 2z
funkcja amortyzacji wysiegnika
nalezy wylaczy¢ akumulator
cisnieniowy. Nieostrozne
serwisowanie hydrauliki tadowarki,
ktéra wyposazony jest w system
moze

amortyzacji  wysiegnika,

spowodowaé niekontrolowane

uwolnienie gorgcego oleju

hydraulicznego z powodu

znajdujgcego sie w ukfadzie

hydraulicznym akumulatora
cisnieniowego. Wiecej informaciji
na temat czynnosci, ktére nalezy
wykonaé przed przystgpieniem do
serwisowania sie

znajduje na

stronie 111.

W trakcie prac zatadunkowych lub

przy przenoszeniu ciezkich
tadunkow nalezy wytgczy¢ funkcje
amortyzacji wysiegnika. Funkgc;ji
amortyzacji wysiegnika nalezy

uzywacC wylgcznie w czasie jazdy
tadowarka.

Obciazniki

Standardowym  obcigznikiem  stosowanym w
tadowarkach serii Avant 500 jest blok odlewany o
masie 170 kg zamontowany z tylu maszyny. We
wszystkich informacjach technicznych dotyczacych
masy i udzwigu tadowarki zatozono, ze obcigznik ten
jest zamontowany na tadowarce.

Jesli konieczne jest jego zdjecie, np. w celu
zainstalowania tylnego podnosnika, nalezy zapoznac¢
sie z ponizszg ilustracjg w celu ustalenia punktéw
mocowania. W czasie dotgczania lub zdejmowania
obcigznika konieczne jest zastosowanie specjalnych
urzadzen do podnoszenia.

Sprawdzi¢ dokrecenie dwoch $rub pokazanych na
rysunku ponizej zgodnie 2z harmonogramem
konserwacji.

Ryzyko zmiazdzenia i uderzenia

A

OSTRZEZENIE

— Ciezkie obciazniki zwiekszaja
ryzyko sie
maszyny i kontroli

przewrdcenia
utraty

podczas jazdy bez przystawki.
Obcigzniki mogg zmieni¢ $rodek
do

powodujgc nawet utrate kontaktu

ciezkosci  tadowarki tytu,
przednich két z podtozem. Po
zamontowaniu dodatkowych
obcigznikbw do maszyny nalezy

zamontowac przystawke.

66



Avant 523/528/530

Elementy sterujace i opcje tadowarki

Dodatkowe obcigzniki

tadowarka moze by¢ wyposazona w dodatkowe
obcigzniki instalowane w celu obstugi ciezszych
tadunkow lub przystawek.

I.  Obcigzniki
A35957

29 kg

Maks. 3 szt.

Jezeli maszyna jest
wyposazona w hak
holowniczy, maks.
ilos¢ dodatkowych
obcigznikéw wynosi
1 szt.

2. Zestaw
obcigznikéw
bocznych 80 kg
A36401

40 kg z kazdej
strony tadowarki.

3. Zestaw
obcigznikéw
bocznych 180 kg
A49063

90 kg z kazdej
strony fadowarki.

Boczne obcigzniki nie zwiekszajg catkowitej
szeroko$ci tadowarki. Instrukcja montazu
obcigznikéw bocznych znajduje sie na stronie 67 .

Zestaw obcigznikow bocznych 180
kg A49063 nie jest dostepny dla
Avant 523. Zestaw obcigznikow
bocznych 80 kg A36401 jest
dostepny dla Avant 523.

Ryzyko utraty kontroli nad

A

OSTRZEZENIE

fadowarka - Zbyt duza masa
przeciwciezaru moze
spowodowaé, ze przod bedzie
lekki. Zbyt

przeciwciezarow

zbyt duza masa
spowoduje
unoszenie sie przednich két nad
podtozem. Utrudni to kierowanie
tadowarka. Jezeli
$3
konkretnej

przeciwciezary
do

przystawki,

instalowane specjalnie
obstugi
nalezy je zdjg¢ po demontazu

przystawki.

Ryzyko nagtej utraty stabilnosci

A - Pamietaé o stabilnym
PRZESTROGA instalowaniu przeciwcigzarow.
Przeciwciezar moze by¢ zrzucony

na nierbwnym podiozu Ilub po

lub
konstrukcje. Dokreci¢ dokfadnie
Po

bocznych

uderzeniu w Sciane inng
wszystkie Sruby mocujace.
zainstalowaniu
przeciwciezarow z zestawu 180 kg,
odtgczyc ich zaczepy zawiesi, zeby
uniemozliwi¢ uzywanie ich jako

zaczepy to wigzania tadunkow.

Doczepianie lub odczepianie
obciaznikow

Nalezy zauwazyé, ze podczas montazu Ilub
demontazu obcigznikéw bocznych (zestaw 80 kg,
A36401) dla Avant 523, procedura jest podobna, ale
nie ma dostepnego ucha do podnoszenia.

Podczas zaktadania lub zdejmowania obcigznikow
nalezy uzywa¢ odpowiednich urzadzehn do
podnoszenia.
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Zaktadanie lub zdejmowanie obcigznikéw
bocznych (zestaw 180 kg, A49063):

~

I. Wkreci¢ srube oczkowg do podnoszenia w
otwor gwintowany na gorze obcigznika. Patrz
ilustracja ponizej.

2. Witozy¢ w Srube oczkowg hak wyposazony w
zatrzask bezpieczenstwa.

3. Prawy i lewy obcigznik réznig sie od siebie.
Sprawdzi¢, czy otwory na $ruby w obcigzniku
sg zlokalizowane bardziej w kierunku przodu
tadowarki.

a) Podczas montazu obcigznika w otwory
obcigznika nalezy  wilozy¢  sSruby @z
podktadkami. Podniesé¢ i ustawi¢ obcigznik
réwno z otworami na tylnej ramie tadowarki.
Mocno dokreci¢ nakretki.

b) Podczas zdejmowania obcigznika, przed
poluzowaniem $rub, nalezy sprawdzi¢, czy
do obcigznika przymocowany jest hak, tak
aby unikngé upuszczenia obcigznika.

lub

przesuniecia tadowarki — Nigdy

Ryzyko przesuniecia sie

A

NIEBEZPIE- nie podnosi¢ ‘tadowarki za
CZENSTWO  obciazniki boczne. Sruby
oczkowe na dodatkowych
obcigznikach  bocznych  stuzg

wytgcznie do ich montazu i
demontazu. Nie podejmowaé préb
podnoszenia fadowarki za
obcigzniki i wykorzystywania ich do
Sruby

oczkowe nalezy zawsze odkreci¢

mocowania pasow.

od obcigznika natychmiast po

zakonczeniu prac montazowych.

Zaczep holowniczy

tadowarka moze byé wyposazona w zaczep
holowniczy do ciggniecia lekkich przyczep. Dostepne
sg dwa rodzaje hakow:

I. Hak kulowy 50
mm
A417323

2. Hak kulowy z
trzpieniem 50
mm
A417337

Zaczep holowniczy mozna instalowa¢ bezposrednio
na tylnym zderzaku lub na dodatkowym tylnym
obcigzniku.

m  Maks. dopuszczalne obcigzenie pionowe 500 kg
m  Maksymalny ucigg 10 kN.

Waga przyczepy powinna by¢ odpowiednio
roztozona, aby przyczepa nie powodowata sity
podnoszgcej dziatajgcej na zaczep holowniczy.
Zaleca sie pozostawienie przystawki doczepionej z
przodu, aby docigzy¢ tadowarke.
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Ryzyko przewrécenia maszyny -
haku przyczepy
spowodowac utrate

Przeciagzenie

A

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

moze
kontroli. Dozwolone jest wylgcznie
lekkich
ogrodowych. Upewnic sie, ze waga
przyczepy
roztozona,

ciggniecie przyczep

jest odpowiednio
zeby przyczepa nie
powodowata

sity  podnoszgcej

dziatajgcej na hak.

Dodatkowe przytacza hydrauliki
roboczej, przéd i tyt

Poza standardowym przytgczem hydrauliki roboczej,
tadowarke mozna wyposazy¢é w dodatkowe
przytacze podwdjnego dziatania. Dodatkowe zitgcze
hydrauliki mozna zainstalowa¢ z przodu lub z tytu
tadowarki. Zastosowano standardowe szybkozigcza.

W  przypadku montazu 2z przodu, dodatkowe
szybkozigcza znajdujg sie pod wieloztgczem.

W przypadku montazu z tytu, szybkozigcza znajdujg
sie w gornej czesci tylnej kratki wlotu powietrza.

Instrukcje dotyczace uzytkowania i podtgczania
dodatkowych przylgczy hydraulicznych opisano na
stronie 58.

m  Kazdorazowo po podigczeniu przystawki do
tadowarki, przetestowaC dziatanie przystawki.
Szybkoztacza moga by¢ podtgczone w sposéb,
ktéry odwraca dziatanie dzwigni sterowania.

m  tadowarka moze by¢ wyposazona w tylne lub
przednie przytacze hydrauliczne, ale nie w oba.

m  Utrzymywaé zlgcza w czystosci i stosowaé

odpowiednie zaslepki.

Tylny kosz

Przy  uzywaniu  niektorych  przystawek lub
przewozeniu dodatkowych tadunkéw z tytu tadowarki
mozna korzysta¢ z tylnego kosza.

Ryzyko utraty kontroli nad
A fadowarka - Nie przekraczaé
NIEBEZPIE- Maksymalnego obciagzenia
CZENSTWO

fadunkiem z tylu. Zbyt ciezkie

tadunki z tytu tadowarki,

szczegllnie w  potgczeniu z
dodatkowymi
moga

bedzie zbyt lekki. Przednie kotfa

przeciwciezarami
spowodowa¢é, ze przod
mogg utraci¢ kontakt z podtozem.
Upewni¢ sie, ze obcigzenie jest
rébwnomiernie roztozone. W razie
potrzeby zdemontowac

przeciwciezary.
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Ryzyko skaleczenia dtoni Ilub

A palcow i uderzenia -
OSTRzZEZENIE Niezabezpieczony lub
nieprawidiowo  zabezpieczony

kosz tylny moze sie bujaé.

Upewnic sie, ze trzpienie

prawidtowo blokuja kosz.
Niezabezpieczony kosz moze sie

kotysa¢ w niekontrolowany sposéb,

generujac ryzyko uderzenia,
zmiazdzenia [ zakleszczenia

miedzy jego potgczeniami. W

przypadku uszkodzenia przystawki

wskutek niezabezpieczonego

kosza, wystepuje ryzyko wyciekéw

oleju i pozaru. Odblokowywac¢ kosz

w  sposob  kontrolowany. Nie

zblizac ragk do tgcznikow.

Tylna ptyta montazowa przystawki

Tylna ptyta montazowa przystawki przeznaczona jest
gtébwnie do montazu rozsiewaczy piasku A427150 i
A424325 z tytu maszyny. Plyta jest sztywng pionowg
ptyta, ktéra nie przechyla sie.

Piyta montazowa wyposazona jest w dwie $ruby do
mocowania przystawki.

Piyta montazowa nie jest dostepna dla Avant 523.

Sygnat dzwiekowy cofania (opcja)

Sygnat dzwiekowy cofania alarmuje o cofaniu
tadowarki. Inne osoby sg ostrzegani o zblizaniu sie
maszyny. Przed rozpoczeciem cofania zawsze
upewni¢ sie, ze widocznos¢ z fotela operatora jest
odpowiednia - sygnalizacja nie zapobiega
wypadkom.
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Fotel - Pasy bezpieczenstwa i regulacja fotela

Niebezpieczenstwo upadku z

tadowarki i przejechania przez

A

OSTRZEZENIE tadowarke — Nigdy nie przewozi¢

innych oséb. W kabinie moze
przebywac wylgcznie jedna osoba.
sie
dodatkowych oséb na elementach

Zabrania przewozenia

tadowarki z przystawkg lub bez
niej.
Podczas jazdy zawsze zapinac¢ pasy
bezpieczenstwa. Regularnie czysci¢ pasy z uzyciem
gabki, cieptej wody i mydta. Sprzaczke czyscic
sprezonym powietrzem.

Wymieni¢ pasy w przypadku zauwazenia uszkodzenh
lub narazenia go na dziatanie wysokich obcigzen lub
chemikaliéw.

Regulacja fotela

Upewni¢ sie, ze ustawiono dtugos¢ pasa
ograniczajgcg do  minimum  poziom  drganh
przekazywanych z fotela. Dtugotrwate narazenie na
wibracje moze powodowac problemy ze zdrowiem.
Dodatkowo, utrzymywac podtoze w dobrym stanie,
aby minimalizowac wibracje.

Podgrzewanie fotela

Fotel z amortyzacjg jest
elektrycznie podgrzewany.
Wytgcznik podgrzewania
fotela znajduje sie przy
kolumnie  kierowniczej, a
kontrolka na desce

rozdzielcze;.

Jezeli tadowarka jest wyposazona
w fotel z zawieszeniem
pneumatycznym, przetgcznik
podgrzewania fotela jest
niedostepny a odpowiednia lampka
kontrolna na desce rozdzielczej
jest nieaktywna.

System podgrzewania fotela =z

zawieszeniem pneumatycznym
sterowany jest za pomocag
dodatkowego  przetgcznika na

oparciu fotela.

Fotel z amortyzacja

Regulacja fotela z amortyzacja:
I. Potozenie fotela

Odlegtos¢ fotela od kierownicy mozna
regulowa¢ za pomocg dzwigni pod przednig
krawedzig fotela.

2. Regulacja kata podtokietnika

Kat podtokietnika mozna regulowaé za pomocg
pokretta pod podtokietnikiem.

Ustawi¢ podtokietnik w pozyciji, ktéra umozliwia
korzystanie z elementdw sterowniczych
tadowarki bez odrywania reki z podtokietnika.

3. Regulacja zawieszenie fotela

Po przekreceniu pokretta w lewo, zawieszenie
staje sie twardsze, a po przekreceniu w prawo
— bardziej migkkie.

4. Regulacja kata oparcia fotela

Kat oparcia mozna regulowa¢ za pomocg

dzwigni.
Niebezpieczenstwo obrazen
A ciala — Przed uzyciem tadowarki
PRZESTROGA halezy sprawdzi¢, czy elementy
regulacji fotela sg zablokowane.
Odblokowana regulacja fotela
moze spowodowaé jego

przesuniecie, a nawet zsuniecie
sie z szyn, co grozi utratg kontroli

nad pojazdem i obrazeniami ciata.
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Fotel z zawieszeniem pneumatycznym
(opcja dla kabiny DLX)

Fotel z zawieszeniem pneumatycznym jest dostepny
jako opcja w kabinie DLX.

Dla fotela z zawieszeniem pneumatycznym dostepne
jest przedtuzenie oparcia fotela. Istnieje mozliwosé
zamontowania przedtuzenia oparcia A437711.

Ukiad podgrzewania fotela z zawieszeniem
pneumatycznym

Réwniez  fotel z
zawieszeniem
pneumatycznym jest
standardowo
wyposazony w uktad
podgrzewania fotela.

Przetgcznik  ukfadu
podgrzewania

znajduje sie po lewej
stronie oparcia

siedzenia.

Regulacja fotela z zawieszeniem
pneumatycznym:

I.

5.

N

Regulacja
pneumatycznym

Potozenie fotela

Odlegtos¢ fotela od kierownicy mozna
regulowac¢ za pomocg dzwigni pod przednig
krawedzig fotela.

Po ustawieniu fotela nalezy zawsze upewni¢
sie, ze mechanizm regulacyjny jest
zablokowany.

fotela z zawieszeniem

Usigs¢ w fotelu i przekreci¢ kluczyk zaptonu
w potozenie wigczone ,ON”.

Sprawdzi¢ wskaznik z przodu fotela.
Pociagng¢ dzwignie do gory lub nacisnac¢ ja
w dof, tak aby wskaznik wskazywat znak
posrodku.

Kat nachylenia oparcia

Kat oparcia mozna regulowa¢ podnoszac
dzwignie znajdujgcy sie z lewej strony fotela.

Regulacja kata podtokietnika

Kat podtokietnika mozna regulowa¢ za
pomocg pokretta pod podiokietnikiem.

Po lewej stronie oparcia znajduje sie pokretto
regulaciji
kregostupa.

podparcia ledzwiowego odcinka
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Swiatta

Swiatfa robocze

tadowarka jest wyposazona w standardowe sSwiatta
robocze w przedniej czesci fadowarki, sterowane
przetgcznikiem przy stacyjce.

Jezeli tadowarka jest wyposazona w opcjonalny
zestaw Swiatet drogowych, zastepujg one Swiatta
robocze. Swiatta drogowe powinny byé¢ ustawione
tak, aby nie oslepiaty nadjezdzajgcych pojazdéw i
byty zgodne z przepisami.

Zestaw dodatkowych swiatet
roboczych (opcja)

tadowarka moze  by¢
wyposazona w dodatkowe
reflektory robocze
utatwiajgce prace w stabym
oswietleniu. Zestaw
dodatkowych Swiatet
roboczych zawiera dwa

dodatkowe Swiatta z przodu
i jedno z tylu. Reflektory sg
sterowane przetgcznikiem
na panelu sterowania.

Swiatta robocze Avant to moduty LED. Istniejg rézne
opcje jasnosci (mozna to sprawdzi¢ u dealera

Avant).
Niebezpieczenstwo poparzenia —
A Nigdy nie dotykaé lamp.
PRZESTROGA Przednia powierzchnia i obudowa

lamp LED mogg sie nagrzewac
podczas uzytkowania. Nigdy nie
nalezy dotykaé ani regulowac
Swiatet podczas ich uzywania lub

bezposrednio po ich uzyciu.

Niebezpieczenstwo oslepiania —

sq
prawidtowo skierowane. Jasne i

Sprawdzié¢, czy Swiatla

A

PRZESTROGA

mocne Swiatta robocze mogag
lub

osoby znajdujgce sie w poblizu.

oslepia¢ uzytkownika inne

Skierowa¢ s$wiatta tak, aby nie

utrudniaty widocznosci z kabiny.

Zestaw swiatet przednich, swiatta
ostrzegawczego, migaczy i Swiatet
odblaskowych (opcja)

Ten opcjonalny zestaw
oSwietlenia umozliwia
rejestracje  tadowarki  dla
celéow ruchu drogowego w

niektérych krajach.

Wymagania roznig sie w
zaleznosci od kraju, wiec
nalezy skonsultowaé¢ sie z
lokalnym dealerem Avant.

Nalezy zawsze uzywac¢ Swiatet i reflektorow

zgodnych z lokalnymi przepisami.

Sam zestaw S$wiatet do jazdy
drogowej nie stanowi gwarancji, ze
tadowarka moze by¢ uzywana na
drogach  publicznych. Nalezy
sprawdzic¢ lokalne przepisy
dotyczgce eksploatacji tadowarki
na drogach, wymagania w zakresie
rejestracji [ posiadania
ubezpieczenia.

Przetacznik Swiatet (zestaw Swiatet
drogowych)

tadowarki wyposazone w zestaw Swiatet drogowych

posiadajg wielofunkcyjny przetgcznik sterujgcy
zamontowany na kolumnie kierownicy.
Przetgcznik ten daje mozliwos¢ sterowania

nastepujgcymi systemami:
= Reflektory
= Swiatta drogowe

= Klakson (podwdjny wiacznik — jeden w poblizu
kluczyka zaptonu, drugi na przetgczniku
wielofunkcyjnym)

= Kierunkowskazy
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Obrotowe Swiatlo ostrzegawcze
(opcja)

Jako opcja dostepne jest obrotowe Swiatto
ostrzegawcze. Obrotowe Swiatlo ostrzegawcze
ostrzega inne osoby o pracujgcej fadowarce.

Przetgcznik $Swiatta znajduje sie na panelu
sterowania, patrz strona 56.

W razie koniecznosci

demontazu, np.
podczas przejazdu
przez niskie bramy,
Swiatto obrotowe
mozna tatwo
zdemontowac po
odkreceniu Sruby

ustalajgcej. W celu
unikniecia zawilgocenia
i uszkodzenia zigczy
podstawe Swiatto
nalezy  zabezpieczyé
uszczelkg ochronna.

Nalezy zachowaé ostroznos¢ przy obstudze
obrotowego $wiatta ostrzegawczego. Swiatlo jest
szczelnie zamkniete, a jego wewnetrzne elementy
nie moga by¢é wymieniane i naprawiane przez
uzytkownika.

Belka swietlna (opcja)

Zamiast obrotowego Swiatta
ostrzegawczego na kabinie
DLX mozna zamontowaé
belke swietlng.
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Kabiny (opcja dodatkowa)

tadowarka Avant 523/528/530 moze by¢ opcjonalnie
wyposazona w kabine L, LX lub DLX. Wszystkie
daszki ramy ROPS i wszystkie wersje kabin sg
certyfikowane w zakresie systeméw ROPS i FOPS.

Kabina L

Kabina LX

Kabina DLX

Wyposazenie standardowe i opcjonalne w
réznych modelach kabin

Certyfikat ROPS i
FOPS

Montaz na
standardowej
ramie ROPS

Szyba przednia,
wycieraczka i
spryskiwacz,
prawe okno
boczne i okno
tylne

Drzwi i
nagrzewnica

Reflektory
przednie

Zestaw Swiatet
drogowych

Zestaw Swiatet
roboczych

Tapicerowane
panele, siedzisko
tapicerowane,
radio

Btotniki

przednie/tylne /= -/= -/ o/e
Podgrzewanie
L] ° ° °

fotela

2- 3- 3-
Pas 2-
bezpieczenistwa | punktowe | PUNKIO | punkto | punkto

we we we

Fotel z
zawieszeniem
pneumatycznym

e  Wyposazenie standardowe

n Dostepne jako opcja

- Niedostepne
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Bezpieczenstwo w kabinie

Upewni¢ sie, ze widoczno$¢ =z kabiny jest
odpowiednia. Usuwac snieg, 16d, itp., ze wszystkich
szyb.

Na ptaskim, wyréwnanym i otwartym terenie
zapoznaé¢ sie ze specjalnymi funkcjami jezdnymi i
wymaganiami w zakresie przestrzeni pozwalajgcej
na uzytkowanie przegubowej tadowarki z kabing.

Nalezy pamieta¢ o wychodzeniu fotela operatora
poza promieh skretu kot Nalezy to w szczegdélnosci
uwzgledni¢ podczas jazdy w ciasnych przestrzeniach
w celu uniknigcia uszkodzenia tylnej czesci kabiny.

Przedmioty, ubrania i inne elementy nalezy umiescic¢
w kabinie tak, aby nie utrudniaty widocznosci z
tadowarki i nie przeszkadzaty w obstudze maszyny.

Jezeli wyjscie z kabiny
z lewej strony jest
zablokowane, szyby
przedniej mozna uzyé
jako wyjscie awaryjne.

W razie Kkoniecznosci
wyijscia awaryjnego
mozna stluc szybe
przednia mtotkiem
znajdujgcym  sie  w
kabinie.

Zawsze sprawdzi¢, czy ponizsze urzgdzenia sg
sprawne i znajdujg sie w kabinie:

= Miotek do zbicia szyby w sytuacji awaryjnej

m  Zdejmowana zawleczka zabezpieczajgca na
prawej szybie bocznej

m  Wycieraczka i spryskiwacz przedniej szyby

m Grzatka i jej
przedniej szyby

dmuchawa do odmgtawiania

m  |Lusterka boczne

= Prawidlowo zatozony filtr powietrza

Niebezpieczenstwo
Nie

jechaé z otwartymi drzwiami

stluczenia szyby -

A

PRZESTROGA

kabiny. Drzwi mogg zosta¢

momencie
Przed

nalezy

uszkodzone w
zetkniecia z kotami.
otwarciem drzwi

rowniez wyprostowaé rame

przegubowa.

Spryskiwacz i wycieraczka szyby
rzedniej (Kabina L i LX

W maszynach z kabing L, spryskiwacz obstugiwany
jest za pomocg przetagcznika na  panelu
przetgcznikow. Funkcje wytgcznika:

2. Natrysk ptynu do szyb

@ 1.

— 0.

Praca ciggta
Wytaczenie
Zbiornik ptynu spryskiwacza znajduje sie pod

schodkiem kabiny. Otwor wlewowy znajduje sie na
schodku.

Spryskiwacz i wycieraczki szyby
przedniej (Kabina DLX)

W tadowarkach wyposazonych w kabine DLX
spryskiwacz przedniej szyby jest obstugiwany za

pomoca przetgcznika wielofunkcyjnego
umieszczonego po prawej stronie  kolumny
kierownicy.

Przetgcznik ten daje mozliwosé sterowania

nastepujgcymi systemami:
I. Natrysk ptynu do szyb
2. Praca przerywana
3. Praca ciggta, wolno

4. Praca ciggta, szybko
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Zbiornik i korek wlewu ptynu
do spryskiwacza szyby
przedniej w maszynach z
kabing LX i DLX znajdujg sie
na zewnatrz kabiny, po lewej
stronie przed przednig szyba.

Jesli temperatura otoczenia moze spas¢ ponizej
punktu zamarzania, nalezy wczesniej dodaé
niezamarzajgcy ptyn do spryskiwaczy i spryskiwaé
szybe do momentu, gdy ptyn ten zacznie wyptywac z
dyszy rozpylajgcej. Zamarzajgca woda moze
uszkodzi¢ pompe, zbiornik, weze i ich ztgcza oraz
dysze.

Ogrzewanie i wentylacja

1. Grzatka

Regulacja temperatury nagrzewnicy w kabinie
LX/DLX znajduje sie w przestrzeni z lewej strony w
przedniej czesci fotela. Temperature powietrza
mozna regulowa¢ za pomocg obrotowego
przetgcznika nagrzewnicy, ktéry znajduje sie w
podstawie fotela. Przeptyw powietrza moze by¢
kierowany za pomocg dysz na panelu przednim i w
przestrzeni na nogi.

2. Recyrkulacja powietrza

W celu zapewnienia szybszego nagrzania kabina
jest wyposazona w system recyrkulacji powietrza. Po
otwarciu klapki system ogrzewania pobiera powietrze
z kabiny i wdmuchuje je przez dysze z powrotem do
wnetrza kabiny. W ten sposéb kabina szybciej sie
nagrzewa przy zimnej pogodzie. Opisane
rozwigzanie moze by¢ réwniez stosowane do celdéw
chtodzenia.

W  przypadku zastosowania do
ogrzewania nalezy wyfgczy¢ uktad
recyrkulacji powietrza po
osiggnieciu wymaganej
temperatury w kabinie, w
przeciwnym razie kabina bedzie
sie rozgrzewa¢ i na szybach
zacznie skrapla¢ sie wilgo¢.

Regulacja predkosci wentylatora

m W kabinie DLX przefgcznik predkosci obrotowej
wentylatora znajduje sie na panelu sterowania w
prawym gornym rogu przedniej szyby.

m W kabinie LX przetgcznik predkosci obrotowej
wentylatora znajduje sie w przestrzeni na nogi,
po prawej stronie.
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Filtr powietrza w kabinie

Wymienny filir powietrza w kabinie mozna wymienic
od zewnatrz. Znajduje sie on po lewej stronie, pod
drzwiami (patrz rysunek ponizej). Wktad filtra (nr kat.
65118) nalezy wymienia¢ czesciej w srodowisku
zapylonym.

Ryzyko powaznej choroby
A wskutek dlugotrwatego
OSTRZEZENIE harazenia na krzemionke
krystaliczng — Nie obstugiwaé
tadowarki bez zatozonego
wkladu filtra powietrza w
kabinie. Aby zmniejszy¢ narazenie
na pyt krzemionkowy, nalezy
zawsze utrzymywac filtr powietrza
w kabinie w dobrym stanie. Drzwi i
okna kabiny powinny by¢
zamkniete podczas pracy w
zapylonym obszarze. W przypadku
ryzyka narazenia na kontakt z
krzemionkg lub innymi rodzajami
pytlu nalezy stosowaé maske
oddechowa. Uzycie  systemu
wentylacyjnego bez zatozonego
filtra zwieksza poziom zapylenia
wewnatrz kabiny.
Nie zakrywaé otwordéw
wentylacyjnych znajdujgcych sie w
prawym tylnym rogu kabiny, aby

wilgo¢ nie skraplata sie na
szybach.

Odszranianie / odmgtawianie:

PRZESTROGA

Ustawi¢ pokretto wentylatora nagrzewnicy w

potozenie 4 (duza predkosé)

Ustawi¢ maksymalng temperature

Wiaczy¢ klimatyzacje (jesli jest zamontowana).
Ukfad klimatyzacji bedzie osuszaé powietrze

Skierowa¢ przednie otwory wentylacyjne w

kierunku  szyb. Zamkng¢ inne

wentylacyjne

Zamkna¢  klapke  recyrkulaciji

otwory

powietrza.

Zastosowanie recyrkulacji powietrza zwigksza

wilgotnos¢ w kabinie

kolizji

Niebezpieczenstwo
A Nigdy nie jecha¢ tadowarka w

warunkach stabej widocznosci.

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu bez

zapewnienia
widoczno$ci we
kierunkach.
tadowarke przed

pracy.

podstawowe;j

wszystkich

Rozgrzewac

rozpoczeciem
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Zalecenia ogdlne

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

Pamieta¢: Bezpieczenstwo przede wszystkim. Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich funkcji
w otwartym i bezpiecznym terenie. Upewni¢ sie, ze w strefie pracy maszyny i przystawki

nie znajdujg sie inne osoby.

Niestaranna obstuga moze powodowac¢ urazy u operatora lub os6b postronnych -
Zawsze kontrolowaé tadowarke. Obstuga fadowarki i przystawek o wysokiej mocy
wymaga petnej uwagi operatora. Podczas pracy nie wykonywacC rozpraszajgcych

czynnosci, np. nie uzywac urzadzen mobilnych.

Ryzyko kolizji — Nalezy zwraca¢ uwage na inne maszyny i osoby znajdujace sie w
obszarze pracy. Upewni¢ sie, ze w niebezpiecznej strefie pracy maszyny i przystawki
nie znajdujg sie inne osoby. Strefa niebezpieczna tadowarki obejmuje obszar zasiegu
wysiegnika, obszar skretu z boku, z przodu i z tytlu fadowarki. Przed opuszczeniem fotela
operatora nalezy zawsze opusci¢ tadunek — tadowarka nie jest zaprojektowana do
utrzymywania wysiegnika i fadunku w potozeniu uniesionym. Zapozna¢ sie z dziataniem

funkcji fadowarki i prze¢wiczy¢ obstuge maszyny w bezpiecznej strefie.
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Uruchamianie tadowarki

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem silnika wykonaé zakres
kontroli codziennej, patrz strona 114.

Wyregulowa¢ potozenie fotela i lusterek (jezel
zainstalowane), aby zapewni¢ prawidtowg pozycje
do pracy bez ograniczania pola widzenia z fotela.
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce dziatajg
prawidtowo. Sprawdzi¢, czy strefa wykonywania prac
jest bezpieczna.

Sprawdzi¢, czy podigczana przystawka
zablokowana i odpowiednio zamocowana.

jest

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze dostepne sg
wszystkie instrukcje obstugi. Zapozna¢ sie =z
obowigzujgcymi zasadami obstugi i zasadami
bezpieczenstwa.

Przed uzyciem urzadzenia sprawdzi¢, czy teren
wykonywania prac jest bezpieczny. W razie
potrzeby:

= Usung¢ lub oznaczy¢ wszelkie przeszkody
znajdujgce sie w strefie wykonywania prac.

= Niektore zadania moga wymagac
zachowania bezpiecznej odlegtosci od
innych oséb. Nalezy planowaé prace z
wyprzedzeniem w  celu  zapewnienia
bezpiecznej odlegtosci od ludzi oraz
wykrywania i unikania delikatnych
powierzchni w miejscu pracy. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w
instrukcji obstugi przystawki.

= W przypadku pracy na obszarze, na ktérym
wystepuje ruch innych maszyn lub urzgdzen,
nalezy zapewni¢ odpowiednie procedury
bezpieczestwa w miejscu pracy. Wigczy¢
obrotowe s$wiatto ostrzegawcze, rozwazyc¢
uzycie sygnalu dzwiekowego cofania i
wigczy¢ Swiatta tadowarki. Wszystkie osoby
powinny nosi¢ odziez o dobrej widoczno$ci.

= Spaliny mogg w ciggu kilku minut by¢
przyczyng zgonu. Nie obstugiwac¢ tadowarki
W  pomieszczeniach  zamknietych  lub
niewystarczajgco  wentylowanych (przed
uruchomieniem maszyny nalezy otworzy¢
brame garazowa).

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko kolizji - Unikaé

niekontrolowanych ruchéw
tadowarki. Podczas uruchamiania
tadowarki nie zbliza¢ rgk i nég do

elementow sterujgcych.

Nie

tadowarki w

Ryzyko uduszenia -
uruchamiaé
zamknietych przestrzeniach -
Spaliny mogg w ciggu Kkilku
przyczyna
Smiertelnego zatrucia.

minut byé
Emisje
spalin sg toksyczne w stezonych
ilosciach. Nie obstugiwac tadowarki
w pomieszczeniach zamknietych
lub niewystarczajgco
wentylowanych (przed
przystgpieniem do eksploatacji

nalezy otworzy¢ brame garazowa).

Niebezpieczenstwo pozaru,

wybuchu i powaznych

uszkodzen silnika — Nie uzywaé

plynow wspomagajacych
rozruch. Stosowanie  plyndow
wspomagajgcych rozruch, takich

jak eter, moze spowodowaé pozar,
wybuch i powazne uszkodzenia
Nie
wspomagajgcych
moga

wylgcznie dodatki, ktdre spetniajg

silnika. uzywa¢  Srodkow
rozruch. Do
paliwa by¢ dodawane
normy paliwowe wymienione na
stronie  40. Nigdy nie mieszac
oleju napedowego z benzyng lub

innymi paliwami.
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A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i

niekontrolowanego ruchu -
Nigdy nie wolno zmieniaé
elementow sterowania

rozrusznika. Do uruchamiania
tadowarki nalezy zawsze uzywac
wytgcznie kluczyka zaptonu.
Ominigcie kluczyka zaptonu moze

spowodowacé iskrzenie, oparzenia,

pozar, uszkodzenie silnika i
kontakt z ruchomymi cze$ciami
silnika.

Kluczyk zaptonu

Kluczyk mozna ustawic¢ w trzech pofozeniach:

I.

- OFF
(WYL.)

Wytaczenie silnika tadowarki

m  Kluczyk mozna wyjg¢ ze
stacyjki
Wyltgczenie instalacji
elektrycznej tadowarki.

Niektére Swiatta mogg jednak

nie by¢ podigczone za
posrednictwem kluczyka
zaptonu. Przed

pozostawieniem fadowarki bez
nadzoru, w celu wytgczenia
wszystkich systemoéw nalezy
wytgczy¢  wytgcznik  gtowny
akumulatora.

2. ON (WL.) Uruchomienia silnika

= Wigczenie
elektrycznej tadowarki.

instalaciji

Rozgrzewanie silnika

m  Wiecej informacji znajduje sie
w czesci opisujgcej procedure
rozruchu.

m  Po zwolnieniu z tej pozyciji
kluczyk zaptonu powrdci do
potozenia ON.

Wigczenie rozrusznika
= Uruchomienie silnika.

m  Po zwolnieniu z tej pozyciji
kluczyk zaptonu powrdci do
potozenia ON.
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Whytaczanie silnika (Procedura
bezpiecznego zatrzymania)

I.

Opusci¢  catkowicie  wysiegnik. Umiesci¢
przystawke na podtozu, wigczyé hamulec
postojowy, wylgczy¢ przystawke (ustawic
dzwignie sterowania hydrauliki roboczej w
potozeniu neutralnym, patrz strona patrz strona
58), ustawi¢ obroty jatowe silnika.

UWAGA: Przed zatrzymaniem silnika,
szczegolnie po pracy z duzym obcigzeniem,
nalezy poczekac, az fadowarka przez chwile
bedzie pracowata na biegu jalowym.

Wylgczy¢ silnik przekrecajgc kluczyk zaptonu
do potozenia OFF (w lewo).

Otworzyé zawdr zwalniajgcy cisnienie w
ukfadzie hydrauliki roboczej (patrz strona
(patrz strona 100)).

Zabezpieczy¢ tadowarke przed
nieupowaznionym uzyciem. Wyjaé kluczyk ze
stacyjki i wylgczy¢ zasilanie wylgcznikiem
akumulatora.

Nalezy unika¢ niepotrzebnej pracy
silnika na biegu jalowym przez
dtugi okres czasu. Praca tadowarki
na biegu jalowym powoduje
zuzycie silnika i nadmierng emisje
spalin. Silniki wysokoprezne nie sg
przeznaczone do dlugotrwatej
pracy na biegu jatowym. Silnik

nalezy  wilgczaC zawsze w
przypadku  opuszczenia fotela
operatora.

Przerwaé prace w ponizszych przypadkach:

Wytgczy¢ silnik, gdy tylko bedzie to
mozliwe, jezeli zauwazone zostang
nastepujgce objawy. Przed
ponownym uruchomieniem
zidentyfikowac przyczyne.

Wiaczenie kontrolki ostrzegawczej cisnienia
oleju lub kontrolki awarii.

Nagly wzrost i/lub spadek obrotow bez
obstugiwania dzwigni przepustnicy.

Nagty i nietypowy hatas.
Nagty wzrost wibraciji silnika.

Nagte zabarwienie spalin czarnym lub biatym
dymem.
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Sterowanie w trybie jazdy

Zasada dziatania

tadowarke Avant 523/528/530 wyposazono w
hydrostatyczny ukfad napedowy. Pompa
hydrauliczna o zmiennej wydajnosci w obiegu
napedowym jest sterowana proporcjonalnie za
pomocg dwoch pedatéw jazdy. Podczas jazdy
maszyng steruje sie za pomocg pedatéw jazdy i
dzwignig przepustnicy.

= Predkos¢ obrotowa silnika regulowana jest
za pomocg dzwigni przepustnicy na panelu
operatora, a kierunek jazdy i predkos¢ — za
pomocg pedatéw jazdy.

= Delikatne naciskanie pedatéw zapewnia
maksymalng site pchania, a silniejsze
wcisniecie — wyzszg predkos¢.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko kolizji i przewrécenia -
Funkcje obstugi testowaé¢ przy
niskiej predkosci. Zapoznac¢ sie z
funkcjami jezdnymi maszyny przy
niskiej predkosci na ptaskim,
wyréwnanym i otwartym terenie.
Upewni¢ sie, ze w poblizu nie
inne osoby,

znajdujg sie aby

unikng¢ spowodowania urazéw u

0sOb przez niezamierzony ruch
elementow maszyny. Po
opanowaniu  jazdy z  niskg

predkoscig, stopniowo zwiekszac
predkos¢ i opanowaé dziatanie
maszyny przy wyzszej predkosci

sterowania i jazdy.

Pedaly jazdy

Korzystanie z pedatéw gazu:

= Jazda w przod: delikatnie wcisngé prawy
pedat jazdy — maszyna zaczyna sie powoli
poruszac.

= Jazda w tyht delikatnie wcisng¢ lewy pedat

jazdy.
= Uniesienie nogi i zwolnienie pedatu
powoduje  zmniejszenie  predkosci, a

nastepnie zatrzymanie fadowarki.

Jezeli wymagane jest szybsze zatrzymanie, wcisnaé
pedat przeciwnego kierunku jazdy. Po zatrzymaniu
tadowarki zwolni¢ oba pedaty. W przeciwnym razie
tadowarka natychmiast rozpocznie jazde w kierunku
wskazanym przez wcisniety pedat.

Reczna dzwignia przepustnicy moze by¢ uzywana
do kontrolowania predko$ci obrotowej silnika réwniez
podczas jazdy. Podstawowa zasada jest taka, aby
stosowac niskie obroty do lekkich prac i wyzsze
obroty do ciezkich prac lub szybkiej jazdy.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrécenia sie -

Unikaé wysokich predkosci
podczas pokonywania zakretéw.

tadowarka moze sie przewrocic,

jezeli kierownica zostanie nagle
skrecona podczas jazdy.
Zmniejszac predkos$c¢ przed
ostrymi  zakretami. Kontrolowac¢
tadowarke = wykonujgc  ptynne
ruchy.
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Przetacznik wyboru zakresu predkosci
jazdy

tadowarka Avant 530
wyposazona jest w
dwubiegowy silnik
hydrauliczny. Zakres
predkosci jazdy mozna
wybraé za pomocg
przetgcznika na panelu

sterowania po prawej stronie
(patrz strona 55). Oprécz
predkosci, przetgcznik wyboru
zakresu predkosci wplywa na
site uciggu, jak pokazano w
ponizszej tabeli.

- &

Zakres predkosci ze

; . [0-9 km/h 0-19 km/h
standardowymi oponami
Sita uciggu, jazda do 100% 50%
przodu
Sita uciggu, jazda do tytu | 100% 25%

Wyzszy zakres predkosci jest przeznaczony do jazdy
na dtuzszych dystansach, na ktérych nie jest
konieczna duza sita uciggu.

A

PRZESTROGA

ruchu -

Wyzszg
predkoscia nie nalezy zmieniaé¢

Ryzyko nagtego

Podczas jazdy =z
zakresu predkosci jazdy. Przed
wybraniem wyzszej lub nizszej
predkosci nalezy zawsze najpierw
zatrzymaé maszyne lub zmniejszy¢

predkosé.

Ryzyko utraty kontroli -

Zachowaé ostroznos¢ podczas

A

PRZESTROGA Jazdy 2z wigksza predkoscia.

Nagte ruchy sterowania mogag
sie
Przy jezdzie z duzag

spowodowaé przewrocenie
tadowarki.
nie

predkoscig nalezy szybko

obraca¢  kierownicg.  Podczas

przewozenia tadunkow, na
pochytym lub nierébwnym terenie
lub na Ssliskich nawierzchniach
nalezy porusza¢ sie z nieduzg
predkoscig. Zawsze zredukowac

predkos¢ przed ostrymi zakretami.

OptiDrive®

tadowarki 523/528/530 wyposazono w standardzie
w wysokowydajny ukiad napedu hydraulicznego
Avant OptiDrive®.

Uktad ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
optymalnego przeptywu oleju hydraulicznego i

oszczedzania w ten sposéb energii poprzez
minimalizowanie strat. Osigga sie to dzieki
zintegrowanym, wysokowydajnym blokom

zaworowym Avant i nowym ztgczkom wezy typu
EQOS.

Uzyskiwanie wysokiej sity uciagu:
1.  Wybra¢ niski zakres predkosci (530)
2. Ustawi¢ wysokg predkos¢ obrotowg silnika.

3. Delikatnie nacisngé¢ pedat jazdy, aby ustawic
niskg predkos¢ jazdy. W ten sposob na
potrzeby sity uciggu wykorzystywana jest
cato$¢é mocy uktadu hydraulicznego i silnika.

Jezeli nastepuje przecigzenie silnika podczas
pchania, nie dociska¢ gtebiej pedatu jazdy.
Zamiast tego zwiekszy¢ obroty silnika i delikatnie
wciskac pedat.
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Blokada mechanizmu réznicowego X-
lock (Cross lock) i system

antyposlizgowy

Blokada mechanizmu réznicowego X-lock (Cross
lock)

Obwod napedu hydraulicznego wyposazono w
system zwalniania napedu, ktéry pozwala na
obracanie sie kot po lewej i po prawej stronie z
innymi predkosciami. Dzieki czemu opony nie
pozostawiajg sladéw na miekkim podtozu i mniej sie
zuzywajg na podtozu twardym. System Cross lock
ogranicza przeptyw oleju hydraulicznego pomiedzy
silnikami hydraulicznymi po obu stronach, dziatajgc
podobnie jak mechanizm réznicowy i zwiekszajgc
site trakcyjng tadowarki.

System X-lock mozna aktywowaé

przetgcznikiem na desce

rozdzielcze;.
E 8B Potozenie przelgcznika X-lock
..8‘ wplywa réwniez na dziatanie

zaworu antyposlizgowego
(wyposazenie opcjonalne).

Blokada mechanizmu réznicowego X-lock
wyltaczona (OFF): W tym potozeniu, olej
hydrauliczny moze  przeptywa¢ z  silnikdw

hydraulicznych po jednej stronie do silnikéw po
drugiej stronie. Kota obracajg sie bardziej
swobodnie, a opony pozostawiajg mniej Sladéw na
miekkich powierzchniach.

Blokada mechanizmu réznicowego X-lock
wilgczona (ON): W tym potozeniu, przeptyw oleju
hydraulicznego z silnikéw hydraulicznych po jednej
stronie do silnikbw po drugiej stronie jest
ograniczony. Dziatanie funkcji mozna poréwnaé do
mechanizmu dyferencjatu. Zwigksza to site pchania
tadowarki. Przy wigczeniu funkcji X-lock, silniki
hydrauliczne po jednej stronie mogg otrzymywac
wyzszy przeptyw oleju hydraulicznego, prowadzgc
do obracania sie két z jeden strony fadowarki.

Generalnie, system X-lock powinien by¢ wytgczony
przy normalnym uzytkowaniu, gdzie wysoka sita
pchania nie jest wymagana. Ponadto, na twardym
podtozu system X-lock powinien by¢ wytgczony, aby
ogranicza¢ zuzycie opon. Wigcza¢ system X-lock
podczas jazdy na $liskiej powierzchni.

Zawor antyposlizgowy (opcja)

Jezeli tadowarka jest wyposazona w opcjonalny
zawor antyposlizgowy, jego wytgcznik znajduje sie z
tytu joysticka. Zawér rozdziela przeptyw oleju
pomiedzy prawym i lewym silnikiem hydraulicznym i
poprawiajgc przyczepnos¢ na sliskich i nieréwnych
powierzchniach.

Zawor  antyposlizgowy
wigcza sie poprzez
nacisniecie i
przytrzymanie
przetgcznika na
joysticku.

Po zwolnieniu
przetgcznika zawor
antyposlizgowy jest

wytgczany.

Funkcja zaworu antyposlizgowego nie zalezy od
potozenia przetgcznika X-lock. Gdy wigczona jest
funkcja zabezpieczenia przed poslizgiem,
automatycznie wigczana jest rowniez blokada
systemu X-lock.
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Rozgrza¢ tadowarke przed
rozpoczeciem pracy.

Temperatura oleju hydraulicznego wptywa na prace
systemu przekfadni hydrostatycznej maszyny. Przy
temperaturze otoczenia ponizej 5°C, upewnic sie, ze
pedaly reagujg prawidtowo. Jezeli jazda nie jest
dynamiczna, rozgrza¢ ukfad hydrauliczny pozwalajgc
na prace tadowarki na biegu jatowym do momentu,
gdy uktad napedowy zacznie pracowa¢ normalnie.
Do czasu rozgrzania silnika do temperatury robocze;j
wymagana jest spokojna jazda.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko obnizonej sprawnosci
hamulcéw - Upewnié¢ sie, ze olej
nie przegrzewa sie. Po rozgrzaniu
oleju hydraulicznego, zmienia sie
uktadu
trakcyjnego. Gdy olej jest gorgcey i

charakterystyka  pracy

pracuje chtodnica oleju, droga
hamowania maszyny moze by¢
dtuzsza niz w przypadku
nierozgrzanej maszyny. Podczas
ciggtego uzytkowania maszyny w
wysokich temperaturach, stosowac
typ i
hydraulicznego. Skontaktowa¢ sie

odpowiedni lepkos$¢ oleju

z punktem serwisowym Avant.

w przypadku obnizenia
sprawnosci hamowania nalezy
uruchomié elektryczny hamulec
reczny. Kota tylne mogg zostac
natychmiast zablokowane.
Hamulec reczny petni role hamulca
awaryjnego.  Aktywowany jest
réwniez w  przypadku utraty
ci$nienia oleju. Hamulec postojowy
stuzy do zabezpieczenia postoju
tadowarki i nie jest przeznaczony
do hamowania podczas pracy.
Podczas jazdy, z hamulca
postojowego korzysta¢ wylgcznie
w razie koniecznosci.

Podgrzewacz bloku silnika (opcja)

tadowarka moze by¢ opcjonalnie wyposazona w
podgrzewacz bloku silnika. Podgrzewa on ptyn
chtodzacy silnika, aby utatwi¢ rozruch tadowarki w
zimnych warunkach. Zastosowanie podgrzewacza
bloku silnika pomaga réwniez w zmniejszeniu emisji
podczas rozruchu ze stanu zimnego.

Podgrzewacz bloku silnika musi by¢ podtgczony do
uziemionego gniazda sieciowego, ktére jest réwniez
chronione  wylgcznikiem réznicowo-prgdowym.
Gniazdo z uziemieniem nie zapobiega ryzyku
porazenia prgdem w przypadku pozostawienia kabla
pod napieciem, np. na mokrym podiozu. Zawsze
odtgczaC oba konce kabla. Nalezy stosowac tylko
odpowiedni typ kabla, ktéry jest przeznaczony do
stosowania z zainstalowanym w tadowarce modelem
podgrzewacza bloku silnika.

Gniazdo
podgrzewacza bloku
silnika (230V)
znajduje  sie  po
prawej stronie z tytu
maszyny.
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A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i
porazenia pradem elektrycznym
- Sprawdzi¢ napiecie
Znamionowe podgrzewacza
bloku silnika. Zawsze nalezy
stosowa¢ odpowiedni typ kabla.
Sprawdzic, czy napiecie
znamionowe podgrzewacza bloku
silnika jest zgodne z napieciem
sieciowym w danym miejscu.
Standardowy podgrzewacz jest
przeznaczony do zasilania z
gniazda sieciowego 220-240 V AC.
Podgrzewacz bloku silnika nalezy

zawsze podtgcza¢é do gniazda z

uziemieniem, ktore jest
wyposazone w wytgcznik
réznicowo-pragdowy. Do

podigczenia podgrzewacza nalezy
uzywa¢ wytgcznie oryginalnego
kabla. Chroni¢ gniazda elektryczne

przed deszczem.

A

OSTRZEZENIE

A

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo pozaru -

Nalezy stosowaé¢ odpowiedni typ

kabla. Gdy w tadowarce
zainstalowany jest opcjonalny
podgrzewacz bloku silnika, do

tadowarki dotgczony jest zielony
kabel Nie

stosowac¢ innego typu kabli. Kabel

zasilajacy. nalezy
musi by¢ dopuszczony do uzytku
zewnetrznego. Podgrzewacz bloku
silnika A410648 jest przeznaczony
do pracy przy zasilaniu prgdem o
220-240V, 50-
60 Hz AC. Nie nalezy modyfikowaé

napieciu

kabla ani uzywac transformatoréw.
W celu uzyskania informacji o
innych typach podgrzewaczy bloku
silnika nalezy skontaktowac sie z
dealerem Avant Ilub punktem

serwisowym.

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem i uszkodzenia tadowarki
—  Przed
nalezy odtagczyé podgrzewacz
bloku Przed

przestawieniem fadowarki nalezy

obstugg tadowarki

silnika.
odtgczy¢ i zabezpieczyé kabel
podgrzewacza bloku silnika, aby
zapobiec uszkodzeniu kabla i jego
ztagczy. Nalezy pamieta¢, aby
zawsze odtgczy¢ kabel rowniez od
gniazdka elektrycznego. Nigdy nie
nalezy pozostawia¢ kabla lezgcego
unikng¢

na ziemi, aby

potencjalnego porazenia pragdem.
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Kierowanie maszyna

Operator kieruje maszyng za pomocg kota
kierownicy. Uktad kierowniczy posiada wspomaganie
hydrauliczne. Praktyczng metodg kontrolowania
tadowarki jest trzymanie lewej reki na gatce
kierownicy. W ten sposéb prawa reka moze
obstugiwaé pozostate funkcje.

Kierowa¢ maszyng mozna rowniez w przypadku
utraty mocy hydraulicznej. Zastosowano
zintegrowany awaryjny system kierowniczy, jednak
wymaga on wiekszej sity, zeby skreci¢ kota w
przypadku probleméw =z ukfadem kierowniczym
tadowarki.

Ryzyko przewrdcenia - Podczas

jazdy, utrzymywaé tadunek

A

OSTRZEZENIE Mozliwie nisko nad podiozem.

Podczas jazdy, zawsze
utrzymywac¢ wysiegnik mozliwie
nisko i blisko tadowarki. Ryzyko
sie
znaczgco wzrasta przy obstudze

przewrdcenia maszyny
tadunku
lub

materiatu w tyzce) i uniesionym

ciezkiego (ciezka

przystawka duza iloé¢

wysiegniku podczas jazdy.

Ryzyko przewroécenia sie -

Unika¢ wysokich predkosci

A

OSTRZEZENIE Podczas pokonywania zakretow.

tadowarka moze sie przewrdcié,

jezeli kierownica zostanie nagle

skrecona podczas jazdy.
Zmniejszac predkosé przed
ostrymi  zakretami. Kontrolowaé
tadowarke  wykonujgc  ptynne
ruchy.

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewroécenia - Zabrania
sie jazdy z wysoka predkoscia
podczas pokonywania zakretéw.
W szczegdlnosci przy uniesionym
wysiegniku, stabilnos¢ maszyny na
zakretach jest zagrozona. Podczas
tadunek

jazdy, utrzymywac

mozliwie nisko nad podtozem.

Ryzyko kolizji i zmiazdzenia -
Nie wystawia¢ czesci ciata poza
obrys ramy ochronnej. Nalezy
pamietaé o wychodzeniu fotela

operatora poza promienh skretu kot

90



Avant 523/528/530

Zalecenia ogdlne

Transport materiatow

Upewni¢ sie, ze zastosowano przystawke
odpowiednig dla obstugiwanego materiatu. Korzysta¢
z odpowiedniego rozmiaru i typu tyzki do
przenoszenia materiatéw luzem, a widet do obstugi
tadunkéw na paletach. W celu zapewnienia
bezpiecznej i prawidtowej obstugi przystawki nalezy
zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg, np. instrukcjg
obstugi tyzki. Przestrzega¢ dozwolonego udzwigu
tadowarki podczas planowania operaciji.

tadowarka nie jest przeznaczona do podnoszenia
zawieszonych tadunkdw, w zwigzku z czym,
zabrania sie mocowania zawiesi, tancuchow i lin do
wysiegnika. Nigdy nie nalezy wigza¢ lub doczepiac
lin, tancuchéw, zawiesi lub podobnych elementéw do
przystawki, chyba Ze tak nakazuje instrukcja obstugi
przystawki Avant.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrdcenia -
tadowarka moze sie¢ przewrocic
po opuszczeniu fotela operatora.
Przed

kierowcy, tadunek nalezy zawsze

opuszczeniem fotela

opuscic na ziemie. Nalezy

przestrzegaé procedury
bezpiecznego  zatrzymania ze

strony 84.

Obstuga ciezkich tadunkow

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrécenia - ciezkie
tadunki

mozliwie blisko podtoza i tylko

zawsze przenosic

na réwnym terenie. Przewozenie

ciezkich tadunkow moze
spowodowaé przesuniecie srodka
ciezkosci tadowarki [ jej
wywrécenie.  tadunek  nalezy

zawsze transportowaé mozliwie jak
najnizej i najblizej maszyny, tak
aby sSrodek ciezkosci byt nisko
umieszczony, dla zapewnienia

najlepszej stabilnosci.

A

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

[\

Sha

0

>

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

i

Sl
—

Ryzyko przewrécenia — Podczas

jazdy, utrzymywaé tadunek
mozliwie nisko nad podtozem
oraz utrzymywacé niska predkosé
jazdy. Zawsze

zapina¢ pas

bezpieczenstwa.

Na nierbwnym terenie fadowarka
moze sie fatwiej przewrdci¢é na
bok. Utrzymywaé niska predkosé

jazdy i przewozi¢ fadunek mozliwie

nisko nad podtozem. Unikaé
wykonywania ostrych zakretow
rowniez na réwnym terenie.

Zapina¢ pas bezpieczenstwa, aby

nie wypas¢ poza strefe ramy
ROPS. w przypadku
niestosowania pas
bezpieczenstwa, w przypadku
przewrdcenia sie tadowarki,

istnieje ryzyko wypadniecia z fotela
operatora i
rame ROPS.

przygniecenia przez

Ryzyko przewrécenia do przodu
— Nalezy porusza¢ sie z niska
predkosciag i utrzymywac
fadunek mozliwie nisko nad

podtozem.

Dokfadnie

instrukcjg

zapozna¢ sie z
obstugi. Nigdy nie
jezdzi¢ z podniesionym ciezkim
tadunkiem. Utrzymywaé tadunek
(réwniez  przystawki) mozliwie
nisko nad podtozem i jak najblizej
tadowarki. Przeczyta¢ niniejszg
instrukcje, aby dowiedzie¢ sie, jak

uniknaé przewrdcenia maszyny.
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Postepowanie w przypadku
przewrocenia sie maszyny.

Unika¢ przewrdcenia maszyny poprzez ostrozng
obstuge i przestrzeganie zalecen instrukcji obstugi.
Jednak warto wiedzie¢, jak sie zachowaé, gdy
tadowarka sie juz przewrdci.

tadowarka moze sie przewréci¢ w bok lub w przéd.

Postepowanie w przypadku przewrdécenia sie

fadowarki:

A

OSTRZEZENIE

W przypadku przewrocenia sie
tadowarki istnieje ryzyko
przygniecenia przez konstrukcje
ROPS — Nalezy zawsze zapinaé¢
pas bezpieczenstwa i
pozostawaé¢ zawsze w strefie
zabezpieczonej przez rame
ROPS.

Zapina¢é pas bezpieczenstwa w
celu utrzymania bezpiecznej

pozycji wewnatrz ramy ochronnej i

unikniecia zmiazdzenia w
przypadku przewrécenia sie
tadowarki.

Postepowanie w  przypadku
przewrdécenia sie ‘tadowarki:
Natychmiast wytgczy¢ silnik

tadowarki. Pozostawienie
pracujgcego silnika i pomp
spowoduje ich szybkie
uszkodzenie i wyciek oleju
hydraulicznego i paliwa. Aby
unikngé wyciekow oleju
hydraulicznego i paliwa,

maksymalnie szybko postawic
maszyne na kota. W wielu
przypadkach postawienie maszyny
na kota mozliwe jest metodg
podnoszenia przez kilka osob za
rame ROPS. Olej silnikowy moze
wyciekaé wewnatrz silnika,
powodujgc powazne uszkodzenie
silnika w  przypadku  préby
ponownego  uruchomienia  po
przewréceniu tadowarki. Przed
ponownym uruchomieniem silnika
nalezy  skontaktowa¢ sie z
serwisem
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Praca z przystawkami Avant 523/528/530

Praca z przystawkami

Wymagania odnosnie przystawek

Instalowana przystawka musi spetnia¢ obowigzujgce normy bezpieczernstwa i wymagania techniczne. Przystawka,
ktéra nie jest przeznaczona specjalnie do fadowarki, moze stwarzac niepotrzebne zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Nalezy upewni¢ sie, ze model fadowarki 523/528/530 zostat wymieniony jako kompatybilny w instrukcji obstugi
przystawki. Niektore przystawki mogg wymagac¢ stosowania dodatkowych, specjalnych oston lub sprzetu ochrony
indywidualnej. Patrz rowniez instrukcja obstugi przystawki.

Ryzyko powaznych obrazen — Upewnié sie, ze przystawka jest kompatybilna z
danym modelem tadowarki.

®  Przed rozpoczeciem montazu przystawki zapoznaé sie z jej instrukcjg. Zawsze
przestrzegac instrukcji obstugi przystawki.

OSTRZEZENIE
m  Upewni¢ sie, ze przystawka jest kompatybilna z tadowarkg. tadowarka 523/528/530

musi by¢ wymieniona w instrukcji obstugi przystawki. W razie potrzeby skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem Avant. Niekompatybilne przystawki stwarzajg ryzyko
urazéw wynikajgcych z niestabilnosci fadowarki, kontaktu z czesciami ruchomymi,
ograniczeniem widocznosci lub wyrzucaniem materiatow.

m  Uzywac wszystkich przystawek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczaniem opisanym w
instrukcji obstugi.

= Upewni¢ sieg, ze przystawka jest prawidtowo podtgczona do ptyty szybkiego montazu
i eksploatowana zgodnie z zaleceniami instrukcji.

m  Przestrzega¢ wszystkich zalecen w zakresie sprzetu ochrony indywidualnej,
bezpiecznych odstepéw i wymaganych dodatkowych oston do obstugi niektorych
przystawek.

m  Zapozna¢ sie z dziataniem i wylgczaniem funkcji przystawki w bezpiecznej strefie.
Przed opuszczeniem stanowiska opusci¢ przystawke i wylgczy¢ fadowarke.
Przestrzega¢ dodatkowych procedur bezpiecznego wylgczania przystawki.

m  Utrzymywaé przystawki w odpowiednim i bezpiecznym stanie. Przestrzegaé zalecen
instrukcji w zakresie przeglagddw, konserwaciji i serwisu.
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Instrukcje przystawek

Przystawka moze powodowa¢ powazne ryzyko, ktérego nie
omoéwiono w niniejszej instrukciji.

Upewnic¢ sie, ze instrukcje przystawek sg dostepne. Niewlasciwe
uzytkowanie przystawki moze prowadzi¢ do powaznych urazow,
a nawet utraty zycia.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Kazda przystawka dostarczana jest wraz z instrukcjg obstugi.
Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,

sposobu podtgczania, uzytkowania i konserwacji przystawki.

Ryzyko urazéw w wyniku zastosowania niekompatybilnych przystawek — Upewni¢
sie, ze przystawka jest kompatybilna z danym modelem tadowarki. Niewtasciwy typ

przystawki, nieprawidtowe podtgczenie przystawki lub nieodpowiednie charakterystyki

OSTRZEZENIE techniczne uchwytéw potgczen mogg powodowaé zagrozenia, ktérych nie przewidziano
na etapie projektowania danej przystawki. Stosowaé wytgcznie oryginalne przystawki i

zaczepy firmy Avant.

Zewnetrzni producenci przystawek muszg przeprowadzi¢ szczegétowg ocene
inzynieryjng i ocene ryzyka w celu zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci i
niezawodnosci potgczenia tadowarki i przystawki. W przypadku watpliwosci odnosnie
kompatybilnoéci wyposazenia z posiadang tadowarkg Avant, skontaktowaé sie z

lokalnym przedstawicielem Avant.

Kompatybilno$¢ przystawek

Stosowal¢ wytgcznie przystawki firmy Avant, ktére zostaty zaprojektowane dla danego modelu ftadowarki.
Przystawka musi by¢ dostosowana do wspétpracy z tadowarkg Avant 523/528/530 i musi to byé okreslone w
instrukcji obstugi danej przystawki. Producent przystawki jest odpowiedzialny za ocene ryzyka zwigzanego z
podtgczeniem przystawki i stosowaniem jej z danym modelem tadowarki. Nie nalezy uzywaé danej przystawki, jesli
jej producent nie zadeklarowat na pismie zgodnosci przystawki z danym modelem tadowarki.

Sprawdzi¢ maksymalny dopuszczalny przeptyw oleju w przystawce. Ustawi¢ obroty
pompy hydraulicznej zapewniajgce przeptyw odpowiedni dla wykonywanych prac i
przystawki. Patrz strona 43.

Nalezy zwréci¢ uwage, ze niektére przystawki innych producentéw mogg zawierac olej
hydrauliczny, ktory nie jest przeznaczony do mieszania sie z olejem hydraulicznym
tadowarki. Przed podtgczeniem do fadowarki konieczne moze byé przeptukanie obiegu
oleju hydraulicznego przystawki. Niezgodne oleje mogg powodowac zuzycie pomp i
silnikéw hydraulicznych.
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Podtaczanie przystawek

Przystawke mocuje sie do wysiegnika fadowarki przy uzyciu ptyty montazowej umieszczonej na wysiegniku
tadowarki i jej odpowiednika znajdujgcego sie na przystawce. Jako standard, przystawka jest mocowana za
pomocag dwdch recznie wsuwanych trzpieni blokujgcych plyty montazowej. Jako opcja, dostepne sg trzpienie
hydrauliczne sterowane przetgcznikiem elektrycznym. Ponizsze czynnosci montazowe sg wykonywane bez
wzgledu na typ przystawki.

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w tatwy i szybki sposéb, ale musi by¢é wykonane z zachowaniem
ostrozno$ci. Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odigczy¢ powodujgc niebezpieczne sytuacje.
Nie wolno poruszaé sie tadowarkg ani podnosi¢ wysiegnika, jesli przystawka nie jest zablokowana. Aby zapobiec
niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzega¢ opisanej nizej procedury podtgczania. Nalezy takze
pamietac¢ o zasadach bezpieczenstwa zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi.

Ryzyko zmiazdzenia - Upewnié sie, ze niezamocowana przystawka nie przesunie
sie ani nie spadnie. Nie przebywaé na obszarze pomiedzy przystawka, a fadowarka.

Narzedzie nalezy montowac wytgcznie na ptaskiej powierzchni. Nie wolno przemieszczaé

NIEBEZPIE-
CZENSTWO  ani podnosi¢ narzedzia, ktére nie zostato zamocowane.

Zapozna¢ sie réwniez z dodatkowymi zaleceniami dotyczacymi podtaczania i

uzywania przystawki zawartymi w jej instrukcji. Procedura podigczania danej

przystawki moze dodatkowo uwzglednia¢ dodatkowe czynnosci. Zawsze przestrzegac
instrukcji obstugi przystawki.

= Krok 1:

é \\\ m  Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu przystawki i obrécic
/\ N\ je do tytu, tak aby weszly w szczeliny i zostaty zablokowane w gérnym
By potozeniu.

Jezeli tadowarka jest wyposazona w hydrauliczny uktad mocowania
przystawki — patrz odpowiednia instrukcja systemu mocowania.

m  Upewni¢ sie, ze przewody hydrauliczne (oraz wigzki przewoddw
elektrycznych, jezeli wystepujg) nie bedg przeszkadzac podczas instalacji.

— Krok 2:
{;\K m  Usigs¢ w fotelu operatora, zapigé pas bezpieczenstwa, uruchomié
‘ tadowarke i przesungc plyte szybkiego montazu przystawki do przodu.
‘ ®  Podjecha¢ tadowarkg do przystawki. Jesli tadowarka jest wyposazona w
> wysiegnik teleskopowy, mozna go wykorzysta¢ w celu najechania w poblize
wspornikdw mocujgcych przystawki.

m  Ustawi¢ goérne sworznie plyty szybkiego montazu przystawki tak, aby
znalazly sie pod odpowiednimi wspornikami przystawki.
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Krok 3:

m | ekko podniesé wysiegnik — przesung¢ dzwignie sterowania wysiegnika do
tytu, aby lekko podnies¢ przystawke z podtoza.

= Obrdci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby obréci¢ dolng czesé
ptyty szybkiego montazu przystawki w kierunku przystawki.

m  Zamocowac recznie sworznie blokujgce lub zatgczy¢ blokade hydrauliczng.

= Nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie obu sworzni blokujacych.

Ryzyko przygniecenia przez przystawke lub uderzenia przez spadajaca przystawke, ryzyko
utraty kontroli nad ladowarka z powodu odpadniecia przystawki — Nalezy zawsze

sprawdzi¢, czy przystawka jest dobrze zamocowana.
NIEBEZPIE-

CZENSTWO

= Przed przesunigciem lub podniesieniem narzedzia nalezy
upewni¢ sie, ze kotki ustalajgce znajdujg sie w potozeniu
dolnym i przeszly przez elementy mocowania narzedzia po

obu stronach.

= Przystawka, ktdéra nie zostata odpowiednio doczepiona do

fadowarki i zablokowana moze spas¢ na wysiegnik lub w

kierunku operatora lub tez spas¢ i dosta¢ sie pod tadowarke
podczas jazdy, powodujgc utrate kontroli nad maszyng. Nie
wolno przemieszcza¢ ani podnosi¢ przystawki, ktéra nie
zostata odpowiednio doczepiona i zablokowana za pomocg

sworzni blokujgcych.

Hydrauliczna ptyta montazowa przystawki

Opcjonalna hydrauliczna ptyta montazowa umozliwia doczepianie i
odczepianie przystawki bez koniecznosci wstawania z fotela
operatora.

Przetacznik znajduje sie na panelu sterowania z prawej strony (patrz
strona 55). Przetacznik wyposazony jest w blokade przesuwng
zapobiegajgca przypadkowemu odblokowaniu przystawki.

Wewnatrz ptyty montazowej przystawki znajduje sie hydrauliczny
sitownik, ktéry przesuwa sworznie blokujgce w pionie. W celu obstugi
systemu blokujacego uruchomiony musi by¢ silnik fadowarki.

Ryzyko zrzucenia przystawki - Zapozna¢ sie z dziataniem funkcji sterowniczych
tadowarki. Unika¢ przypadkowego zrzucenia przystawki. Hydrauliczne ztgcze montazowe

obstugiwaé wylgcznie przy niskim uniesieniu przystawki nad podtozem.

NIEBEZPIE-

CZENSTWO Zawsze upewniaé sie, czy sworznie zostaly prawidiowo zablokowane w otworach

przystawki. Zablokowane muszg by¢ oba sworznie.
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Podtaczanie wezy hydraulicznych przystawki

Weze hydrauliczne przystawki wyposazone sg w system wieloztgcza, ktory tgczy jednoczesnie wszystkie weze.

Ryzyko ruchu narzedzia i wyrzutu oleju hydraulicznego - Nie wolno podiaczaé ani

odlaczaé szybkozigczek ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia

sterowania dodatkowym uktadem hydraulicznym jest zablokowana w potozeniu
OSTRZEZENIE pracy lub jesli instalacja znajduje sie pod cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie
ztgczek hydraulicznych, gdy instalacja znajduje sie pod ci$nieniem moze doprowadzi¢ do
nieprzewidzianych ruchéw narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim cisnieniem, co
moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odigczeniem uktadu

hydraulicznego nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.

Podfaczanie systemu wielozfgcza:

1. Witozy¢ wtyki ztgcza przystawki w odpowiednie otwory zigcza
tadowarki. Wielozlgcze nie zostanie podtgczone, jedli ztgcze
przystawki jest odwrdcone.

2. Podtgczy¢ i zablokowaé wieloztgcze, przestawiajac dzwignie w
strone tadowarki.

Dzwignia powinna poruszac¢ sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Je$li dzwignia nie porusza sie ptynnie,
sprawdzi¢ wspoétliniowos¢ i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ ztgcza. Wytgczy¢ takze tadowarke i usungc¢ resztkowe
cisnienie hydrauliczne znajdujgce sie w uktadzie. Patrz strona 100.

Odfaczanie systemu wielozigcza:
Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na rowne i mocne podioze.

1. Wylaczy¢ pomocniczy uktad hydrauliczny tadowarki.

2. Wociskajgc przycisk odblokowania, obréci¢ dzwignig, aby odigczy¢
zigcze.

3. Po zakonczeniu operacji ustawi¢ wieloztgcze w jego uchwycie na
przystawce.

Nalezy utrzymywac jak najwiekszg czysto$¢ ztgczek; uzywaé nasadek ochronnych na
szybkoztgczkach, zarédwno na narzedziu jak i tadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. mogag
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawia¢ zwisajgcych przewodow na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.

Podczas podigczania przystawki upewnic sig, ze weze nie sg rozciggniete i umieszczone
w miejscu, w ktorym zachodzi ryzyko ich zakleszczenia podczas pracy tadowarki i
przystawki.
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Zwalnianie ci$nienia resztkowego z uktadu hydraulicznego

Upewnic sig, ze w uktadzie nie panuje cisnienie stwarzajgce zagrozenie podczas prac serwisowych.
W celu zwolnienia cisnienia z uktadu hydraulicznego:
1. Opusci¢ wysiegnik i odtozy¢ przystawke na podtoze.
2. Whytgczy¢ tadowarke.
3. Kilkakrotnie przesung¢ wszystkie dzwignie, tgcznie z dzwignig teleskopu i hydrauliki, do skrajnych pozyciji.

Pamieta¢, ze przy rozprezaniu uktadu moze nastgpi¢ niekontrolowane przesuniecie sie wysiegnika lub
przystawki. Dzwignie przesuwa¢ do momentu, w ktérym elementy przestajg sie przesuwac¢ samoczynnie.

Dodatkowe przytacze hydrauliczne

Dodatkowe przytagcze hydrauliczne jest uktadem dwustronnego dziatania z dwiema zigczkami. Para
standardowych szybkoztgczy hydraulicznych znajduje sie z przodu tadowarki, ponizej wieloztgcza.

®  Przed ich podigczenie lub odtgczeniem, rozprezyé
uktad zgodnie z opisem na stronie 100.

= W celu podigczenia lub roztgczenia standardowych
ztaczek, przesunaé kotnierz na koniec zenskiej ztgczki. S \\
= Nalezy pamieta¢, ze zaslepki ochronne po stronie )

tadowarki i przystawki zapobiegajg zanieczyszczeniu
ztgczy podczas prac.

®  Przy rozigczaniu standardowych szybkoztgczy, =z
uktadu moze sie wydostawaé niewielka iloSC oleju.
Zatozy¢ rekawice ochronne i zapewni¢ szmatke do
przetarcia elementéw.

Korzystanie z dodatkowego zfgcza hydraulicznego:

Zainstalowane dodatkowe przylgcze jest sterowane za pomocg tej samej dZzwigni, co standardowa hydraulika
robocza, lub za pomocg 6-funkcyjnego joysticka. Wyboru wybranego ukfadu dokonuje sie za pomocg przetgcznika
na desce rozdzielczej:

Przetgcznik do wyboru gniazda hydrauliki roboczej:

Przetacznik w potozeniu 2: Opcjonalne przytgcze hydrauliki roboczej

N

Przetacznik w potozeniu 1: Seryjne wyjscie hydrauliki roboczej (wieloztacze z przodu tadowarki)

Szybkoztacza mogg by¢ podtgczone w sposdb, ktéry odwraca dziatanie dzwigni sterowania. Kazdorazowo po
podtgczeniu przystawki do tadowarki, przetestowaC dziatanie przystawki. Utrzymywaé zigcza w czystosci i
stosowa¢ odpowiednie zadlepki. Uzytkownik moze korzysta¢ z funkcji hydraulicznych przez standardowe
wieloztgcze lub funkcji obstugiwanych przez dodatkowe ztgcze. Nie jest mozliwe jednoczesne korzystanie z obu
zigczy.
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Adaptery zlaczy

Avant oferuje adaptery umozliwiajgce podtgczenie przystawek specjalnych. Mozliwos¢ zastosowania adaptera
okreslono w instrukcji obstugi danej przystawki.

Oba typy adapteréw blokuje sie na ptycie szybkoztgcza tadowarki. Adaptery wyposazone sg w podobny system
szybkoztgczy do blokowania przystawki na adapterze i tadowarce.

Adapter przesuwu bocznego A37097 i A37166

Adapter przesuwu bocznego wykonano jako sztywng plyte, ktéra przesuwa
przystawke 60 cm w prawo lub lewo, w zaleznosci od modelu. Poprawia on
zasieg boczny przystawki uzywanej na podiozu, np. kosiarki bijakowej
ustawianej po jednej stronie drogi.

Adapter przesuwu bocznego A37235

Hydrauliczny adapter przesuwu bocznego oferuje tatwe i ptynne przesuwanie
przystawki z poziomu kabiny. Konstrukcja posiada wytrzymate prowadnice,
ktére mozna smarowac.

Jezeli na przesuwie bocznym jest instalowana przystawka hydrauliczna,
tadowarka musi posiada¢ opcjonalne przytgcze hydrauliki z przodu. Weze
przystawki sg podtgczone do wieloztacza, a weze adaptera bocznego
przesuwu do przytgcza opcjonalnego.

Wiecej informacji dotyczgcych dostepnosci adaptera przesuwu mozna uzyskaé
u lokalnego przedstawiciela Avant.

Adapter przechytu A34148 lub A36505

Adapter stuzy do przechylania przystawki na boki umozliwiajgc:
= zmiane podejscia tyzki lub brony do podtoza

®m  utrzymanie widet do palet w poziomie na nachylonym terenie
m  zatadunek palet utozonych na nieréwnym podtozu

= wyrownywanie nieréwnego podioza

Adapter przechytu wykorzystywany jest gtéwnie z przystawkami bez hydrauliki.
Jednak opcjonalne hydrauliczne przytacze podwojnego dziatania z przodu
tadowarki umozliwia jednoczesnie podigczenie przystawki hydraulicznej (np.
tyzki 4 w 1, widet z przesuwem bocznym, chwytaka lub narzedzia do
utrzymania sztucznej murawy).
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Adapter obrotowy A424406

Adapter obrotowy petni funkcje podobne do adaptera przechytu. Obrotowy
adapter umozliwia obrét przystawki o 180 stopni. Moze to byé pomocne przy
wyréwnywaniu terenu.

Ryzyko przewrdécenia sie¢ maszyny — Adapter przesuwu bocznego znaczaco obniza
stabilnos¢ boczng tadowarki. Korzystaé z adapteréw wytgcznie przy konkretnych
pracach, zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi przystawki. Podczas ogdélnego

OSTRZEZENIE uzytkowania tadowarki nalezy zdemontowaé wszystkie adaptery. Adaptery obnizajg
stabilnos¢ tadowarki i mogg by¢ uzytkowane wytgcznie na ptaskim podtozu.

Plyty przystawki redukuja udzwig - Nie uzywaé przystawek z ciezkimi fadunkami

lub narzedziami. Ptyty przystawki powodujg odsuniecie $rodka ciezkosci narzedzia od

tadowarki. To zwieksza ryzyko wywrdcenia sie i moze ograniczyé uzywanie ciezkich
PRZESTROGA narzedzi.

Wszystkie adaptery ztgczy przeznaczone sg dla konkretnych przystawek, ktére mozna z
nimi tgczyé w sposéb bezpieczny. Adaptery nie sg urzadzeniami do uzytku ogdlnego.
Adapter powinien by¢ zdemontowany, jezeli przystawka specjalna nie bedzie juz
uzywana.

Unika¢ uzywania adapterow, ktére sg przeznaczone do montazu przystawek dla modelu
200 serii 1 na innych tadowarkach. Przystawki modelu 200 serii 1 nie sg przeznaczone
dla innych modeli tadowarek.
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P>

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

lub

przesuniecia tadowarki — Nigdy

Ryzyko przesuniecia sie

tadowarki
Sruby
dodatkowych

nie podnosi¢ za

obciazniki boczne.
oczkowe na
obcigznikach

do

demontazu. Nie podejmowaé préb

bocznych  stuzag

wytgcznie ich montazu i
podnoszenia fadowarki za
obcigzniki i wykorzystywania ich do
Sruby

oczkowe nalezy zawsze odkreci¢

mocowania paséw.

od obcigznika natychmiast po

zakonczeniu prac montazowych.

Sktadowanie

Jezeli konieczne jest skladowanie maszyny na
zewnatrz, zabezpieczy¢ jg specjalnym pokrowcem
(nr kat. <Pokrowiec>).

Przed dtugotrwalym sktadowaniem (powyzej 2
miesiecy), przygotowac tadowarke, aby zapewni¢ jej
dtugotrwatg sprawnosc¢ i bezproblemowe
uzytkowanie.

®  Przed skladowaniem zaleca sie wykonanie
przegladu okresowego. Skontaktowaé sie z
punktem serwisowym Avant.

= Doktadnie oczysci¢ tadowarke.

m  Sprawdzi¢ i uzupetni¢ powloki malowane, aby
unikng¢ korozji.

®  Posmarowa¢ punkty smarowania i
sitownikéw olejem.

ttoczyska

= Wyjg¢ akumulator i przechowywaé go =z
chtodnym i przewiewnym miejscu. Co miesigc
dotadowywac akumulator.

m W miare mozliwosci, przechowywa¢ maszyne
wewnatrz budynkéw. Chroni¢ maszyne przed
bezposrednim kontaktem ze Swiattem
stonecznym.

®m  Silnik przygotowywaé do dtuzszego sktadowania
zgodnie z instrukcjg jego producenta.

= Napompowac opony do zalecanego cisnienia.

m  Zbiornik paliwa i zbiornik oleju hydraulicznego
nalezy maksymalnie napefnic.

m  Ostoni¢ wylot rury wydechowej silnika.
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Podnoszenie tadowarki

Podnoszenie tadowarki z ramg ROPS: Unies¢
tadowarke za rame ROPS na czterech pasach lub
zawiesiach zatwierdzonych do prac dzwigowych o
minimalnej dlugosci 2000 m (79 cali). Zawingé¢
pasami petle dookota czterech stupkéw ramy ROPS.
Zestaw do podnoszenia A418706 zawiera wszystkie
czesci wymagane do przenoszenia dzwigowego
tadowarki z ramg ROPS.

Upewni¢ sie, ze zawiesia nie przesuwajg sie, a
maszyna nie kotysze sie podczas podnoszenia.
Zawing¢ pasy do podnoszenia dookota wszystkich
czterech stupkéw ramy ROPS i upewni¢ sie, ze nie
sg one splgtane lub uszkodzone, np. przez ostre
krawedzie.

Podnoszenie tadowarki z kabing LX/DLX: Aby
podnies¢ tadowarke z kabing LX lub DLX, na
gwintowanych otworach konstrukcji kabiny, nalezy
zamontowaé cztery odpowiednie $ruby oczkowe.
Podnie$¢ tadowarke za pomocg taricuchdéw i hakow.
Zestaw A417352 zawiera wszystkie czesci
wymagane do podniesienia tadowarki z kabing
LX/DLX.

KABINA CAB L: W przypadku podnoszenia
tadowarki wyposazonej w kabineg w wersji Cab L,
zdemontowac panele szyb (przednig, boczne i tylng)
przed rozpoczeciem operacji.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko zrzucenia tadowarki —
Korzysta¢é z odpowiedniego

wyposazenia i przestrzegaé
zasad i procedur
bezpieczenstwa podczas

podnoszenia fadowarki.
= Odigczy¢ ciezszg przystawke i
usung¢ dodatkowe obcigzniki.
= Opuscic¢ wysiegnik.

= Zainstalowaé¢ blokade ramy

przegubowe;.

= PrzestrzegaC zalecen instrukcji

obstugi zestawu do
podnoszenia danego modelu
kabiny.

= Zabrania sie  podnoszenia

tadowarki wraz z personelem.

Podnosi¢ ptynnie i nie pozwala¢ na
lub sie

wyposazenia.

zrzucenie kotysanie
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Na ilustracji ponizej przedstawiono zasade
podnoszenia tadowarki z ramg ROPS z
wykorzystaniem czterech paséw.

Ryzyko zrzucenia tadowarki -

A Nie podejmowacé préb
OSTRZEZENIE Podnoszenia tadowarki za
przeciwciezary i

wykorzystywania ich do
mocowania  paséw.  Sruby
oczkowe na dodatkowych

przeciwciezarach stuzg wytgczenie
do instalowania i zdejmowania
obcigzenia  bocznego. Usung¢
sruby z przeciwciezarow, aby
unikng¢ ryzyka przypadkowego

wykorzystania ich jako zaczepy.

Holowanie (wznawianie eksploatacji)

tadowarka nie moze by¢é holowana. Jest ona
wyposazona W przektadnie hydrostatyczng i
hydrauliczny hamulec postojowy, ktéry moze byé
zwolniony tylko wtedy, gdy silnik pracuje i w uktadzie
hydraulicznym jest wystarczajgce cisnienie. W
przypadku awarii technicznej, gdy silnik nie moze
by¢ uruchomiony, tadowarke nalezy odciggng¢ na
bok za pomocag innej maszyny lub podnies¢ np.
wozkiem widtowym i przetransportowa¢ do serwisu.
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Serwisowanie i konserwacja

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Ryzyko urazéw ciata — Uszkodzenia i niewlasciwa konserwacja tadowarki moga

powodowa¢ lub zwiekszaé zagrozenie podczas pracy.

Utrzymanie fadowarki w dobrym stanie technicznym jest podstawg zapewnienia trwatosci
maszyny. Procedury konserwacji opisane w tym rozdziale moze wykonywa¢ wytgcznie
wykwalifikowany i dodwiadczony operator. W przypadku watpliwosci odnosnie czynno$ci
serwisowych, przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy skonsultowaé sie z

serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania harmonogramu konserwacji i wykonania prac, ktére nie
sg podane w tabeli znajdujgcej sie w instrukcji obstugi, gwarancja na uszkodzenia

tadowarki moze zosta¢ uniewazniona.

Czesci zamienne mozna zamawia¢ w lokalnym punkcie sprzedazy Avant Ilub
autoryzowanym serwisie. W przypadku pytan lub koniecznosci uzyskania dodatkowych

informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym serwisem lub dealerem firmy Avant.

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Podczas wykonywania konserwacji lub napraw, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa:

I. Przed rozpoczeciem prac serwisowych wylgczy¢ fadowarke i zaczekaé, az
ostygnie.

2. Wiaczyé hamulec postojowy.
3. Ustawic wylgcznik akumulatora w potozeniu wytgczonym (OFF).

4. Opusci¢ wysiegnik. W przypadku koniecznosci wykonywania prac pod
wysiegnikiem, zabezpieczy¢ sitownik wysiegnika podporg serwisowag.

5. Zablokowac¢ rame podczas podnoszenia maszyny i np. przy zmianie opon.

6. Przed rozpoczeciem prac na instalacji elektrycznej lub akumulatorze, odtgczyé
akumulator.

m  Skontaktowa¢ sie z dealerem Avant lub serwisem Avant, aby uzyska¢ czesci
zamienne lub wiecej informacji o wszelkich procedurach serwisowych.

Ryzyko oparzen, skaleczenia i rozpryskéw oleju lub
zanieczyszczen - Podczas prac konserwacyjnych uzywaé

okularéw ochronnych i rekawic roboczych. Nalezy zawsze

nosi¢ rekawice, okulary i odziez ochronng. Kontakt z gorgcymi
powierzchniami i ostrymi krawedziami grozi uszkodzeniem
ciata. Réwniez ogdiny kontakt ze skorg moze by¢ szkodliwy. W

takim przypadku dokfadnie my¢ dtonie.
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NIEBEZPIE-
CZENSTWO

OSTRZEZENIE

Ciecz wyrzucona pod wysokim cisnieniem moze przeniknaé
przez skére i spowodowaé powazne obrazenia. — Zabrania sie
obstugiwania elementéw pod cisnieniem.

Przed przystgpieniem do obstugi elementéw hydraulicznych nalezy
upewni¢ sie, ze z instalacji hydraulicznej przystawki i fadowarki
usunieto cisnienie. Nie wolno mocno zaciska¢ reki wokét lub w
poblizu ztgczki podczas jej dokrecania lub odkrecania i lokalizowania
wycieku. Jezeli wystepuje ryzyko wycieku, sprawdzi¢ element

podktadajgc ponizej karton.

W przypadku dostania sie oleju hydraulicznego pod skére lub w razie
podejrzenia takiego incydentu, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem. Natychmiastowa specjalistyczna opieka medyczna jest
wazna dla ograniczenia mozliwych  powaznych obrazen
spowodowanych przez wstrzykniety olej. Poczgtkowy uraz moze byc¢
ledwo widoczny, ale w zaledwie kilku godzin moze to doprowadzi¢ do

powaznych obrazen.

Ryzyko obrazen ciata oraz oparzen z powodu wyciekajacego oleju — Nie uzywaé

tadowarki i przystawek w przypadku wystapienia wyciekéw hydraulicznych. Weze i

elementy hydrauliczne sprawdza¢ dopiero po zatrzymaniu silnika i rozprezeniu uktadu

hydraulicznego. Nieszczelnosci nalezy usuwa¢ natychmiast po ich wykryciu, poniewaz

nawet maty wyciek moze szybko rozrosngé sie do duzych rozmiaréw. Wyciekajacy olej

hydrauliczny moze powodowaé powazne uszkodzenia ciata i jest szkodliwy dla

srodowiska. Gorgcy olej hydrauliczny moze byé przyczyng powaznych oparzen.

Kontrolowa¢ wzrokowo weze pod katem peknie¢ i zuzycia. Monitorowaé zuzycie wezy i

wymienia¢ je w przypadku zuzycia zewnetrznej powierzchni weza. Wykrycie wycieku

oznacza koniecznos¢ wymiany weza lub elementu uktadu hydraulicznego.

Réwniez powtarzajacy sie i przedtuzony kontakt skéry z olejem hydraulicznym moze by¢

szkodliwy. W takim przypadku nalezy dokfadnie umy¢ dtonie.
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Zrzucenie tadunku - Ryzyko
zmiazdzenia.Przed wejsciem pod
wysiegnik zabezpieczy¢ sitownik
podnoszacy wysiegnika podporg
serwisowg. Przed naprawami i
konserwacjg odtozy¢ tadunek i

zdemontowac przystawki.

Przed

otwarciem oston pozwolié, zeby

Ryzyko oparzenia -
tadowarka sie schlodzita. Czesci
elektryczne i hydrauliczne moga

by¢ bardzo gorace po pracy.

Tabliczka

widocznym miejscu

znajduje sie w
tylng

ostong. Gorgce strefy obejmujg

pod

elementy hydrauliczne i weze, a
takze powierzchnie silnika i uktadu

wydechowego.

Niebezpieczenstwo oparzen

spowodowanych goracym
chtodziwem — Nigdy nie otwierac¢
goracej chtodnicy ani zbiornika
pltynu chlodzacego. Nigdy nie
otwiera¢ cisnieniowego zbiornika
chtodziwa, jesli silnik jest goracy!
Goragcy ptyn chtodzagcy moze
pryskaé, powodujgc
Przed

zaczekag, az silnik sie wychtodzi.

powazne

oparzenia. otwarciem

A

OSTRZEZENIE

STOR....

Niebezpieczenstwo kontaktu z
ruchomymi czesciami — Przed
uzyskaniem dostepu do komory
silnika nalezy zawsze wylaczyé
silnik. Wentylator silnika, pasek
alternatora i kota pasowe
poruszajg sie z duzg predkoscia,
gdy silnik pracuje. Nigdy nie
otwiera¢ pokrywy korony silnika,

gdy silnik jest goracy!

Chroni¢ srodowisko

LS

T4

Ciecze uzywane w maszynie sg
niebezpieczne dla $rodowiska.
Nie dopuszcza¢ do wycieku
cieczy do srodowiska
naturalnego.

Zuzyte oleje i ptyny przekazywaé
do stacji recyklingu. Zapoznac
sie z lokalnymi wymaganiami
dotyczacymi  recyklingu  lub
usuwania innych elementow.

tadowarki, ktére sa wyposazone w funkcje
amortyzacji wysiegnika:

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo rozprysku
Przed

rozpoczeciem prac serwisowych

oleju hydraulicznego -

nalezy odlaczyé akumulator
ciSnieniowy. Jesli tadowarka
wyposazona jest w  system
amortyzacji wysiegnika, do
obwodu hydraulicznego
wysiegnika podfgczony jest
akumulator ciSnieniowy. Nie
odtgcza¢  zadnych  elementéw

hydraulicznych przed odtgczeniem
od

usunieciem cisnienia resztkowego.

akumulatora obwodu i
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Montaz podpory serwisowej i blokady
ramy.

Montaz podpory serwisowej wysiegnika:

Czerwona podpora serwisowa sitownika
podnoszgcego wysiegnika znajduje sie na kohcu
wysiegnika, za ptytg montazu przystawki.

Przed rozpoczeciem konserwacji upewni¢ sie, ze
wysiegnik jest podparty za tloczysko sitownika
podnoszgcego. Zabezpieczy¢ podpore serwisowg
blokujac jg na ttoczysku dtugg sruba.

Podpora serwisowa na koncu wysiegnika

Podpora serwisowa po roztozeniu

Blokada ramy:

Czerwona belka blokujgca ramy znajduje sie przy
pedatach kontroli jazdy.

Belka blokuje rame przegubowg umozliwiajgc
utrzymanie jej w linii prostej np. podczas
podnoszenia lub transportu.

Otwory w blokadzie ramy znajdujg sie po lewej
stronie tadowarki, ponizej stopnia do kabiny.

I. Wsung¢ kohcéwke hakowg belki w otwdr na
tylnej ramie tadowarki.

2. Przekrecic belke w kierunku przedniego
otworu. Drugi koniec powinien pozostac
zablokowany w otworze na tylnej ramie.

3. Uzgodni¢ koniec belki z otworem i ramy
obracajgc koto kierownicy. Nie wymaga to
uruchamiania silnika.

4. Po uzgodnieniu elementow, przesung¢ belke i
zablokowac jg zawleczka.
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Codzienna konserwacja i przeglady

Przed kazda zmiang wykonaé¢ obchod tadowarki. Wymienione ponizej zadania nalezy wykonywac codziennie
przed rozpoczeciem uzytkowania tadowarki i po kazdych 10 godzinach pracy.

Sprawdzi¢ przynajmniej ponizsze punkty. Nie uzywaé tadowarki w przypadku zauwazenia probleméw z
wymienionymi elementami lub innymi komponentami tadowarki. Szczegdtowy opis kazdej z wymienionych
ponizej kontroli znajduje sie na kolejnych stronach.

Wyregulowac¢ potozenie fotela i lusterek (jezeli zainstalowane), aby zapewni¢ prawidtowg pozycje do pracy
bez ograniczania pola widzenia z fotela. Sprawdzi¢, czy szyby i lusterka sg czyste.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce tadowarki dziatajg prawidiowo.

Przed uzyciem urzadzenia sprawdzi¢ teren wykonywania prac.. W razie potrzeby usungé lub oznaczyé
przeszkody, ktére mogg zagrazaé bezpieczenstwu lub stabilnosci tadowarki.

I Uzupetnienie paliwa ] u
2 Sprawdgen?e _ogélne.go stanu_ iadoyvarki, jej ° °
wyposazenia i naklejek bezpieczenstwa
Czyszczenie fadowarki L] )
Dodawanie smaru do punktéw smarowania L] )
Wizualne sp_rgwdzenie wysiegnika, sworzn?. ° °
obrotowych i innych metalowych konstrukgiji
Kontrola dokrecenia $rub, nakretek i ztagczek [ )
Kontrola kot ° [
Sprangzenie przyst_awki i ptyty szybkiego ° °
montazu przystawki
9 Kontrola poziomu oleju hydraulicznego L] o
10 |Kontrola poziomu oleju silnikowego L] o
I'l |Kontrola poziomu ptynu chtodzgcego silnika L] o
12 |Kontrola separatora wody u o
I3 |Kontrola wktadu filtra powietrza silnika u o
14 | Kontrola akumulatora i kabli elektrycznych ) )
I5 | Kontrola kabinowego filtra powietrza L] o
16 Sprawdzenie ruchomosci wysiegnika ) °
I7 |Kontrola elementow sterowania ) [
18 |Kontrola dziatania hamulca postojowego L] )
® Czynnosci konserwacyjne
m W razie potrzeby
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Zbiornik ptynu chtfodzgcego znajduje sie po lewej
stronie w komorze silnika. Korek wlewu znajduje sie
na chtodnicy. Zbiornik ptynu chiodzgcego nie jest
pod cisnieniem.

W razie potrzeby, aby zapobiec wewnetrznej korozji
silnika, uzupetni¢ ukitad 50% roztworem ptynu
przeciwzamarzaniowego na bazie glikolu i czystej
wody. Nie nalezy mieszac¢ réznych rodzajow ptyndéw
chtodzagcych, poniewaz mogg one reagowac
chemicznie. Czesta potrzeba uzupetniania ptynu
chtodzgcego moze by¢ oznaka wycieku lub innego
uszkodzenia silnika. Skontaktowaé sie z punktem
serwisowym Avant.

Co roku sprawdzac wiasciwosci ptynu
zapobiegajgcego zamarzaniu. Co dwa lata
wymieniaé plyn chlodzacy w silniku, poniewaz
wiasciwosci antykorozyjne ptynu z czasem ulegajg
zmniejszeniu.

12.

Woda w paliwie moze spowodowaé powazne
uszkodzenie uktadu wtryskowego silnika. Zawsze
uzywa¢ tylko czystego paliwa, ktére jest
przechowywane w zbiornikach dopuszczonych do
przechowywania oleju napedowego. Sam separator
wody moze nie by¢ w stanie usung¢ catej wody z
zanieczyszczonego paliwa.

Kontrola separatora wody

Avant 523/528/530:

W fadowarce Avant 523/528/530 separator wody jest
tatwo dostepny i umieszczony po lewej stronie, jak
pokazano na rysunku ponizej.

Jesli woda jest widoczna w odstojniku, nalezy jg
oprozni¢ poprzez wykrecenie matego korka na dnie
separatora wody. Zebra¢ wode i zutylizowac jg jak
zuzyty olej. Dobrze dokreci¢ korek.

13. Kontrola wktadu filtra powietrza
silnika
Sprawdzi¢, a w razie potrzeby wyczysci¢ Ilub

wymieni¢ wkiad filtra powietrza. Filtr nalezy wymienic
po 400 godzinach uzytkowania lub raz w roku.

Filtr powietrza w silniku
zapobiega przedostawaniu
sie pytu i innych
zanieczyszczen do silnika.
W warunkach zapylenia
racy konieczne  moze
okazaC sie czyszczenie
filtra powietrza pomiedzy
jego planowang wymiana.

1. Wecisng¢ gumowy odpowietrznik na pokrywe
obudowy filtra w celu usuniecia wody i
zanieczyszczen z filtra.

2. Przed otwarciem filtra nalezy oczysci¢
zewnetrzng powierzchnie  obudowy filtra
powietrza.

3. Ostroznie wyjg¢ wkiad filtra.
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4. Aby wyczyscic¢ filtr, nalezy delikatnie stukngé
zamknietym koncem filira w ptaska, czystg
powierzchnie. Zabrania si¢ czyszczenia filtra
sprezonym powietrzem!

5. Nie demontowac wewnetrznego wkiadu filtra.

6. Wyczyscic wewnetrzne elementy obudowy
filtra wilgotng Sciereczka.

7. Wyczysci¢  brzegi uszczelniajgce  filtra
powietrza.

8. Ponownie zamontowa¢ wkiad filtra i
uszczelnienie. Zapewni¢ odpowiednig
szczelnos$¢ miedzy filtrem a pokrywg obudowy.

9. Wymieni¢ zuzyty Ilub uszkodzony filtr
powietrza. Jezeli konieczne jest czeste
czyszczenia filtra powietrza, nalezy go réwniez
wymienia¢ czesciej niz podano w normalnym
harmonogramie konserwac;ji.

Nigdy nie prébowac czysci¢ filtra
sprezonym powietrzem. Filtr
powietrza tatwo ulega
uszkodzeniu, przez co czagsteczki
pytu przedostajg sie do silnika i
powodujg jego szybsze zuzycie.

Unikaé zuzycia i uszkodzenia
silnika — Nigdy nie uzywaé
tadowarki bez zatozonego filtra
powietrza z prawidiowym

zainstalowane wktadem.

Nie wolno wyjmowac
wewnetrznego wktadu
filtra powietrza. Chroni
on przed
przedostawaniem  sie
zanieczyszczeh do
silnika podczas
wymiany wkfadu filtra
powietrza.

Wymieni¢ wewnetrzny wkiad filtra powietrza w
przypadku zauwazenia jego zabrudzenia,
uszkodzenia lub jesli dojdzie do zmiany jego koloru z
pierwotnego niebieskiego odcienia. Ponadto, jesli
dojdzie do uszkodzenia gtéwnego filtra powietrza,
nalezy wymieni¢ oba wktady filtra.

14.

Kontrola akumulatora i kabli

elektrycznych

Zdja¢ pokrywe komory silnika i sprawdzi¢ czystosc,
zamocowanie i stan akumulatora oraz kabli
elektrycznych.

Akumulator znajduje sie z tylu tadowarki, po prawej
stronie silnika. Rutynowe kontrole akumulatora
mozna przeprowadzi¢ zdejmujgc tylko gérny panel
ramy tylnej (pokrywe silnika). Aby uzyskac¢ peiny
dostep do akumulatora, nalezy zdjg¢ tylny prawy
panel tadowarki.

Ryzyko zwarcia i narazenia na

A dzialanie kwasu i oftowiu z

OSTRZEZENIE akumulatora - Przed

przystapieniem do obstugi
akumulatora nalezy zapoznaé¢
sie z instrukcjami
bezpieczenstwa dotyczacymi
uzytkowania akumulatora na

stronie 20.

Sprawdzenie stanu i zamocowanie akumulatora,
wyfgcznika akumulatora oraz kabli

1.

Regularnie sprawdza¢ i czySci¢ zaciski
akumulatora. Jezeli =zaciski wydajg sie
skorodowane, nalezy je oczyscic.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo i
stabilnie zamocowany. Przesuwajgcy sie
akumulator moze uszkodzi¢ przewody
elektryczne i spowodowaé zwarcie.
Stosowany akumulator musi mie¢
odpowiednie rozmiary i ksztalt, aby mozna
go byto prawidtowo zamocowaé. Nalezy
uzywa¢  tylko  akumulatora, ktérego
parametry sg takie same jak oryginalnie
zamontowanego akumulatora.

Nalezy doktadnie wyczysci¢ akumulator i
powierzchnie w jego otoczeniu. Usungé
réwniez brud znajdujgcy sie pod i wokot
akumulatora.
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Najpierw nalezy odtgczyc
(odizolowac) akumulator za
pomocg wylgcznika.

Akumulator i jego zaciski zawierajg
otdbw. Przed przystgpieniem do

obstugi akumulatora nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjami
bezpieczehstwa dotyczacymi

akumulatora na stronie 20.

Akumulator jest hermetyczny i bezobstugowy, co
oznacza, ze nie wymaga uzupetiania wodg w
trakcie eksploatacji. Nie probowac¢ otwieraé pokrywy

akumulatora.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru — Sprawdzié, czy
akumulator jest zabezpieczony

przed przesuwaniem sie. W

przypadku przesuwania sie
akumulatora moze dojs¢ do
uszkodzenia izolacji kabli, co

stwarza ryzyko pozaru, zwarcia i
iskrzenia. Ruchomy akumulator

moze réwniez spowodowaé
zwarcie w wyniku zetkniecia sie
bieguna akumulatora z ramg

sie

akumulatora moze spowodowac

tadowarki. Przesuwanie

jego uszkodzenie. Zawsze

sprawdzi¢, czy akumulator jest
solidni posadowiony na podstawie.
Akumulator i jej otoczenie nalezy
utrzymywac w czystosci, aby brud
lub inny materiat nie spowodowat

uszkodzenia akumulatora.

Kontrola kabli elektrycznych fadowarki

Sprawdzi¢ pozostate przewody elektryczne oraz ich
utozenie i zamocowanie. Jesli na przewodach lub
elementach elektrycznych widoczne s3g oznaki
uszkodzen, nalezy wytgczyé fadowarke i odtgczyc

akumulator.

Przed dalszg eksploatacjg tadowarki

nalezy wymieni¢ kable i izolatory.

1.

Sprawdzi¢, aby kable w komorze silnika nie
ocieraly sie o ostre krawedzie. W razie
potrzeby nalezy skorygowaé utozenie i
zamocowanie kabli. Wymieni¢ uszkodzone
kable.

Sprawdzi¢ trase poprowadzenia kabli przez
zlgcze przegubowe tadowarki. Kable nie
powinny by¢ wpinane pomiedzy weze
hydrauliczne, a takze nie powinny ocierac sie
0 inne czesci tadowarki.

Sprawdzi¢ kable pod kgtem oznak starzenia
i zuzycia. Jezeli kabel lub jego izolacja sg
uszkodzone, pekniete, kruche, zachodzi
ryzyko zwarcia lub pozaru.

Sprawdzi¢ stan i zamocowanie wytacznika
akumulatora oraz jego kabli. Gdy wytacznik
akumulatora znajduje sie w potozeniu
wytgczonym  (OFF), nalezy przekreci¢
kluczyk w stacyjce, aby sprawdzi¢ dziatanie
wytgcznika. Jesli wytgcznik jest uszkodzony,
nalezy natychmiast odtgczyé przewody
akumulatora i wymienic przetacznik.
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15. Sprawdzenie filtra powietrza w
kabinie

Jesli fadowarka jest wyposazona w zamykana
kabine

Wymienny filtr powietrza w kabinie mozna wymienié
od zewnatrz. Znajduje sie on pod drzwiami po lewej
stronie. Whktad nalezy sprawdza¢ i wymieniac
czesciej podczas pracy tadowarki w warunkach
duzego zapylenia.

Wyczysci¢ obudowe filtra i sprawdzié, czy kurz i
zanieczyszczenia nie przedostang sie do kanatéw
powietrza.

Sprawdzi¢, czy filtr powietrza szczelnie przylega do
obudowy. Jesli za filtrem pojawig sie oznaki
przedostawania sie pylu do kanatéw powietrza,
nalezy oczysci¢ kanaty powietrza i zatozy¢ nowy filtr,
zapewniajac jego szczelnosé z obudowa.

Niebezpieczenstwo powaznych

A choréb spowodowanych
NIEBEZPIE- harazeniem na pyt — Nigdy nie
CZENSTWO  yzywaé tadowarki, jesli
wymontowany zostat filtr

powietrza w kabinie. Nalezy

upewni¢ sie, ze filtr powietrza w

kabinie jest prawidtowo

zainstalowany, aby zmniejszy¢

narazenie na dziatanie pytu. W

warunkach  duzego  zapylenia

nalezy rozwazyé uzycie maski

oddechowej.

I.  Odkrecié Sruby (2 szt.) pokrywy filtra powietrza
w kabinie.

2,

Wyjac¢ wkiad filtra i wyczysci¢ go lub wymienic.
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Kontrole po uruchomieniu
tadowarki

16. Sprawdzenie ruchomosci

wysiegnika

= Wysiegnik powinien przesuwac sie ptynnie do
wszystkich skrajnych potozen bez zainstalowanej
przystawki.

m  Jesli funkcja teleskopowa wysiegnika zaczyna
sie blokowaé¢ pod obcigzeniem, nalezy dodaé
smar do punktéw smarowania w gornej czesci
wysiegnika. Nie nalezy naktada¢ smaru
bezposrednio na  wysiegnik  wewnetrzny,
poniewaz spowoduje to gromadzenie sie brudu i
szybsze zuzycie. Wysung¢ catkowicie wysiegnik
i rozpyli¢ srodek smarny z PTFE na wysiegnik
wewnetrzny.

= Nadmierne zuzycie podktadek $cieralnych moze
by¢ oznakg zbyt duzego luzu miedzy sekcjami
wysiegnika. W przypadku zauwazalnego luzu
nalezy wyregulowa¢ lub wymieni¢ podktadki
slizgowe wysiegnika.

m  Jezeli zainstalowano przystawke, sprawdzi¢, czy
wysiegnik przesuwa sie ptynnie w normalnym
zakresie roboczym.

Weze hydrauliczne i kable elektryczne nie mogg
by¢ zakleszczone lub rozciggniete w Zzadnej
pozycji wysiegnika

A

PRZESTROGA

Unikaé
do

potozenia, w ktérej moze ona

Zagrozenie kolizji -

przesuwania  przystawki
stykaé sie z tadowarka. Podczas
wysiegnika lub
go do pozycji

niektére przystawki

przesuwania
przechylania
krancowych
mogg siega¢ do przednich opon,
wysiegnika lub innych elementéw
konstrukcyjnych tadowarki.
Przystawki powinny byé uzywane
ich

tylko zgodnie z

przeznaczeniem.

17. Kontrola elementéw sterowania
m  Sprawdzi¢ dzialanie pedatéw i  ukladu
kierowniczego. Pedaty powinny pracowaé

swobodnie, bez blokowania sie.

m  Sprawdzi¢, czy tadowarka zatrzymuje sie po
zwolnieniu pedatow jazdy. Nie uzywac tadowarki,
jezeli obnizyta sie skutecznos¢ hamowania lub
tadowarka porusza sie ruchem peifzajgcym.

m  Rozgrza¢ tadowarke przed kontrolg uktadu
skretnego. Gdy silnik pracuje, obracanie
kierownicg powinno by¢ tatwe. Gdy silnik jest
wylgczony, sterowanie bedzie dziatac, ale bedzie
wymagato wiekszego wysitku. Maszyna posiada
wbudowany zapasowy ukfad kierowniczy, ktory
umozliwia skrecanie tadowarkg w przypadku
przerwania przeptywu hydraulicznego do uktadu
kierowniczego.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z
pedatami i zatrzymaniem tadowarki, ruchu
petzajacego lub probleméw ze standardowym lub
pomochiczym  uktadem  kierowniczym, nalezy
uruchomié hamulec postojowy, wytgczy¢ tadowarke i
przed dalszg eksploatacjg dokona¢ przegladu
tadowarki.

18. Kontrola dziatania hamulca

postojowego

Nalezy okresowo sprawdzaé hamulec postojowy.

1. Wigczy¢é hamulec postojowy, gdy tadowarka
pracuje.

2. Wybrac tryb niskiej predkos$ci jazdy.

3. Nacisng¢ pedaty jazdy. tadowarka nie moze
porusza¢ sie, gdy wigczony jest hamulec
postojowy.

4. Zwiekszy¢ obroty silnika i sprawdzi¢ hamulec
postojowy zaréwno w Kkierunku jazdy do
przodu, jak i do tytu.

Jesli tadowarka porusza sie po naci$nieciu pedatéw
jazdy, nalezy zatrzymaé maszyne. Naprawic
hamulce przed przystgpieniem do eksploatacji
tadowarki.
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Obstuga okresowa

Te procedury konserwacyjne i serwisowe mogg
wymagac koniecznosci uzycia specjalnego sprzetu,
narzedzi lub okreslonych umiejetnosci. Zaleca sie,
aby byly wykonywane tylko przez doswiadczone i
kompetentne osoby.

|. Wymiana filtra powietrza silnika

Filtr powietrza silnika nalezy wymieniaé co najmniej
raz w roku. Filtr nalezy wymienia¢ cze$ciej, jesli
tadowarka pracuje w warunkach duzego zapylenia i
gdy filtr musi byé czesto czyszczony. Aby zmieni¢
filtr, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami na
stronie 126.

2. Wymiana oleju silnikowego

Olej nalezy wymieni¢, gdy jest ciepty. Olej silnikowy
moze by¢ usuniety za pomocg pompy ssacej lub
spuszczony do odpowiedniego zbiornika poprzez
otwarcie korka spustowego w dnie komory silnika.

Uzywaé wytgcznie prawidiowego typu oleju. Nalezy
zapozna¢ sie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi dotyczacymi rodzaju i ilosci oleju
silnikowego. Nie uruchamia¢ silnika w przypadku
dodania zbyt duzej ilosci oleju, przed uruchomieniem
usung¢ jego nadmiar.

3. Wymiana filtra oleju silnikowego

Filtr oleju silnikowego znajduje sie po prawej stronie
maszyny i jest widoczny od strony komory silnika.

4. Wymiana oleju hydraulicznego

Zuzyty olej mozna odprowadzi¢ pompa ssaca lub
zlaé przez otwér spustowy po prawej stronie
przedniej ramy, przy ztgczu przegubowym. W obu
przypadkach wazne jest, aby oczysci¢ magnetyczny

korek spustowy. Pojemno$¢ zbiornika oleju
hydraulicznego wynosi 36 |.
Typ oleju hydraulicznego
Zawsze stosowaé czysty, wysokiej jakosci olej

hydrauliczny z dodatkami smarnymi. Zalecane sg
nastepujgce rodzaje oleju:

®m  Olej mineralny zgodny z wymaganiami ISO VG-
46

®  Mobil SHC™ Hydraulic EAL Biodegradowalny
olej hydrauliczny na bazie oleju mineralnego

Informacje na temat fabrycznie dodanego oleju
znajdujg sie na etykiecie na tadowarce.

Jezeli temperatura otoczenia jest wysoka, moze by¢
wymagany olej o wyzszej lepkosci. W razie potrzeby
skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem lub
serwisem Avant.

W ujemnych temperaturach nalezy stosowac
wysokiej jakosci olej o szerokim indeksie lepkosci,
ktéry jest rowniez przeznaczony do stosowania w
niskich temperaturach. Wiasciwy rodzaj oleju utatwia
rozruch w niskich temperaturach i poprawia
wydajnos¢ fadowarki w trudnych warunkach
otoczenia.

Nie dopuszcza sie stosowania olejow
syntetycznych lub
biodegradowalnych,  ktéore  moga
spowodowac przedwczesne zuzycie i

uszkodzenia elementow
hydraulicznych. Zastosowanie
niewtasciwego typu oleju

hydraulicznego uniewazni gwarancje.
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Nigdy nie uzywaC Dbioolejow.
Dozwolony jest wytacznie bioolej
wskazany powyzej. Zapewnia on
odpornosé na zuzycie i wydajnosé
uktadu hydraulicznego. Tylko ten
olej moze by¢ dodawany bez
koniecznosci ptukania obwodéw
uktadu hydraulicznego. Zuzyty
bioolej nalezy utylizowaé jak
zwykty olej odpadowy. Nigdy nie
zrzuca¢ zadnych olejow do
srodowiska. Olej  hydrauliczny
nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

5. Wymiana filtréw oleju

hydraulicznego

Filtr powrotu oleju hydraulicznego:

Filtr powrotu oleju hydraulicznego znajduje sie
na zbiorniku oleju, pod pokrywg przednia. Zdjgé
pokrywe i wymienic¢ wkitad filtra.

Filtr cisnieniowy oleju hydraulicznego:

Filtr cisSnieniowy oleju hydraulicznego znajduje
sie na gorze zespotu pompy hydraulicznej. Uzy¢
narzedzia do wymiany filtra, aby wykreci¢ filtr.
Zebraé przepracowany ole;.

Podczas montazu nowego filtra nalezy przetrzeé
jego uszczelke olejem.

6. Czyszczenie lub wymiana
odpowietrznika zbiornika oleju

hydraulicznego

W korku znajduje sie odpowietrznik z filirem, ktéry
nalezy czysci¢ lub wymieniaé raz w roku.
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7. Wymiana filtréow paliwa

W wymagajgcym srodowisku pracy lub przy czestym
uzupetnianiu paliwa z kanistrow filtry paliwa muszg
by¢ wymieniane czesciej niz podczas regularnych
przegladéw zgodnie z harmonogramem.

Przewody paliwowe sg potgczone z filtrem gtéwnym
przez filtr wstepny. Filtr wstepny znajduje sie z lewej
strony silnika, obok zbiornika paliwa.

Filtry paliwa nalezy wymieniaC ostroznie, aby
unikng¢ wycieku paliwa. W czasie czynnosci
serwisowych nalezy sprawdzi¢, ze wszystkie czesci
sg czyste. Wytrze¢ doktadnie cate rozlane paliwo.
Czynnosci  serwisowe nalezy przeprowadzaé
wylgcznie przy zimnym silniku. Sprawdzi¢ stan
przewodow paliwowych i wymieni¢ uszkodzone lub
poluzowane zaciski przewodow.

Po wymianie filtra paliwa nalezy napetni¢ uktad
paliwowy, przetgczajagc kluczyk w stacyjce tadowarki
do potozenia ON, ale nie uruchamia¢ silnika. Przed
rozruchem silnika nalezy pozwoli¢, aby pompa
elektryczna przez kilka minut przepompowywata
paliwo.

8. Kontrola przewodoéw paliwowych

m  Sprawdzi¢ przewody paliwowe i zaciski
przewodéw pod katem oznak zuzycia Ilub
uszkodzenia. Sprawdzi¢, czy przewody paliwowe
sg poprowadzone w taki sposob, aby nie ulegty
uszkodzeniu na skutek tarcia. W przypadku
koniecznosci wymiany weza paliwowego, nalezy
jednoczesnie wymieni¢ wszystkie weze i zaciski.
Nalezy stosowaé przewody paliwowe zgodne z
oryginalng specyfikacjg. Nalezy upewni¢ sie, ze
przewody paliwowe nie sg podigczone do
przewodow elektrycznych.

m  Dokona¢ ogledzin zbiornika paliwa. Sprawdzic,
czy nie wida¢ na nim oznak przetarcia,
deformaciji i innego zuzycia. Uszkodzony zbiornik
paliwa musi zosta¢ wymieniony.

= Sprawdzi¢ korek zbiornika paliwa i jego gwinty.
W razie potrzeby nalezy wyczysci¢ korek.
Sprawdzi¢, czy korek zbiornika paliwa da sie
wkreci¢ na gwinty zbiornika paliwa i czy system
grzechotki korka dziata prawidtowo. Uzywac
wytgcznie oryginalnego korka zbiornika paliwa.

9. Czyszczenie zbiornika paliwa

Zbiornik paliwa nalezy oprézniaé i czysci¢ raz w
roku. W przypadku czestego tankowania tadowarki z
kanistrow moze zaistnie¢ potrzeba czestszego
czyszczenia zbiornika paliwa.

Przed czyszczeniem zbiornika paliwa lub oddaniem
tadowarki na coroczny przeglad, aby zminimalizowac¢
ilos¢ odpaddéw, nalezy pracowa¢ fadowarkg do
momentu, gdy zbiornik paliwa bedzie prawie pusty.
Aby oczysci¢ zbiornik paliwa nalezy wymontowaé go
z ftadowarki, przeptuka¢ zbiornik, dodajgc niewielkg
ilos¢ sSwiezego paliwa, nastepnie wstrzgsngc
zbiornikiem i spusci¢ paliwo do zbiornika na zuzyte
paliwowe. Powtorzy¢ opisane czynnosci kilka razy.
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Zuzyte paliwo nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego
centrum recyklingu i utylizacji, ktére bedzie w stanie
prawidtowo je zutylizowaé. Nigdy nie odprowadzac
paliwa lub oleju do $Srodowiska naturalnego ani do
kanalizaciji.

10. Sprawdzenie akumulatora i jego
kabli, instalacji, stanu i wydajnosci
tadowania

Sprawdzi¢  czystosé, zamocowanie i  stan
akumulatora oraz kabli elektrycznych zgodnie z
opisem na stronie 127.

Wydajnosé akumulatora

Jezeli wydajnos¢ akumulatora ulegta pogorszeniu,
nalezy przetestowa¢ go za pomocag specjalnego
narzedzia serwisowego. Odczyt napiecia
akumulatora nie daje dobrej informacji o jego stanie.
Sprawdzenie wydajnosci akumulatora wymaga
odpowiedniego narzedzia testowego. W tym celu
nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem Avant.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ akumulator na
inny — takiego samego typu i wielkosci jak
oryginalny. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest
prawidlowo zamocowany, a jego przewody sg w
dobrym stanie. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy kable
sg poprowadzone i zamocowane tak, aby nie ulegty
uszkodzeniu podczas uzytkowania.

Akumulator jest hermetyczny i bezobstugowy, co
oznacza, ze nie wymaga uzupetniania wodg w
trakcie eksploatacji. Nie probowac¢ otwieraé pokrywy
akumulatora.

Typ akumulatora:

Jezeli konieczna jest wymiana akumulatora, jako
zamiennika nalezy uzyé odpowiedniego typu
akumulatora. Nieprawidiowy typ akumulatora moze
spowodowaé ryzyko pozaru, wybuchu i wycieku
kwasu akumulatorowego. Nalezy uzywaé tylko
akumulatora, ktérego parametry sg takie same jak
oryginalnie zamontowanego akumulatora.

Numer 64844

czesci:

Typ: 12V, DIN 575-12 >540A 60 Ah
Wymiary: D=242 mm W =175mm S = 175

mm

Zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorem.
Zuzyte akumulatory nalezy zawsze poddawac
recyklingowi.

11. Kontrola kabli elektrycznych,
przekaznikéw i innych elementéw
elektrycznych

Sprawdzi¢ pozostate przewody elektryczne oraz ich
utozenie i zamocowanie zgodnie z opisem na stronie
127. Jesli na przewodach Ilub elementach
elektrycznych widoczne sg oznaki uszkodzen, nalezy
wytgczy¢ tadowarke i odtgczyé akumulator. Przed
dalszg eksploatacjg tadowarki nalezy wymienic kable
i izolatory.

Sprawdzi¢ przekazniki, kable i skrzynki
bezpiecznikowe w  poblizu  chtodnicy oleju
hydraulicznego po prawej stronie ramy przedniej.
Upewni¢ sie, ze wszystkie ztgcza sg na swoim
miejscu. Sprawdzi¢ wszystkie kable i poszczegdlne
przewody pod kgtem sladéw uszkodzen.

12. Kontrola wezy i zlaczy
hydraulicznych

Sprawdzic¢ utozenie wezy hydraulicznych.
Zewnetrzna warstwa kazdego weza hydraulicznego
nie moze byé uszkodzona w taki sposob, aby
widoczna byta warstwa wewnetrzna. Wszelkie weze
noszace Slady uszkodzen nalezy wymienic.

Poruszaé weze recznie i sprawdzic, czy ztgcza wezy
nie sg luzne. Sprawdzi¢ zigcza hydrauliczne pod
katem wyciekow.

Weze hydrauliczne starzejg sie wraz z uptywem
czasu. Narazenie na dziatanie swiatlta stonecznego
moze przyspieszy¢ proces starzenia sie wezy. Jesli
podczas zginania weza na jego powierzchni
pojawiajg sie pekniecia, wgz nalezy wymienié.

13. Kontrola ciSnienia obwodow
hydraulicznych

Regulacja powinna byé  dokonana przez
wykwalifikowanych technikédw serwisu. Nie wolno
przekracza¢ podanych wartosci cisnienia dla
kazdego obwodu hydraulicznego. Nieprawidiowe
ustawienie moze spowodowaé znaczne uszkodzenia
elementéw hydraulicznych tadowarki i jej konstrukciji
metalowych. Moze to réwniez spowodowaé
uszkodzenie przystawek.
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Ryzyko wyrzucenia oleju

A hydraulicznego - Niewlasciwa
OSTRZEZENIE obstuga systemu
hydraulicznego lub uzycie

niewlasciwych narzedzi moze
spowodowaé wyrzucenie oleju
pod cisnieniem. Zaleca sie, aby
ci$nienia

kontrole i regulacje

przeprowadzat wytgcznie
kompetentny i wykwalifikowany
w

potrzeby nalezy skontaktowacé sie

personel techniczny. razie

z lokalnym przedstawicielem

Avant.

Pomiar ci$nienia z wielozfgcza

Zaleca sie, aby do pomiaréw cisnienia hydrauliki
roboczej uzywac adaptera manometru A422475.

Cisnienie zaworu regulacyjnego wysiegnika

Na gtébwnym zaworze sterujgcym wysiegnika i
hydrauliki roboczej znajdujg sie dwa zawory
bezpieczenstwa. Cisnienie hydrauliki roboczej moze
by¢ mierzone z wieloztgcza, ale cisnienie wysiegnika
trzeba zmierzy¢ z zespotu zaworédw za pomocg
manometru, ktéry posiada ztgcze pomiarowe. W celu
dokonania pomiaréw i regulacji nalezy skontaktowaé
sie z serwisem Avant.

1. Zawor bezpieczenstwa hydrauliki robocze;j
2. Zawor bezpieczenstwa hydrauliki wysiegnika
3. Zigcze do pomiaru ci$nienia wysiegnika

Zabrania sie ustawiania cisnienia
przekraczajgcego cisSnienie
zalecane. System napedu
elektrycznego zaprojektowano do
pracy przy okreslonym cisnieniu.
Zmiana nastaw moze spowodowac
uszkodzenie napedu
hydraulicznego, niewtasciwg
reakcje na operacje sterownicze i
obnizenie trwatosci akumulatora.

Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajgcych z
przekroczenia limitbw cisnienia
hydraulicznego.  Zabrania  sie

manipulowania uszczelnieniami
zawordw nadmiarowych cisnienia.

Kontrola ci$nienia w ukfadzie napedowym

Cisnienie w ukladzie napedowym powinno byé
mierzone wylgcznie przez autoryzowanych
technikéw. Jedli moc trakcyjna fadowarki ulegta
obnizeniu, nalezy skontaktowaé sie z najblizszym
serwisem Avant. Dwa wkfady zaworu namiarowego
posiadajg stalg nastawe cisnienia. Podczas
sprawdzania uktadu napedowego sprawdzi¢ réwniez
cisnienie zaworu regulacji mocy, cisnienie silnikow
hydraulicznych, cisnienie zasilania pompy
napedowe;j i ciSnienie zwalniania hamulca.

Cisnienie w uktadzie napedowym mozna sprawdzié
tylko za pomocg manometru podtgczonego do bloku
zaworéw pompy napedu. Wymagany jest manometr
z minimalnym zakresem do 400 bar. Ustawienie
wktadéw zaworu nadmiarowego nie podlega
regulacji.
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Kontrole cisnienia uktadu jazdy

powinni  wykonywa¢ wylgcznie
doswiadczony serwisant.
Wymagane jest stosowanie

specjalnych przyrzadéw.

Regulacja cisnienia hydraulicznego

Regulacja ci$nienia hydraulicznego powinna by¢
dokonana przez wykwalifikowanych technikéw
serwisu. W przypadku posiadania odpowiedniego
sprzetu i umiejetno$ci do samodzielnego wykonania

regulacji, nalezy pamieta¢ o nastepujgcych
kwestiach.
1. Obracac Srube regulacyjng zaworu

bezpieczenstwa stopniowo, maksymalnie 1/8
obrotu jednorazowo.

2. Po kazdej zmianie sprawdzi¢ cisnienie.

3. Sprawdzi¢ ponownie ci$nienie po dokreceniu
kapturkowej nakretki zabezpieczajgce;j.

4. Sprawdzi¢, czy ci$nienie
okreslonych wartosci.

A

nie przekracza

Nie

nastaw

przekraczac zalecanych

cisnienia. Nadmierne

ciSnienie hydrauliczne spowoduje

NIEBEZPIE-

CZENSTWO  wyrzucenie oleju hydraulicznego
przez uszkodzony wgz lub
uszkodzenie czesci. Niewlasciwa

regulacja spowoduje uszkodzenie i

zuzycie pomp hydraulicznych,
sitownikow i silnikow
hydraulicznych. Gwarancja nie

obejmuje uszkodzen wynikajgcych
z przekroczenia limitéw cisnienia

hydraulicznego.

14. Pomiar i regulacja ci$nienia

tadowania pompy o zmiennej

wydajnosci
Pompa hydrauliczna, ktéra jest zintegrowana w
obudowie pompy napedowej, przepompowuje olej w
zamknietym, hydrostatycznym uktadzie napedowym.
Obieg oleju jest wazny, poniewaz chtodzi on
hydraulike uktadu napedowego i silniki napedowe.
Cidnienie i wydajno$¢ pompy utrzymuje réwniez
hamulec postojowy w stanie otwartym. Do
testowania pompy potrzebne sg specjalne narzedzia
pomiarowe i odpowiednie kwalifikacje. Prosimy o
kontakt z najblizszym serwisem Avant.

15. Pomiar i regulacja zaworu

regulacji mocy

Zawor regulaciji mocy pompy napedu hydraulicznego
optymalizuje wydajno$¢ pracy tadowarki poprzez
ograniczenie dfawienia sie fadowarki przy szybkim
wzroécie obcigzenia oraz poprzez zapewnienie
plynniejszego  uruchamianie i zatrzymywanie
maszyny. Zawor jest zamontowany do pompy
hydrostatycznego  ukfadu  napedowego.  Jesli
tadowarka fatwo dtawi sie podczas naciskania
pedatow jazdy lub jesli proces uruchamiania i
zatrzymywania fadowarki nie jest ptynny, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym  partnerem
serwisowym Avant w celu sprawdzenia i regulaciji

zaworu regulacji mocy. Poczatkowe ustawienia
uktadu mogg sie zmieni¢ po osiadaniu i
ustabilizowaniu sie elementow uktadu
hydraulicznego po  oddaniu  tadowarki do
eksploatacji. Do bezpiecznego i prawidtowego
wykonania tej operacji potrzebne sg specjalne
narzedzia, urzadzenia pomiarowe i odpowiednie
kwalifikacje.

16. Regulacja lub wymiana slizgéw
wysiegnika teleskopowego

Wysiegnik teleskopowy  wyposazony jest w
wymienialne wkitadki slizgowe. Wkitadki slizgowe sg
czesciami zuzywajgcymi sie w czasie stosowania
funkcji wysiegnika teleskopowego. Wszystkie wktadki
mozna wymienia¢, a nylonowe $lizgi zewnetrznego
wysiegnika mogg podlegac¢ regulacji. W ten sposéb
mozna kompensowaé naturalne zuzycie i regulowaé
luz pomiedzy zewnetrznym i wewnetrznym
elementem teleskopowym.wskutek  uzytkowania
wysiegnika teleskopowego.

= Na dolnym koncu, wokdét  wysiegnika
zewnetrznego znajdujg sie pary nylonowych
wktadek $lizgowych (nr 1i 2).
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m  Dodatkowo, na gérnym kohcu wysiegnika
wewnetrznego, zastosowano pary wkiadek
Slizgowych ze stopu aluminium i brgzu (nr 3 i 4).
Aby uzyskaé dostep do wktadek 3 i 4, wysiegnik
wewnetrzny nalezy odigczyé od wysiegnika
zewnetrznego. Do operacji tej wymagane jest
uzycie urzagdzenia podnoszgcego. Zaleca sie,
aby kontrole i wymiane wktadek slizgowych
wysiegnika wewnetrznego przeprowadzali
profesjonalni serwisanci.

Whkiadki slizgowe 1i 2

Wkiadki $lizgowe 1 i 2 mozna
regulowac umieszczajgc cienkie
podktadki regulacyjne pomiedzy
wysiegnikiem i wkfadka.

Catkowicie wysunaé wysiegnik i
docisna¢ go do podioza. Jest to
najlepsze ustawienie do
zatozenia podktadki
regulacyjnej wkiadke
Slizgowa 1.

pod

Jezeli jednak zuzycie jest
znaczgce, zaleca sie wymiane
obu wkfadek $lizgowych 1.

Wkiadki slizgowe 3i 4

Wkiadki Slizgowe 3 i 4 na
goérnym koncu wewnetrznego
wysiegnika sg bardzo trwate
przy normalnej eksploatacji.
Sprawdza¢ ich stan co 400
godzin pracy i wymieniaé
przynajmniej po 800 godzinach
eksploatacji.

Kontrola
wysunieciu
wysiegnika

odbywa sie po

wewnetrznego

catkowicie z
wysiegnika zewnetrznego.
Jezeli wkiadki sSlizgowe sa
zuzyte do poziomu powierzchni
wysiegnika lub jesli nie jest
mozliwe usuniecie luzu
wysiegnika za pomocg regulacji
wktadek 1 i 2, wymieni¢
wszystkie wktadki.

Aby wymieni¢ $lizgi 3 i 4,
wysiegnik musi byé czesciowo
zdemontowany. Bezpieczenstwo
prac wymaga uzycia urzgdzenia
dzwigowego. Zaleca si¢ zlecenie
operacji najblizszemu partnerowi

serwisowemu Avant.

Slizg 1 A48339

| Przektadka regulacyjna, dtuga: |[A48014
Slizg 2 A412868

| Przektadka regulacyjna, krétka: | A412971
Slizg 3 A47922

| Przektadka pod $lizg 3 A47941
Slizg 4 A48343
17. Kontrola zamocowania i

dziatania silnikéw napedowych

Sprawdzi¢ dokrecenie Srub mocujgcych silnikow
napedowych. Sruby te muszg by¢ dokrecone z sitg
200 Nm.

Sprawdzi¢ dziatanie silnikbw napedowych, na
przyktad poprzez probe popchniecia tadowarkg statej
konstrukcji lub goérki piasku. Wszystkie cztery kota
powinny sie krecic.

18. Sprawdzenie silnika pod katem

wibracji, hatasu i ogélnych osiagéw

W przypadku pojawienia sie niestandardowego
hatasu lub wibracji silnika nalezy natychmiast
przeprowadzi¢ wymagang kontrole. Hatas Ilub
wibracje mogg by¢ oznakami pojawiajgcych sie
uszkodzen silnika, ktore nalezy jak najszybciej
naprawi¢. W przypadku pojawienia sie nietypowych
wibracji lub hatasu nalezy skontaktowaé sie z
serwisem Avant. Turbosprezarka silnika Kohler moze
wydawac $wiszczgcy odgilos (réwniez na wolnych
obrotach), co jest zjawiskiem normalnym.

Wentylator chtodzacy i czesci zwigzane z uktadem
chtodzenia majg znaczacy wplyw na hatas silnika.
Sprawdzi¢, czy wentylator chtodzacy, kanaty
powietrza i wszelkie materiaty ttumigce sg w dobrym
stanie.

Sprawdzi¢ podktadki montazowe amortyzujgce
drgania silnika. Wymieni¢ uszkodzone amortyzatory.
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Gdy nie ma obcigzenia lub gdy silnik pracuje z
matym obcigzeniem, prawidtowo pracujgcy silnik
utrzymuje statg predkos¢ obrotowg na wszystkich
poziomach obrotéw. W przypadku dtawienia silnika
lub nietypowej zmiany poziomu obrotéw, nalezy
sprawdzi¢ silnik i dokonac¢ przegladu. Sprawdzi¢, czy
silnik osigga swojg normalng temperature roboczg i
utrzymuje jg na stalym poziomie. W przypadku
podejrzenia lub zauwazenia zmian w osiggach
silnika, wzrostu zuzycia oleju lub zmiany koloru
spalin nalezy skontaktowa¢ sie z punktem
serwisowym Avant.

19. Sprawdzenie ramy
bezpieczenstwa, fotela, pasa
bezpieczenstwa, reflektoréow i
innych elementéw bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, przetestowa¢ i w
wyczy$ci¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwem tadowarki.

m  Sprawdzi¢ konstrukcje ROPS i FOPS pod katem

widocznych uszkodzen. Jezeli ROPS lub FOPS
sg uszkodzone, nalezy je wymieni¢ na nowe.

razie potrzeby
zwigzane z

m  Sprawdzi¢ montaz, stan i regulacje fotela.
Sprawdzi¢, czy dziata uktad zawieszenia i czy
mozna go regulowaé. Sprawdzi¢ dziatanie
uktadu regulacji. Wyczysci¢ powierzchnie fotela
za pomocg odpowiednich srodkow
czyszczgcych.

m  Sprawdzi¢ i przetestowa¢ pas bezpieczenstwa.
Sprawdzi¢, czy klamra mocno sie blokuje i
mozna jg fatwo zwolni¢. Nalezy sprawdzi¢
zwijanie sie pasa. Pas musi zwija¢ sie
catkowicie, a przy szybkim pociggnieciu pasa
musi sie natychmiast zablokowaé. Wyczys¢ pas
bezpieczenstwa wilgotng szmatkg i delikatnym
mydtem.

m  Przetestowaé wszystkie lampy i urzadzenia
oswietleniowe. Jesli tadowarka jest wyposazona
w zestaw Swiatet drogowych, nalezy sprawdzic
ustawienie Swiatet przednich. Sprawdzi¢ i
wyczysci¢ wszystkie elementy odblaskowe.

m  Sprawdzi¢  oktadziny  antyposlizgowe na
podiodze tadowarki i na stopniach. Wyczyscié¢
okfadziny i, jesli to konieczne, wymienic je.

m  Sprawdzi¢, czy wspornik serwisowy wysiegnika i
blokada ramy znajdujg sie na swoim miejscu i
czy posiadajg niezbedne elementy blokujgce.

= Sprawdzi¢ dziatanie dzwigkowego sygnalizatora
cofania (jesli zostat zainstalowany).

Jesli fadowarka posiada kabine:

m  Sprawdzi¢ stan przedniej szyby. Peknieta lub
zuzyta szyba przednia musi zosta¢ wymieniona.

m  Sprawdzi¢ stan bocznych okien i drzwi.
PrzetestowaC, czy zaczep okienka bocznego
umozliwia jego petne otwarcie.

m  Sprawdzi¢ miotek do zbicia szyby w sytuacji
awaryjnej i jego oznaczenia. Upewni¢ sie, ze
miotek jest dostepny i nadaje sie do uzycia w
sytuacjach awaryjnych.

m  Sprawdzi¢, czy drzwi i okna dobrze sie zamykajg
i czy ich uszczelki sg w dobrym stanie.

m  Sprawdzi¢ dziatanie wentylatora chtodzgcego.
Wentylator musi by¢ sprawny.

m  Sprawdzi¢, czy panele wewnetrzne nie sg
uszkodzone i czy sg dobrze zamontowane.
Luzne lub uszkodzone panele mogg powodowaé
kontakt z ostrymi krawedziami, a w niektoérych
przypadkach mogg powodowac trudnosci w
obstudze elementéw sterujgcych tadowarki.

20. Sprawdzenie dziatania

wszystkich elementow sterujacych

Sprawdzi¢  stan i przetestowa¢  dziatanie
dodatkowych wytgcznikéw i urzgdzen sterujgcych
zainstalowanych w tadowarce. W zalezno$ci od tego,
jakie opcje sg zainstalowane, nalezy co roku
sprawdzaé np. ztgcze elektryczne i panel sterowania
przystawkg, zawdr antyposlizgowy, przetgcznik
wyboru  predkosci  jazdy, funkcje plywania
wysiegnika, swiatta robocze i inne funkcje.
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21. Serwisowanie hydraulicznego

blokowania przystawki (opcja)

Przed rozpoczeciem pracy z przystawkg nalezy
codziennie sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie
przystawki. Oba sworznie blokujgce muszg tatwo
przesuwac sie catkowicie w dét poprzez otwory we
wspornikach mocujgcych przystawki.

Jesli sworznie blokujgce nie przesuwajg sie
catkowicie w dot, nalezy wylgczy¢ tadowarke i
dokona¢ przegladu ptyty szybkiego montazu
przystawki.

Zdjgé ostony z przodu ptyty szybkiego montazu
przystawki. Oczysci¢ otwory wokdt  sworzni
blokujgcych oraz sitownik hydrauliczny i jego
potgczenie.

i

(T
| 7 ——

i
|

22. Kontrola ztacza przegubowego

Sprawdzié, czy nie ma nadmiernego luzu i
zapewni¢ wlasciwe smarowanie

Ztgcze przegubowe nalezy sprawdzi¢ po pierwszych
50 godzinach uzytkowaniu, a nastepnie co najmniej
co 400 godzin eksploatacji lub raz w roku. Jesli w
ztgczu przegubowym wystepuje luz, nalezy go
usung¢, aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu
przegubu.

Jedli w zlgczu przegubowym wystepuje luz i nie
zostanie on usuniety w odpowiednim czasie, luz ten
bedzie sie szybko zwigkszat, powodujgc powazne
uszkodzenia przedniej i tylnej ramy. Zuzycie moze
by¢ spowolnione przez odpowiednie smarowanie i
usuniecie luzu (jesli czynnosci te zostang
wykonywane na wczesnym etapie). Jesli w ztgczu
przegubowym wystepuje luz, nalezy skontaktowac
sie z serwisem Avant.

Zuzycie zigcza przegubowego jest zazwyczaj
spowodowane brakiem smarowania. tadowarke
nalezy utrzymywaé w czystosci i zapewnié

odpowiednie smarowanie ztgcza przegubowego.

Kontrola dokrecenia srub

Ztgcze przegubowe jest mocowane do ramy tylnej za
pomocg srub imbusowych M12. Dokrecenie sSrub
nalezy sprawdzi¢ po pierwszych 50 godzinach
uzytkowania, a nastepnie co 400 godzin lub co rok.

Sruby ztgcza przegubowego muszg byé dokrecone z
sitg 136 Nm.

Jesli tadowarka jest wyposazona w
zamykang kabine

23. Wpymiana filtra powietrza w

kabinie

Filtr powietrza w kabinie nalezy wymienia¢ co
najmniej raz w roku. W przypadku czestej pracy
tadowarki w warunkach duzego zapylenia filtr nalezy
wymienia¢ czesciej. Na przyktad, w przypadku
uzywania tadowarki do sezonowego czyszczenia ulic
za pomoca szczotki, sprawdzi¢ filtr przed
rozpoczeciem pracy i wymieni¢ go po zakonczeniu
prac sezonowych.

Sprawdzi¢, czy filtr powietrza szczelnie przylega do
obudowy. Jesli za filrem pojawig sie oznaki
przedostawania sie pylu do kanatéw powietrza,
nalezy oczysci¢ kanaty powietrza i zatozyé nowy filtr,
zapewniajgc jego szczelnosé z obudowa.
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Filtry — wykaz filtrow

Aby otrzymywaé regularne czedci serwisowe, u
przedstawiciela mozna zamowi¢ nastepujace pakiety
serwisowe. Aby zamowi¢  czesci, nalezy
skontaktowa¢ sie z dealerem Avant lub
autoryzowanym serwisem.

Filtr powietrza 66516 64956
Filtr paliwa 64626

Filtr paliwa, filtr 64657
wstepny

Filtr oleju silnikowego 64207 64627
Filtra ci$nieniowy 64807

oleju hydraulicznego

Filtr powrotu oleju 74093
hydraulicznego

Zestaw filtrow A425525 A48036

Filtr powietrza, filtr
wewnetrzny
(wymieniac¢ tylko w
razie potrzeby))

66517 65229

Wktad filtra powietrza
w kabinie, kabina LX i 65118
DLX

W uktadzie paliwowym znajduje sie
réwniez separator wody z filtrem.
Ten filtr separatora wody nie
wchodzi w sktad zestawu filtréw i
nie wymaga wymiany, chyba ze

ulegnie uszkodzeniu. Filtr
separatora wody posiada numer
kat. 64693.
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Uktad spalin i bezpieczniki

Bezpieczniki

W tym rozdziale okreslono lokalizacje skrzynek
bezpiecznikowych. W przypadku usterki elektrycznej,
zawsze najpierw sprawdzaé¢ bezpieczniki. Jezeli
bezpiecznik czesto sie przepala, zidentyfikowac
przyczyne. Uszkodzone mogg by¢ kable elektryczne.
W razie potrzeby nalezy skontaktowaé sie z
serwisem Avant.

W przypadku koniecznosci wymiany ktoregokolwiek
z bezpiecznikdow lub przekaznika nalezy zawsze
uzywa¢ odpowiedniego typu czesci zamiennych.
Stosowa¢ tylko bezpieczniki i przekazniki o
odpowiednich  parametrach.  Bezpieczniki lub
przekazniki nieprawidtowego typu mogg powodowac
ryzyko pozaru lub uszkodzenia przewodéw lub
innych elementdéw elektrycznych.

Giéwna skrzynka bezpiecznikowa, kabina L i
ROPS

W tadowarkach wyposazonych w daszek ramy
ROPS Ilub kabine L, skrzynka bezpiecznikowa
znajduje sie na zewnatrz kabiny, po prawej stronie
wysiegnika tadowarki. Jezeli jest to mozliwe, uniesé

wysiegnik w  celu ufatwienia dostepu do
bezpiecznikébw. Pamietaé o uzyciu podpory
serwisowej. Jezeli wysiegnik nie moze by¢

uniesiony, bezpieczniki nalezy sprawdzi¢ po zdjeciu
prawej ostony boczne;.

Giowna skrzynka bezpiecznikowa, kabina LX i
DLX

W tadowarkach wyposazonych w kabine LX i DLX
gtbwna skrzynka bezpiecznikowa znajduje sie z
przodu tadowarki, po prawej stronie pod metalowg
pokrywa.

Skrzynka bezpiecznikowa 12V |

ﬂ@@
12V

12 V ON-OFF Opticontrol

vse

Oswietlenie

vse

D@D
® 2

_:-D-:’_ Obrotowe Swiatto

Swiatta drogowe

Hamulec postojowy

Vol

Y02

S ostrzegawcze

Gniazdo elektryczne 12 V

O
2

Przetgczniki 12V Opticontrol

VSl

Dodatkowe $wiatta robocze

Q .
//Ih |g| %
EXTRA

A435100

R

Skrzynka bezpiecznikowa 12V 2
b
® (D

Chtodnica oleju hydraulicznego

Vvse

Pompa paliwa
Dzwiekowy sygnalizator cofania

Vol

Podgrzewanie fotela
Klakson

{

Funkcja ptywania wysiegnika

Y02

Wycieraczka i spryskiwacz
przedniej szyby

Wentylator nagrzewnicy (kabina
LX lub DLX)

\£14

Hydrauliczne blokowanie
przystawki

vse
R
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Bezpiecznik wentylatora chfodzenia oleju
hydraulicznego

Czerwona kontrolka na tablicy rozdzielczej wskazuje
na przepalenie bezpiecznika wentylatora chtodzenia
oleju hydraulicznego. Jezeli kontrolka jest wigczona,
sprawdzi¢ bezpiecznik 25 A wentylatora chtodzenia

oleju. Sprawdzi¢, czy wentylator chtodzacy jest
czysty, obraca sie swobodnie i nie jest blokowany. W
razie potrzeby kontaktowa¢ sie z punktem

serwisowym Avant.

Przekazniki

W zaleznosci od zamontowanych opcji, przekazniki
sg zamontowane z przodu, po prawej stronie
tadowarki, na ramie chtodnicy oleju hydraulicznego.
llos¢ i funkcja zainstalowanych przekaznikéw zalezy
od zainstalowanych opcji i wyposazenia tadowarki.
W przypadku jesli nie sg przepalone bezpieczniki, a
wystgpita awaria zwigzana z dziataniem uktadu
elektrycznego, nalezy sprawdzi¢ przekazniki.

Przekazniki na ramie chiodnicy oleju
hydraulicznego:

Naklejka z opisem przekaznikow (przekazniki po
prawej stronie)

@@@@@@@. @.

Skrzynka bezpiecznikowa 1

2. Skrzynka bezpiecznikowa 2

3. Chiodnica oleju hydraulicznego

4. Wycieraczka 1

5. Wycieraczka 2

6. Swiatta mijania

7. Swiatta drogowe

8. Przekaznik kierunkowskazow

9. Niestosowany w tym modelu tadowarki

10. Uziemienie
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Rozruch z akumulatora innego
pojazdu i zasilanie pomocnicze

W razie potrzeby silnik mozna uruchomi¢ z
akumulatora zewnetrznego, uzywajgc odpowiednich
przewodow rozruchowych o duzym przekroju zyly.
Alternatywnie, mozna uzyé osobnego urzgdzenia
wspomagajgcego rozruch z wewnetrzng baterig. W
takim przypadku nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczagcymi prawidtowego uzytkowania takiego
urzgdzenia.

Rozruch z akumulatora innego pojazdu i
zasilanie pomocnicze

W razie potrzeby silnik mozna uruchomi¢ za pomocg
dodatkowego zrodta zasilania, stosujgc odpowiednie
(wystarczajgco mocne) kable rozruchowe.

I. Podigczy¢ jeden koniec kabla dodatniego do
dodatniego  (+) bieguna roztadowanego
akumulatora.

2. Podigczy¢ drugi koniec kabla dodatniego do
dodatniego  (+) bieguna natadowanego
akumulatora.

3. Poditgczy¢ jeden koniec kabla ujemnego do
ujemnego (-) bieguna natadowanego
akumulatora.

4. Podigczy¢ drugi koniec kabla ujemnego do
niepomalowanej, metalowej czesci silnika
tadowarki, w ktérej znajduje sie wytadowany
akumulator, mozliwie jak najdalej od
roztadowanego akumulatora.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko rozlania sie kwasu

akumulatorowego i  innych
obrazen — Procedure rozruchu z
akumulatora innego pojazdu
nalezy stosowaé¢ tylko wtedy,
gdy nie sa dostepne inne srodki
umozliwiajgce rozruch. W czasie
rozruchu z akumulatora innego
pojazdu, roztadowany akumulator

(zwtaszcza jesli jest uszkodzony,

zuzyty lub zamrozony) moze
eksplodowaé i spowodowac
rozprysk kwasu. Rozruchu z

akumulatora innego pojazdu byc¢
stosowany tylko wtedy, gdy nie sg
dostepne inne $rodki. Rozruchu z
akumulatora innego pojazdu nie
nalezy wykonywac kilka razy pod
rzad. Zawsze, gdy jest to mozliwe,
tadowa¢ za

akumulator nalezy

pomocyg zewnetrznego

prostownika.
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A

OSTRZEZENIE

A

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo

niekontrolowanego ruchu i
kontaktu z ruchomymi Iub
goracymi czesciami, iskrami i
oghiem oraz uszkodzenia silnika
— Nigdy nie wolno omija¢
akumulatora ani  podigczaé
przewodéw bezposrednio do
rozrusznika silnika. Istnieje
niebezpieczenstwo powaznych
obrazeh ciata spowodowanych
przez ruchome czesci silnika i
niekontrolowany ruch tadowarki.
Uszkodzeniu moze ulec roéwniez
silnik, jego elementy elektryczne
lub jednostka sterowania. Jesl
tadowarki nie da sie uruchomié¢ z
jej wiasnego akumulatora, nalezy
zawsze postepowaé zgodnie z
zalecang procedurg rozruchu z
akumulatora innego pojazdu lub
dodatkowego akumulatora

pomocniczego.

Przeczytaé instrukcje  obstugi
pojazdu, ktéry zapewnia zasilanie
pomocnicze, aby upewni¢ sie, ze
pojazd nadaje sie do tego celu.
Pojazd moze ulec uszkodzeniu
przy podawaniu dodatkowej mocy

rozruchowe;j.

Nalezy zawsze zapoznac¢ sie z
instrukcjg  obstugi  pojazdu, z
ktérego pobierane jest zasilanie na
potrzeby  rozruchu  tadowarki.
Producent drugiego pojazdu mogt
zabroni¢ podawania lub odbierania
zasilania pomochiczego za
pomocg przewodow rozruchowych
i mogg istnie¢ specjalne przepisy
zwigzane z podtgczeniem
przewodoéw rozruchowych. Nie
wszystkie pojazdy sg
zaprojektowane tak, aby podawac
lub odbiera¢ moc do rozruchu
pojazdu. Pojazd moze ulec
uszkodzeniu przy podawaniu lub
odbieraniu  dodatkowej mocy
rozruchowej. Firma Avant nie
ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku podania
lub odebrania zasilania
pomocniczego.
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PRZESTROGA

Ryzyko porazenia pradem,
iskier, pozaru i oparzen -
Zawsze uzywacé dobrej jakosci
przewodéw rozruchowych, ktoére
maja w dobrym stanie zaciski i
izolatory. Sprawdzi¢, czy
przekréj poprzeczny przewodu
zasilajgcego jest wystarczajaco
duzy dla silnikow
wysokopreznych. Nalezy zawsze
stosowa¢ sie do zalecanej
procedury podfgczania i
odtgczania. Nalezy réwniez
sprawdzi¢ instrukcje obstugi
drugiego pojazdu, ktéry podaje lub
odbiera zasilanie, w celu uzyskania
ewentualnych dodatkowych
instrukcji. W przypadku braku
pewnosci odnosnie sposobu
prawidiowego podtaczenia
przewodow, nalezy skontaktowac

sie z serwisem.

Kable, ktére sg uszkodzone, Zle
zamocowane lub majg zbyt maty
przekréj mogg sie nagrzewac lub
nawet pali¢. Nalezy zapoznac sie z
instrukcjami  dostarczone przez
producenta kabli rozruchowych.
Podczas rozruchu
wysokopreznego silnika tadowarki

przez kable przeptywa duzy prad.

Utylizacja po wycofaniu z eksploatacji

Po wycofaniu tadowarki z eksploatacji nalezy poddac¢
ja recyklingowi i odpowiednio zutylizowaé. Spuscic i
zebra¢ wszystkie ptyny oraz oddaé je do utylizacji
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Zdemontowaé
tadowarke i oddzieli¢ rézne materialy, takie jak
plastik, stal i guma, oraz podda¢ kazdy materiat
recyklingowi. Nie dopuszcza¢ do wycieku cieczy lub
wyrzucania innych elementéw do Srodowiska
naturalnego.
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Rejestr konserwacji

1. Kilient
2. Model tadowarki

3. Data dostawy

Numer seryjny

[ /50 h

I —

/450 h

/850 h

/1250 h

/1650 h

/2050 h

/2450 h

/2850 h

/3250 h

/3650 h

/4050 h
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Uwagi
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SPIS
ALFABETYCZNY

A
Adaptery ztgczy - 101
B

Belka swietlna (opcja) - 74
Bezpieczenstwo przede
wszystkim - 8
Bezpieczenstwo robot
ziemnych - 19
Bezpieczenstwo w kabinie - 76
Bezpieczniki - 21, 141
Blokada mechanizmu
réznicowego X-lock (Cross
lock) i system
antyposlizgowy - 56, 87

Cc

Codzienna konserwacja i
przeglady - 81, 114

Codzienne i rutynowe
procedury konserwacyjne -
117

Codzienne przeglady i
okresowy harmonogram
obstugi - 113

Czyszczenie lub wymiana
odpowietrznika zbiornika
oleju hydraulicznego - 132

Czyszczenie tadowarki - 118

Czyszczenie zbiornika paliwa -
133

D

Deska rozdzielcza - 56

Doczepianie lub odczepianie
obcigznikéw - 67

Dodatkowe przytgcza
hydrauliki roboczej, przéd i
tyt - 55, 69

Dodatkowe przytgcze
hydrauliczne - 100

Dodawanie smaru do punktéw
smarowania - 120

Dolewanie paliwa - 56, 117
Dostepne opcje - 6

Dzwignia przepustnicy recznej
- 54,60
Dzwignia sterowania

wysiegnika teleskopowego -
59

Dzwignia sterowania
wysiegnikiem i tyzkg - 54, 58

E

Elementy sterujgce i opcje
tadowarki - 53

F

Filtry — wykaz filtréw - 140

Fotel - Pasy bezpieczenstwa i
regulacja fotela - 71

Fotel z amortyzacjg - 71

Fotel z zawieszeniem
pneumatycznym (opcja dla
kabiny DLX) - 72

Funkcja amortyzaciji
wysiegnika (opcja) - 65

Funkcja ptywania wysiegnika
(opcja) - 56, 57, 64

G

Gtéwne elementy urzadzenia -
26

Gniazdo elektryczne 12V - 54,
56, 62

Gorace spaliny - 13
Gwarancja Avant - 7

H

Holowanie (wznawianie
eksploataciji) - 108

Hydraulic oil type - 131

Hydrauliczna ptyta montazowa
przystawki - 55, 97

I

Informacje dotyczace kontroli
emisji - 39
Informacje ogolne - 37, 38

J

Jesli fadowarka jest
wyposazona w zamykang
kabine - 139

Joystick - 6 funkcji (opcja
dodatkowa) - 59
K

Kabiny (opcja dodatkowa) - 75
Kierowanie maszyng - 90
Kluczyk zaptonu - 54, 82

Komora silnika i przestrzen do
przechowywania w
tadowarce - 63

Kontrola akumulatora i kabli
elektrycznych - 127, 134

Kontrola ci$nienia obwodéw
hydraulicznych - 134

Kontrola dokrecenia srub,
nakretek i ztgczy - 122

Kontrola dziatania hamulca
postojowego - 130

Kontrola elementow
sterowania - 130

Kontrola kabli elektrycznych,
przekaznikéw i innych
elementow elektrycznych -
134

Kontrola kot - 123

Kontrola poziomu oleju
hydraulicznego - 124, 148

Kontrola poziomu oleju
silnikowego - 125

Kontrola przewodéw
paliwowych - 133

Kontrola separatora wody -
126

Kontrola wezy i ztgczy
hydraulicznych - 134

Kontrola wktadu filtra powietrza
silnika - 126, 131

Kontrola zamocowania i
dziatania silnikow
napedowych - 122, 137

Kontrola ztgcza przegubowego
-139

Kontrole i rutynowa
konserwacja silnika - 125

Kontrole po uruchomieniu
tadowarki - 130

Kontrolki sygnalizacyjne - 57
Kwalifikacje operatora - 6

L
tancuchy $niegowe - 42
M

Modyfikacje - 18

Montaz podpory serwisowej i
blokady ramy. - 112

N

Niebezpieczne strefy dookota
tadowarki - 11

O

Obcigzenie przewracajace -
Wykres obcigzenia - 49

Obcigzniki - 13, 15, 66
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Obrotowe $wiatto
ostrzegawcze (opcja) - 55,
74

Obstuga ciezkich tadunkéw -
13, 91

Obstuga hydrauliki roboczej -
99

Obstuga okresowa - 131
Ogrzewanie i wentylacja - 77

Omowienie elementéw
sterowniczych - 54

Opcje mocowania tadunku -
105

Opis tadowarki - 23
Opony - 41

Opony petne z balastem - 13,
15, 43

Opticontrol® (opcja) - 55, 61,
147

OptiDrive® - 86
Oznaczenia i tabliczki - 27

P

Panel sterowania przystawka
montowang z tytu (opcja) -
62

Pas bezpieczehstwa - 12
Pedaly jazdy - 54, 85

Podgrzewacz bloku silnika
(opcja) - 88

Podgrzewanie fotela - 56, 71
Podtagczanie przystawek - 96

Podtgczanie wezy
hydraulicznych przystawki -
98

Podnoszenie ftadowarki - 107
Pokrowiec transportowy - 104

Pomiar i regulacja cisnienia
tadowania pompy o
zmiennej wydajno$ci - 136

Pomiar i regulacja zaworu
regulacji mocy - 136

Postepowanie w przypadku
przewrdcenia si¢ maszyny. -
92

Poziom chiodziwa - 33, 125

Praca w poblizu linii
energetycznych - 18

Praca z przystawkami - 94

Prace na nierébwnym terenie,
pochytosciach i w poblizu
wykopow - 15

Predkos¢ jazdy i sita uciagu -
42

Przechowywac instrukcje na
maszynie. - 6

Przed uruchomieniem - 81
Przekazniki - 142

Przetacznik swiatet (zestaw
Swiatet drogowych) - 54, 73

Przetgcznik wyboru zakresu
predkosci jazdy - 55, 86

Przetgczniki i wskazniki - 54,
56

Przeptyw oleju hydrauliki
roboczej - 38, 43, 56, 60, 95,
99

Przeznaczenie urzgdzenia - 5

Punkty mocowania - 103

R

Rama ochronna (ROPS) i dach
ochronny (FOPS) - 17

Regulacja fotela - 71

Regulacja lub wymiana $lizgéw
wysiegnika teleskopowego -
121, 136

Rejestr konserwaciji - 113, 149

Roboczy udzwig znamionowy -
36, 38, 47

Rozgrzac¢ tadowarke przed
rozpoczeciem pracy. - 88

Rozruch z akumulatora innego
pojazdu i zasilanie
pomochicze - 21, 143, 147

Rozwigzywanie problemow -
83, 147

Ryzyko uduszenie — Zapewnic
wentylacje - 12
S

Safe stopping procedure - 84

Serwisowanie hydraulicznego
blokowania przystawki
(opcja) - 139

Serwisowanie i konserwacja -
9,109

Serwisowanie silnika - 125

Sktadowanie - 106

Sktadowanie, transport, punkty
mocowania i podnoszenie -
8, 103

Specyfikacja silnika - 39
Specyfikacja techniczna - 37

Sprawdzenie akumulatora i
jego kabli, instalacji, stanu i
wydajnosci tadowania - 20,
134

Sprawdzenie dziatania
wszystkich elementow
sterujgcych - 138

Sprawdzenie filtra powietrza w
kabinie - 129

Sprawdzenie ogdlnego stanu
tadowarki - 118

Sprawdzenie przystawki i ptyty
szybkiego montazu
przystawki - 124

Sprawdzenie ramy
bezpieczenstwa, fotela, pasa
bezpieczenstwa, reflektorow
i innych elementéw
bezpieczenstwa - 138

Sprawdzenie ruchomosci
wysiegnika - 130

Sprawdzenie silnika pod katem
wibracji, hatasu i ogélnych
osiggow - 137

Spryskiwacz i wycieraczka
szyby przedniej (Kabina L i
LX) - 55, 76

Spryskiwacz i wycieraczki
szyby przedniej (Kabina
DLX) - 54, 76

Sprzet ochrony indywidualne;j -
16

Sterowanie uktadu hydrauliki
roboczej (przystawki
hydrauliczne) - 58, 69, 83,
99

Sterowanie w trybie jazdy - 85

Sterowanie wysiegnikiem,
uktadem hydrauliki roboczej i
innymi funkcjami. - 58

Sygnat dzwiekowy cofania
(opcja) - 70

System ochrony przed
spadajgcymi przedmiotami
(FOPS) - 18

System samopoziomowania
wysiegnika (opcja) - 63

Szacowanie rzeczywistego
udzwigu - 51

r

S

Swiatla - 73
Swiatta robocze - 73

T

Transport materiatéw - 59, 91
Transport na przyczepie - 104

Tylna ptyta montazowa
przystawki - 70

Tylny kosz - 69
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U
Udzwig nominalny - 15, 45, 49,
59

Uktad elektryczny i obstuga
akumulatora - 20, 127, 128

Uktad spalin i bezpieczniki -
21,141

Upewnic sie, ze obowigzujgce
instrukcje sg zawsze
dostepne. - 4

Uruchamianie tadowarki - 81
Uruchomienie silnika - 83

Utylizacja po wycofaniu z
eksploatacji - 145

Uwagi - 150, 151

Uzywac tylko czystego paliwa.
- 117

w

Wizualne sprawdzenie
wysiegnika, sworzni
obrotowych i innych
metalowych konstrukc;ji -
118, 121

Wigcznik hamulca
postojowego - 55, 60

Wprowadzenie - 3
Wstep - 3

Wykresy obcigzenia dla innych
przystawek - 46

Wytgczanie silnika (Procedura
bezpiecznego zatrzymania) -
84, 91

Wyltacznik akumulatora - 22

Wymagania dotyczgce oleju
silnikowego - 36, 39, 40, 125

Wymagania dotyczgce paliwa -
39, 40, 81, 117

Wymagania odnosnie
przystawek - 94

Wymiana filtra oleju
silnikowego - 131

Wymiana filtra powietrza
silnika - 131

Wymiana filtra powietrza w
kabinie - 139

Wymiana filtrow oleju
hydraulicznego - 132

Wymiana filtrow paliwa - 133

Wymiana oleju hydraulicznego
- 131

Wymiana oleju silnikowego -
131

Wymiary - 37

Wysokos¢ i szerokos¢ - 37
Z

Zabezpieczenie przed
pozarem - 21

Zaczep holowniczy - 68
Zalecenia ogdlne - 8, 80
Zasady bezpieczenstwa - 109

Zestaw dodatkowych swiatet
roboczych (opcja) - 55, 73

Zestaw dystanséw kot - 42

Zestaw swiatet przednich,
Swiatta ostrzegawczego,
migaczy i $wiatet
odblaskowych (opcja) - 73

Zwalnianie cisnienia
resztkowego z ukfadu
hydraulicznego - 84, 98, 100
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DECONFORMITE CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Manufacturer:

Avant Tecno Oy
Ylotie 1
33470 Ylojarvi, Finland

Fabricant :

Avant Tecno Oy
Ylétie 1
33470 Ylojarvi, Finlande

Producent:

Avant Tecno Oy
Ylotie 1
33470 YIojarvi, Finlandia

Technical Construction File Location:
Same as Manufacturer

Emplacement du fichier technique de
fabrication :
Le méme que celui du fabricant

Miejsce przechowywania dokumentacji
projektowej: Producent

We hereby declare that the machine listed
below conforms to EC Directives:

2006/42/EC (Machinery)
2014/30/EC (EMC)
2000/14/EC (Noise Emission).

Nous déclarons par la présente que la
machine mentionnée ci-aprés est
conforme aur directives CE :
2006/42/CE (machines),

2014/30/CE (CEM)

2000/14/CE (émission de bruit)

Niniejszym deklarujemy, Zze maszyna
wymieniona ponizej spetnia wymagania
Dyrektyw WE

2006/42/WE (dyrektywa maszynowa)
2014/30/WE (dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej)
2000/14/WE (dyrektywa dotyczgca emis;ji
hatasu).

Category:
EARTH-MOVING MACHINERY

LOADERS
COMPACT LOADERS

Catégorie :
ENGINS DE TERRASSEMENT

CHARGEURS
CHARGEURS COMPACTS

Kategoria:
MASZYNY DO PRAC ZIEMNYCH

L ADOWARKI
Lt ADOWARKI KOMPAKTOWE

Original language

Langue d'origine

Translation of the original language
Ttumaczenie wersji oryginalnej

Model / Modéle / Model:
Cabin / Cabine / Kabina:

Serial Number / Numéro de série / Nr seryjny:

Year of Manufacture / Annee de fabrication / Rok produkcii:

Week of Manufacture / Semaine de fabrication / Tydzien produkciji:

Country / Etat / Kraj:

Directive Conformity Assessment Procedure Notified body

Directive Procedure d'evaluation de conformite Organisme notifie
Dyrektywa Procedura oceny zgodnosci Jednostka notyfikowana
2006/42/EY Self-certification

2006/42/EG Autocertification

2006/42/WE Certyfikacja wewnetrzna

2014/30/EY Self-certification

2014/30/EG Autocertification

2014/30/WE Certyfikacja wewnetrzna

2000/14/EY Type-test Eurofins Expert Services Oy
2000/14/EG Examen CE de type PL 47, 02151 Espoo, Finland
2000/14/WE Badania typu

Sound Power Level (guaranteed) / Niveau de puissance acoustique (garanti) / Poziom cisnienia akustycznego
(gwarantowany)

Sound Power Levels (measured) / Niveau de puissance acoustique (mesure) / Poziom cisnienia akustycznego

Risto Kékela,

Yl6jarvi, Finland

Managing Director / Président Directeur Général / Dyrektor Zarzadzajacy

(zmierzony)

101 dB(A)

101 dB(A)
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Ylotie |
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Tel. +358 3 347 8800
e-mail: sales@avanttecno.com

Spotka AVANT realizuje procedury ciagtego doskonalenia i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach bez uprzedniego zawiadomienia.
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